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Srpske, predsjednik Republike  d o n o s i

U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O POMILOVANJU

Proglašavam Zakon o pomilovanju, koji je Narodna 
skupština Republike Srpske usvojila na Trinaestoj redovnoj 
sjednici, održanoj 26. marta 2025. godine, a Vijeće naroda 
28. marta 2025. godine konstatiralo da se usvojeni Zakon o 
pomilovanju ne odnosi na vitalni nacionalni interes nijed-
nog od konstitutivnih naroda u Republici Srpskoj, čime su se 
ispunili formalno-pravni uvjeti za donošenje ukaza.

Broj: 01-020-1194/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O POMILOVANJU

Član 1.
Ovim zakonom utvrđuje se institucija nadležna za da-

vanje pomilovanja, oblici pomilovanja, propisuju krivična 
djela za koja se pomilovanje ne može dati, postupanje po 
molbi za pomilovanje, nadležnost Komisije za pomilovanje, 
sadržaj odluke o pomilovanju, kao i druga pitanja u vezi sa 
odlučivanjem po molbi za pomilovanje.

Član 2.
(1) Pomilovanje osuđenim licima daje predsjednik Repu-

blike Srpske (u daljem tekstu: predsjednik Republike).
(2) Pomilovanje iz stava 1. ovog člana daje se za:
1) krivične sankcije koje je izrekao sud u Republici Srpskoj,
2) pravne posljedice osude.

Član 3.
(1) Pomilovanjem se poimenično određenom licu:
1) daje potpuno ili djelimično oslobađanje od izvršenja 

kazne,
2) zamjenjuje izrečena kazna blažom kaznom ili uvjet-

nom osudom,
3) određuje brisanje osude,

4) ukida, odnosno određuje kraće trajanje pravne poslje-
dice osude ili mjere bezbjednosti.

(2) Davanjem pomilovanja ne dira se u prava trećih lica 
koja se zasnivaju na osudi.

Član 4.
(1) Pomilovanje se ne može dati za krivična djela genoci-

da, ratnog zločina, zločina protiv čovječnosti, niti za krivična 
djela propisana Krivičnim zakonikom Republike Srpske (u 
daljem tekstu: Krivični zakonik), i to: obljuba sa djetetom 
mlađim od petnaest godina (član 172), iskorištavanje djece 
za pornografi ju (član 175), navođenje djeteta na prostituciju 
(član 180), kao i za krivična djela iz Glave XXIII. - Krivična 
djela terorizma.

(2) Pomilovanjem se ne može ukinuti niti izreći kraće 
trajanje mjere bezbjednosti obavezno psihijatrijsko liječenje 
i čuvanje u zdravstvenoj ustanovi, obavezno psihijatrijsko 
liječenje na slobodi, obavezno liječenje od ovisnosti, zabrana 
približavanja i komunikacije sa određenim licem, obavezan 
psihosocijalni tretman, kao i udaljenje iz zajedničkog doma-
ćinstva.

Član 5.
U slučaju da se pomilovanjem zamjenjuje izrečena kazna 

uvjetnom osudom, primjenjuju se odredbe Krivičnog zako-
nika o uvjetima za izricanje uvjetne osude, njenom djelova-
nju i opozivanju, s tim što se uz uvjetnu osudu ne određuje 
zaštitni nadzor niti se nalaže ispunjenje posebnih obaveza.

Član 6.
(1) Brisanjem osude pomilovanjem prestaju pravne po-

sljedice osude.
(2) Pomilovanjem se ne može brisati osuda na kaznu do-

životnog zatvora i osuda za krivično djelo učinjeno na štetu 
polnog integriteta djeteta.

Član 7.
(1) Postupak za pomilovanje pokreće se podnošenjem 

molbe za pomilovanje (u daljem tekstu: molba) od osuđenog 
lica.

(2) Pored osuđenog lica, molbu mogu podnijeti i zakon-
ski zastupnik, bračni, odnosno vanbračni supružnik, srodni-
ci po krvi u pravoj liniji, brat, sestra, usvojilac ili usvojenik 
osuđenog lica, kao lica koja u skladu sa odredbama Zakona o 
krivičnom postupku Republike Srpske mogu podnijeti žalbu 
u korist osuđenog.

(3) Molba ne zadržava izvršenje krivične sankcije.
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Član 8.
(1) Pravo na podnošenje molbe stiče se nakon pravosna-

žnosti sudske odluke.
(2) Licu koje je osuđeno na kaznu doživotnog zatvora 

pomilovanje se ne može dati prije nego što je izdržalo dva-
deset pet godina zatvora.

Član 9.
(1) Molba se podnosi Ministarstvu pravde (u daljem tek-

stu: Ministarstvo).
(2) Ako je molba podnesena drugom organu ili Ustanovi 

za izvršenje krivičnih i prekršajnih sankcija (u daljem tekstu: 
Ustanova), taj organ, odnosno Ustanova će bez odgađanja 
dostaviti molbu Ministarstvu i o tome obavijestiti podnosio-
ca molbe.

(3) Osuđeno lice koje se nalazi na izdržavanju kazne za-
tvora, molbu upućuje Ministarstvu putem Ustanove u kojoj 
kaznu izdržava.

(4) Ustanova je dužna da uz molbu dostavi izvještaj o fi zič-
kom i psihičkom stanju i ponašanju osuđenog lica, uključujući i 
druge podatke koji bi mogli biti značajni za postupanje po molbi.

Član 10.
(1) Molba treba da sadrži:
1) osobne podatke osuđenog lica (ime i prezime, uklju-

čujući i prijašnja imena i prezimena, imena i prezimena ro-
ditelja, datum i mjesto rođenja, prebivalište, državljanstvo),

2) podatke o porodičnim prilikama osuđenog lica (broj 
djece, posebno maloljetne, obaveze izdržavanja),

3) podatke o radu i obrazovanju osuđenog lica, uz navo-
đenje izvora izdržavanja u slučaju nezaposlenosti,

4) podatke o sudskoj odluci (naziv suda koji je donio sud-
sku odluku, broj sudske odluke, datum kada je sudska odluka 
postala pravosnažna, činjenični opis krivičnog djela, naziv 
krivičnog djela i član zakona koji ga propisuje, podatke o pra-
vosnažno izrečenoj krivičnoj sankciji),

5) podatke o naknadi ili umanjenju štete prouzrokovane 
krivičnim djelom kao i o oduzimanju imovinske koristi pri-
bavljene krivičnim djelom,

6) podatke da li se osuđeno lice nalazi na izdržavanju 
kazne, odnosno da li je novčana kazna izvršena,

7) podatke o ranijoj osuđivanosti (za koja krivična djela 
je osuđen i na koju krivičnu sankciju),

8) navode o postojanju neizvršenih fi nansijskih obaveza 
prema budžetu Republike Srpske,

9) medicinsku dokumentaciju, preporuke, mišljenja rele-
vantnih institucija ili druge dokaze koji potkrepljuju navode 
iz obrazloženja,

10) podatak da li se protiv osuđenog lica vodi krivični 
postupak za drugo krivično djelo.

(2) Pored podataka iz stava 1. ovog člana, molba sadrži i:
1) obrazloženje,
2) izjavu kojom podnosilac potvrđuje da su podaci i na-

vodi u molbi istiniti i tačni,
3) izjavu da će osuđeno lice poštovati pravni poredak 

Republike Srpske i Bosne i Hercegovine,
4) datum podnošenja, potpis i adresu podnosioca.

Član 11.
(1) Ministarstvo će rješenjem odbaciti molbu ako je:
1) molba podnesena od neovlaštenog lica,
2) molba podnesena prije pravosnažnosti sudske odluke,
3) molba podnesena prije proteka rokova predviđenih 

članom 8. stav 2. i članom 13. ovog zakona,
4) u međuvremenu krivična sankcija izvršena, izdržana, 

oproštena ili zastarjela,

5) lice koje je ovlašteno na podnošenje molbe tu molbu 
povuklo,

6) umrlo osuđeno lice.
(2) Protiv rješenja iz stava 1. ovog člana nije dozvolje-

na žalba, ali se može pokrenuti upravni spor kod nadležnog 
suda.

Član 12.
(1) Ukoliko ne odbaci molbu, Ministarstvo će oba-

vijestiti Ustanovu u kojoj lice kaznu izdržava i sud koji 
je vodio prvostepeni krivični postupak i od njih zatražiti 
podatke koji mogu biti od značaja za sastavljanje izvje-
štaja o molbi.

(2) Organi iz stava 1. ovog člana obavezni su bez od-
gađanja dostaviti podatke koje je zatražilo Ministarstvo, 
podatke koji mogu biti od značaja za sastavljanje izvještaja 
o molbi, kao i obrazloženo mišljenje o podnesenoj molbi 
sa naročito naznačenim razlozima za pomilovanje i protiv 
pomilovanja.

Član 13.
(1) Molba se može ponoviti nakon isteka jedne godine 

od dana posljednje odluke o molbi, a ako je izrečena kazna 
zatvora koja ne prelazi jednu godinu ili blaža kazna, mol-
ba se može ponoviti nakon šest mjeseci od dana posljednje 
odluke o molbi.

(2) Kada je izrečena kazna doživotnog zatvora, nova mo-
lba se može podnijeti tek nakon isteka tri godine od dana 
donošenja posljednje odluke o molbi.

Član 14.
(1) Radi efi kasnijeg postupanja po molbama za pomilo-

vanje, ministar pravde (u daljem tekstu: ministar) imenuje 
Komisiju za pomilovanje (u daljem tekstu: Komisija).

(2) Komisija ima pet članova, koju čine jedan predstavnik 
Ministarstva i četiri neovisna člana iz relevantne stručne oblasti.

(3) Komisija se imenuje na period od četiri godine.
(4) Komisija bira predsjedavajućeg iz reda svojih člano-

va i donosi poslovnik o radu većinom glasova.
(5) Komisija ima sekretara, koji obavlja stručne i admini-

strativne poslove iz nadležnosti i za potrebe Komisije.

Član 15.
(1) U slučaju postojanja sukoba interesa (srodnik po 

krvi u pravoj liniji, u pobočnoj liniji do četvrtog stepena 
zaključno, bračni supružnik ili vanbračni partner ili srod-
nik po tazbini do drugog stepena zaključno, pa i onda kada 
je brak prestao, pristrasnost po bilo kojoj osnovi), a koji 
može dovesti u pitanje objektivnost i nepristrasnost rada, 
član Komisije kod kojeg se utvrdi sukob interesa ne može 
učestvovati u radu Komisije.

(2) Član Komisije koji sazna za okolnosti koje ga dovode 
u sukob interesa, obavezan je da podnese ministru obrazlo-
žen zahtjev za utvrđivanje postojanja sukoba interesa.

(3) Ukoliko se utvrdi postojanje sukoba interesa, zamje-
na člana Komisije vrši se po istom postupku po kojem se 
član i imenuje.

(4) O postojanju sukoba interesa odlučuje ministar rje-
šenjem koje je konačno, a protiv kojeg se može pokrenuti 
upravni spor pred nadležnim sudom.

Član 16.
(1) Komisija sastavlja izvještaj o molbi, koji sadrži:
1) osobne podatke osuđenog lica (ime i prezime, uklju-

čujući i prijašnja imena i prezimena, imena i prezimena ro-
ditelja, prebivalište, državljanstvo, datum i mjesto rođenja),

2) podatke o porodičnim prilikama osuđenog lica (broj 
djece, posebno maloljetne, obaveza izdržavanja),
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3) podatke o radu i obrazovanju osuđenog lica, uz navo-

đenje izvora izdržavanja u slučaju nezaposlenosti,
4) podatke o sudskoj odluci (naziv suda koji je donio 

sudsku odluku, broj sudske odluke, datum kada je sudska 
odluka postala pravosnažna, podatke o pravosnažno izreče-
noj krivičnoj sankciji, činjenični opis krivičnog djela, naziv 
krivičnog djela i član zakona koji ga propisuje),

5) podatke o izvršenju kazne zatvora i druge krivične 
sankcije, a za lica koja nisu upućena na izdržavanje kazne, 
podatke o razlozima zbog kojih osuđeno lice nije upućeno na 
izdržavanje kazne i za koji period je odgođeno izvršenje, da 
li je osuđeno lice na uvjetnom otpustu i do kada,

6) podatke o ponašanju osuđenog lica (o pridržavanju 
pravila i naredbi Ustanove, o odnosu prema drugim osu-
đenim licima i zaposlenicima, o pogodnostima i mjerama 
disciplinskog kažnjavanja i slično),

7) podatke o fi zičkom i psihičkom stanju osuđenog lica,
8) podatke o ranijoj osuđivanosti (za koja krivična djela 

je osuđen i na koju krivičnu sankciju i da li je kazna i druga 
krivičnopravna sankcija izvršena),

9) podatke o naknadi ili umanjenju štete prouzrokovane 
krivičnim djelom i o oduzimanju imovinske koristi priba-
vljene krivičnim djelom,

10) podatak da li se protiv osuđenog lica vodi krivični 
postupak za drugo krivično djelo,

11) obrazloženo mišljenje Ustanove o pomilovanju i 
suda koji je vodio prvostepeni krivični postupak iz člana 12. 
stav 2. ovog zakona.

(2) Sastavni dio izvještaja iz stava 1. ovog člana čini 
obrazložen prijedlog Komisije o podnesenoj molbi.

Član 17.
(1) Članovi Komisije imaju pravo na naknadu za rad u 

Komisiji, s tim da visina pojedinačne naknade ne može pre-
ći iznos od 1/3 prosječne bruto plaće ostvarene u Republici 
Srpskoj za protekli mjesec.

(2) Član Komisije iz Ministarstva pravo na naknadu 
ostvaruje u skladu sa propisima kojima se reguliraju plaće 
i naknade zaposlenih u organima uprave Republike Srpske.

(3) Naknada se isplaćuje nakon održane sjednice Komi-
sije, a o visini naknade iz stava 1. ovog člana odlučuje mini-
star rješenjem.

Član 18.
Ministarstvo dostavlja predsjedniku Republike molbu 

zajedno sa izvještajem iz člana 16. ovog zakona.

Član 19.
(1) Odluka o pomilovanju (u daljem tekstu: odluka) sadrži:
1) oblik pomilovanja koji se daje,
2) ime i prezime, imena roditelja, državljanstvo, datum i 

mjesto rođenja lica na koje se odluka odnosi,
3) podatke o sudskoj odluci (naziv suda koji je donio 

sudsku odluku, broj sudske odluke i godinu pravosnažnosti 
sudske odluke, koja je krivična sankcija izrečena, naziv kri-
vičnog djela i član zakona koji ga propisuje),

4) mišljenje suda koji je vodio prvostepeni krivični po-
stupak, mišljenje Ustanove, kao i prijedlog Komisije.

(2) Odluka iz stava 1. ovog člana objavljuje se u “Službe-
nom glasniku Republike Srpske” i stupa na snagu narednog 
dana od dana objave.

Član 20.
(1) Odluka se posredstvom Ministarstva dostavlja licu na 

koje se odnosi.
(2) O odluci iz stava 1. ovog člana Ministarstvo obavje-

štava podnosioca molbe, sud koji je vodio prvostepeni kri-
vični postupak i Ustanovu.

Član 21.
(1) Predsjednik Republike dostavlja informaciju Narod-

noj skupštini Republike Srpske o odlukama o pomilovanju 
donesenim tokom prethodne kalendarske godine.

(2) Informacija iz stava 1. ovog člana dostavlja se najka-
snije do 31. marta tekuće godine za prethodnu kalendarsku 
godinu.

(3) Informacija sadrži broj i oblik datih pomilovanja, 
zakonske nazive krivičnih djela za koja su pomilovanja 
data, kao i mišljenje suda koji je vodio prvostepeni krivič-
ni postupak, Ustanove, kao i prijedlog Komisije.

Član 22.
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje važiti Zakon 

o pomilovanju (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 
34/06).

Član 23.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-021-443/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.
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U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

KRIVIČNOG ZAKONIKA 
REPUBLIKE SRPSKE

Prog lašavam Zakon o izmjenama i dopunama Krivič-
nog zakonika Republike Srpske, koji je Narodna skupština 
Republike Srpske usvojila na Trinaestoj redovnoj sjednici, 
održanoj 26. marta 2025. godine, a Vijeće naroda 28. marta 
2025. godine konstatiralo da se usvojeni Zakon o izmjenama 
i dopunama Krivičnog zakonika Republike Srpske ne odnosi 
na vitalni nacionalni interes nijednog od konstitutivnih naro-
da u Republici Srpskoj, čime su se ispunili formalno-pravni 
uvjeti za donošenje ukaza.

Broj: 01-020-1195/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVIČNOG ZAKONIKA 

REPUBLIKE SRPSKE

Član 1.
U Krivičnom zakoniku Republike Srpske (“Službeni gla-

snik Republike Srpske”, br. 64/17, 104/18 – Odluka Ustav-
nog suda Republike Srpske, 15/21, 89/21, 73/23 i 19/25), 
u članu 5. riječi: “ili rodnog identiteta” brišu se, a poslije 
riječi: “položaja” dodaje se zarez i riječi: “drugog osobnog 
svojstva”.

Član 2.
U članu 123. u stavu 1. u tački 21) riječi: “rodnog iden-

titeta” zamjenjuju se riječima: “drugog osobnog svojstva”.

Član 3.
U članu 139. u stavu 1. riječi: “ili rodnom identitetu” brišu se.

Član 4.
U članu 359. u stavu 1. riječi: “rodnog identiteta,” brišu 

se, a poslije riječi: “porijekla” dodaje se zarez i riječi: “dru-
gog osobnog svojstva”.
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Član 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 02/1-021-444/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.
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U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O SUDSKOJ POLICIJI REPUBLIKE SRPSKE

Prog lašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
sudskoj policiji Republike Srpske, koji je Narodna skupština 
Republike Srpske usvojila na Trinaestoj redovnoj sjednici, 
održanoj 26. marta 2025. godine, a Vijeće naroda 28. marta 
2025. godine konstatiralo da se usvojeni Zakon o izmjenama 
i dopunama Zakona o sudskoj policiji Republike Srpske ne 
odnosi na vitalni nacionalni interes nijednog od konstitutiv-
nih naroda u Republici Srpskoj, čime su se ispunili formal-
no-pravni uvjeti za donošenje ukaza.
Broj: 01-020-1196/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUDSKOJ 

POLICIJI REPUBLIKE SRPSKE

Član 1.
U Zakonu o Sudskoj policiji Republike Srpske (“Službeni 

glasnik Republike Srpske”, br. 98/11 i 57/16) u članu 1, članu 
3. stav 1, članu 17. st. 1. i 2, članu 18. stav 1, čl. 19, 20. i 21, 
članu 23, članu 24. stav 1, članu 25. st. 1, 2, 4, 6. i 7, članu 26. 
stav 1, članu 27, članu 28. st. 1. i 2, članu 29. st. 1, 4. i 5, čl. 30, 
31. i 32, članu 33. st. 1. i 3, članu 34, članu 37. stav 1, članu 
38. stav 1, članu 40. stav 3, članu 41, članu 44. st. 1. i 2, članu 
46. st. 1. i 2, članu 47. stav 1, članu 48. st. 2. i 5, članu 49. stav 
1, članu 50. st. 1, 2. i 4, članu 51, članu 55, članu 56. stav 1, 
članu 57. st. 1. i 2, članu 58, članu 59. st. 1. i 2, članu 60. stav 
1, članu 62. stav 1. t. v), g) i š), članu 63. stav 1. tačka v), stav 
2. tačka a) i stav 3, članu 64, članu 67. st. 1, 2, 3, 4, 5. i 6, članu 
68, članu 69. stav 1, članu 71. stav 1, članu 72. stav 1, članu 
73. članu 74. stav 2. t. d), e), ž), i), u nazivu Glave IV., VI.. i 
VIII. i Odjeljka 1 ispred riječi: “službenik Sudske policije” 
dodaje se riječ: “policijski” u odgovarajućem padežu.

Član 2.
U članu 2. riječi: “Krivičnog zakona Republike Srpske, 

Zakona o izvršenju krivičnih sankcija Republike Srpske” 
zamjenjuju se riječima: “Krivičnog zakonika Republike 
Srpske, Zakona o izvršenju krivičnih i prekršajnih sankcija 
Republike Srpske”, kao i u cijelom tekstu Zakona u odgova-
rajućem pade žu.

Član 3.
U članu 4. riječi: “Zakon o policijskim službenicima” za-

mjenjuju se riječima: “Zakon o policiji i unutrašnjim poslovi-
ma”, kao i u cijelom tekstu Zakona u odgovarajućem padežu.

Član 4.
Član 7. mijenja se i glasi:
“Sudska policija poslove i zadatke utvrđene ovim zako-

nom vrši u okviru osnovnih organizacionih jedinica:
a) Uprave Sudske policije i
b) okružnih centara Sudske policije.”

Član 5.
Član 8. mijenja se i glasi:
“(1) Sjedište Uprave Sudske policije je u Banjoj Luci.
(2) Direktor Sudske policije rukovodi Sudskom polici-

jom i za svoj rad odgovara predsjedniku Vrhovnog suda.
(3) Zamjenik direktora Sudske policije pomaže direktoru 

Sudske policije u obavljanju poslova rukovođenja i za svoj 
rad odgovara direktoru Sudske policije, te zamjenjuje direk-
tora Sudske policije u slučaju njegove odsutnosti ili sprije-
čenosti za rad, kada je za svoj rad odgovoran predsjedniku 
Vrhovnog suda.

(4) U Upravi Sudske policije formiraju se unutrašnje 
organizacione jedinice:

a) Odjeljenje za operativne poslove i koordinaciju,
b) Odjeljenje za profesionalne standarde i unutrašnju 

kontrolu,
v) Odjeljenje za pravne, računovodstvene i opće poslove 

i
g) Interventna jedinica Sudske policije.”

Član 6.
Član 9. mijenja se i glasi:
“(1) Okružni centar Sudske policije je osnovna organi-

zaciona jedinica Sudske policije koja se osniva za teritoriju 
jednog okružnog suda.

(2) U okviru okružnih centara Sudske policije osni-
vaju se unutrašnje organizacione jedinice i to stanice 
Sudske policije i grupe Sudske policije, u ovisnosti  o 
broju zaposlenih.

(4) Stanice Sudske policije imaju pet i li više zaposlenih, 
a grupe Sudske policije imaju do pet zaposlenih radn ika.

(5) Radom okružnog centra Sudske policije rukovodi na-
čelnik i zamjenik načelnika okružnog centra Sudske policije, 
a u radu im pomaže pomoćnik načelnika okružnog centra 
Sudske policije i za svoj rad odgovorni su direktoru Sudske 
policije.

(4) Radom stanice Sudske policije rukovodi komandir 
stanice Sudske policije, a radom grupe Sudske policije ruko-
vodi vođa grupe Sudske policije i za svoj rad odgovorni su 
načelniku okružnog centra Sudske policije.

(5) Okružni centri Sudske policije nalaze se u sjedištima 
okružnih sudova, a stani ce i grupe Sudske policije u sjedišti-
ma okružnih i osnovnih sudova.

(6) Prostorije za smještaj, njihovo održavanje i tehničke 
uvjete za rad (video-nadzorna oprema, oprema za kontradi-
verzionu zaštitu i dr.) osnovnih i unutrašnjih o rganizacionih 
jedinica Sudske policije obezbjeđuju pravosudne institucije u 
kojima se nalaze jedinice Sudske policije.”

Član 7.
U članu 10. poslije riječi: “ministra pravde” brišu se 

riječi: “i Vlade”.

Član 8.
U članu 11. ispred riječi “Administrativno-pravne” doda-

je se broj 1 u obostranoj zagradi.
Poslije stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:
“(2) Poslove informaciono-komunikacione tehnologije do 

uspostavljanja odgovarajuće službe Sudske policije vrši Odsjek 
za informaciono-komunikacione tehnologije (IKT) i tehničke 
poslove Vrhovnog suda, koji je u tim poslovima odgovoran 
predsjedniku Vrhovnog suda i direktoru Sudske policije.”

Član 9.
U članu 13. u tački g) riječi: “izvršenje krivičnih sankci-

ja” zamjenjuju se riječima: “izvršenje krivičnih i prekršajnih 
sankcija”, kao i u cijelom tekstu Zakona u odgovarajućem 
padežu.
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Član 10.

U članu 15. u stavu 1. ispred riječi: “tužilaštvima” dodaje 
se riječ: “javnim”, kao i u cijelom tekstu Zakona u odgova-
rajućem padežu.

Član 11.
U članu 38. u stavu 3. poslije riječi: “suda” dodaju se 

riječi: “ili direktoru Sudske policije”.
U stavu 4. poslije riječi: “suda” dodaju se riječi: “ili direktor 

Sudske policije, na osnovu ovlašćenja iz stava 1. ovog člana”.

Član 12.
Član 39. mijenja se i glasi:
“Prilikom zapošljavanja u svojstvu policijskog službeni-

ka Sudske policije lice, pored općih uvjeta propisanih čla-
nom 36. ovog zakona mora ispunjavati i sljedeće uvjete:

a) da ima između 18 i 30 godina za čin sudski policajac 
do čina viši narednik Sudske policije, a za čin mlađi inspek-
tor Sudske policije do 35 godina i

b) da ima najmanje IV stepen stručne spreme za čin 
sudski policajac do viši narednik Sudske policije, a naj-
manje visoku stručnu spremu, odnosno završen prvi ci-
klus studija sa ostvarenih 180 ECTS bodova za čin mlađi 
inspektor Sudske policije do čina viši inspektor Sudske 
policije i najmanje visoku stručnu spremu, odnosno za-
vršen prvi ciklus studija sa ostvarenih 240 ECTS bodova 
za čin samostalni inspektor Sudske policije do čina glav-
ni inspektor Sudske policije.”

Član 13.
U članu 43. st. 7. i 8. brišu se.

Član 14.
Poslije člana 43. dodaje se novi član 43a, koji glasi:
“Član 43a.
(1) Prilikom prijema kandidata za pripravnika u Sudskoj 

policiji lice, pored općih uvjeta za pripravnika propisanih čla-
nom 40. stav 1. ovog zakona mora ispunjavati i sljedeće uvjete:

a) da ima najmanje srednju stručnu spremu za priprav-
nički staž sa srednjom stručnom spremom, odnosno najma-
nje visoku stručnu spremu za pripravnički staž sa visokom 
stručnom spremom i

b) položen vozački ispit, odnosno da je steklo pravo 
upravljanja vozilom B kategorije.

(2) Postupak prijema kandidata za pripravnika u 
Sudskoj policiji  provodi komisija za prijem kandidata za 
pripravnika, koju imenuje predsjednik Vrhovnog suda ili 
direktor Sudske policije, ukoliko ga za to ovlasti pred-
sjednik Vrhovnog suda.

(3) Komisiju za prijem kandidata za pripravnika čine tri 
policijska službenika Sudske policije sa činom samostalni 
inspektor Sudske policije i više.

(4) Komisiji za prijem kandidata za pripravnika pred-
sjedava policijski službenik sa najvišim činom, a odluke se 
donose većinom glasova svih članova.

(5) Komisija za prijem kandidata za pripravnika oba-
vlja razgovor/intervju sa kandidatima, vrši provjere fizič-
ke sposobnosti kandidata, rangira kandidate i sačinjenu 
rang-listu dostavlja predsjedniku Vrhovnog suda ili direk-
toru Sudske policije, u skladu sa Pravilnikom iz člana 43. 
ovog zakona.

(6) Predsjednik Vrhovnog suda ili direktor Sudske po-
licije, po ovlaštenju predsjednika Vrhovnog suda, donosi 
odluku o izboru kandidata, sa kojima će biti potpisan ugovor 
iz člana 43. stav 6. ovog zakona.

(7) Za vrijeme pripravničkog staža pripravnik u Sudskoj 
policiji osposobljava se za obavljanje poslova i zadataka 
Sudske policije kroz obuku i praktičan rad u osnovnim orga-
nizacionim jedinicama Sudske policije.

(8) Način obavljanja pripravničkog staža, prava, obaveze 
i odgovornosti pripravnika u vezi sa obavljanjem priprav-
ničkog staža u Sudskoj policiji propisuju se Pravilnikom 
o načinu obavljanja pripravničkog staža u Sudskoj policiji 
Republike Srpske, koji donosi predsjednik Vrhovnog suda.”

Član 15.
U članu 53. stav 2. mijenja se i glasi:
“(2) Osnov za popunjavanje upražnjenog rukovod-

nog radnog mjesta napredovanjem u službi policijskih 
službenika Sudske policije i namještenika je postojanje 
slobodnog radnog mjesta, ocjena rada i ispunjenost uvjeta 
predviđenih za to radno mjesto, koji su propisani Pravil-
nikom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih 
mjesta u Sudskoj policiji.”

Član 16.
Član 65. mijenja se i glasi:
“(1) Disciplinski postupak zbog lakše povrede radne 

dužnosti pokreće se naredbom za provođenje unutrašnjeg 
postupka, koju donosi predsjednik Vrhovnog suda ili direk-
tor Sudske policije, a na osnovu inicijative za pokretanje 
disciplinskog postupka, koju može podnijeti svaki policij-
ski službenik Sudske policije ili namještenik po saznanju za 
učinjenu povredu radne dužnosti.

(2) Disciplinski postupak zbog teže povrede radne du-
žnosti pokreće se zahtjevom za pokretanje disciplinskog po-
stupka, koji podnosi predsjednik Vrhovnog suda ili direktor 
Sudske policije, a na osnovu inicijative za pokretanje disci-
plinskog postupka.

(3) Predsjednik Vrhovnog suda ili direktor Sudske poli-
cije će zaključkom odbaciti inicijativu za pokretanje disci-
plinskog postupka u sljedećim slučajevima:

a) ako ocijeni da je nedopuštena, nepravovremena ili 
podnesena od neovlašćenog lica,

b) ako radnja opisana u inicijativi za pokretanje disci-
plinskog postupka ne predstavlja povredu radne dužnosti,

v) ako je nastupila zastara za pokreta nje disciplinskog 
postupka i

g) ako je policijskom službeniku Sudske policije ili na-
mješteniku prestao radni odnos u Sudskoj policiji.”

Član 17.
U članu 72. u stavu 1. u tački z) poslije riječi: “policije” 

briše se riječ: “i” i dodaje zarez.
U tački i) poslije riječi: “policije” dodaje se riječ: “i” i 

nova tačka j), koja glasi:
“j) glavni generalni inspektor sudske policije”.

Član 18.
U članu 74. u tački l) poslije riječi: “Srpske” briše se 

riječ: “i” i dodaje zarez.
U tački lj) poslije riječi: “(član 43. stav 4)” dodaje se 

riječ: “i” i nova tačka m), koja glasi:
“m) Pravilnik o načinu obavljanja pripravničkog staža u 

Sudskoj policiji Republike Srpske (član 43a. stav 8)”.

Član 19.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-021-445/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.
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Na osnovu člana 80. stav 1. tačka 4. Ustava Republike 

Srpske, predsjednik Republike  d o n o s i
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U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O KOMUNALNOJ POLICIJI 

Prog lašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
komunalnoj policiji, koji je Narodna skupština Republike 
Srpske usvojila na Trinaestoj redovnoj sjednici, održanoj 
26. marta 2025. godine, a Vijeće naroda 28. marta 2025. 
godine konstatiralo da se usvojeni Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o komunalnoj policiji ne odnosi na vi-
talni nacionalni interes nijednog od konstitutivnih naroda 
u Republici Srpskoj, čime su se ispunili formalno-pravni 
uvjeti za donošenje ukaza.

Broj: 01-020-1197/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA

O KOMUNALNOJ POLICIJI

Član 1.
U članu 4. u stavu 1. Zakona o komunalnoj policiji (“Slu-

žbeni glasnik Republike Srpske”, broj 28/13) riječi: “admi-
nistrativne službe jedinice lokalne samouprave” zamjenjuju 
se riječima: “gradske, odnosno općinske uprave”, kao i u 
cijelom tekstu Zakona u odgovarajućem padežu.

Stav 2. mijenja se i glasi:
“(2) Broj komunalnih policajaca u Policiji jedinice lo-

kalne samouprave utvrđuje se prema rezultatima posljednjeg 
popisa stanovništva, tako da:

a) jedinice lokalne samouprave koje imaju do 1.000 sta-
novnika mogu da imaju jednog komunalnog policajca,

b) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 1.001 do 
5.000 stanovnika mogu da imaju najviše dva komunalna po-
licajca,

v) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 5.001 do 
10.000 stanovnika mogu da imaju najviše tri komunalna po-
licajca,

g) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 10.001 do 
20.000 stanovnika mogu da imaju najviše četiri komunalna 
policajca,

d) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 20.001 do 
30.000 stanovnika mogu da imaju najviše šest komunalnih 
policajaca,

đ) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 30.001 do 
50.000 stanovnika mogu da imaju najviše osam komunalnih 
policajaca,

e) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 50.001 do 
70.000 stanovnika mogu da imaju najviše deset komunalnih 
policajaca,

ž) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 70.001 do 
90.000 stanovnika mogu da imaju najviše 12 komunalnih 
policajaca,

z) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 90.001 do 
150.000 stanovnika mogu da imaju najviše 16 komunalnih 
policajaca,

i) jedinice lokalne samouprave koje imaju od 150.001 do 
200.000 stanovnika mogu da imaju najviše 26 komunalnih 
policajaca i

j) jedinice lokalne samouprave koje imaju više od 200.000 
stanovnika mogu da imaju najviše 28 komunalnih policajaca.”

Član 2.
U članu 5. u stavu 3. riječi: “općinskog, odnosno grad-

skog službenika” zamjenjuju se riječima: “gradskog, odno-
sno općinskog službenika”, kao i u cijelom tekstu Zakona u 
odgovarajućem padežu.

Član 3.
U članu 9. stav 1. mijenja se i glasi:
“(1) Policija vrši komunalno-inspekcijski nadzor nad pri-

mjenom propisa kojima se uređuje:
a) pružanje komunalnih usluga;
b) održavanje i korištenje komunalnih objekata i uređaja, 

kao što su:
1) javni prostori za parkiranje vozila,
2) javne pješačke površine u naselju (pločnici i trgovi),
3) dječja igrališta,
4) objekti za snabdijevanje naselja i korisnika vodom za 

piće, javne vodovodne mreže i javni izlivi i fontane,
5) javne kanalizacione mreže,
6) objekti za prečišćavanje i odvođenje otpadnih voda i 

odvođenje atmosferskih voda iz naselja,
7) objekti za deponovanje otpadaka i kontrola nad odvo-

ženjem otpadaka,
8) objekti za proizvodnju i distribuciju toplotne energije i
9) kablovske kanalizacije za komunikacijske kablove i 

sisteme,
v) održavanje i korištenje javnih površina i drvoreda;
g) održavanje čistoće: javnih toaleta, željezničkih i auto-

buskih stanica i stajališta, javnih kupatila i kupališta, tržnica, 
stočnih i drugih pijaca, sportskih objekata, kampova i izletišta;

d) čišćenje septičkih i osočnih jama;
đ) vršenje dimnjačarske djelatnosti;
e) vršenje ugostiteljske djelatnosti u dijelu koji se odnosi 

na kontrolu radnog vremena ugostiteljskih objekata;
ž) isticanje poslovnog imena (izuzimajući trgovine), nat-

pisa i reklama;
z) održavanje dvorišta, bašta, privremenih objekata, kao 

i drugih objekata i površina koje su od uticaja na izgled i 
uređenost jedinice lokalne samouprave;

i) čistoća korita obala rijeka i drugih vodenih površina na 
području jedinice lokalne samouprave;

j) održavanje vanjskih ograda i rukohvata (mostovi, jav-
na stepeništa i slično);

k) odvoz otpada iz domaćinstava i drugog komunal-
nog otpada kao i odlaganje građevinskog otpada nasta-
log sanacijom objekta za koje nije potrebna građevinska 
dozvola, na kontejnerskim mjestima i drugim javnim 
površinama;

l) postavljanje posuda (kontejnera) i uličnih korpi za otpatke;
lj) obilježavanje ulica i trgova i označavanje stambenih, 

poslovnih i stambeno-poslovnih objekata brojevima;
m) zauzimanje javnih površina za prodaju robe i prodaju 

robe van prostora ili mjesta određenog za prodaju te vrste 
robe;

n) način isticanja zastava (zastava Bosne i Hercegovine, 
Republike Srpske i jedinice lokalne samouprave);

nj) održavanje javne rasvjete u naseljenim mjestima;
o) uklanjanje starih i drugih predmeta sa javnih površina 

ako su ostavljeni suprotno odredbama propisa jedinice lokal-
ne samouprave;

p) održavanje zgrada i pridržavanje kućnog reda u zgra-
dama;

r) djelatnost zoohigijene;
s) nalaganje mjera na mjestima gdje se vrše radovi na 

komunalnim uređajima (šahtovi, kanali, bunari i slično);
t) održavanje grobalja i obavljanje pogrebne djelatnosti i
ć) korištenje osobne zaštitne opreme, pridržavanje 

zaštitnih mjera fizičke distance na javnim površinama i 
pridržavanje provođenja rješenja kojim je izrečena mjera 
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izolacije i karantina za vrijeme vanredne situacije i van-
rednog stanja.”

Član 4.
Poslije člana 13. dodaje se novi član 13a, koji glasi:
“Član 13a.
(1) Komunalni policajac upozorit će lice koje svojim po-

našanjem, djelovanjem ili propuštanjem određene radnje može 
da naruši zakonom i drugim propisom utvrđeni komunalni red.

(2) Upozorenje se daje usmeno, pismeno ili putem sred-
stava javnog informiranja.”

Član 5.
Član 31. mijenja se i glasi:
“(1) Komunalni policajac će zatvoriti objekat, odnosno 

poslovni prostor subjekta nadzora ako utvrdi da:
a) subjekat nadzora obavlja djelatnost u privremenom 

objektu bez odobrenja za postavljanje i građenje, ili čije je 
rješenje o utvrđivanju lokacije za postavljanje objekta isteklo 
ili je istekao ugovor o zakupu javne površine i

b) se subjekat nadzora ne pridržava propisanog radnog 
vremena.

(2) Zatvaranje objekta, odnosno poslovnog prostora ko-
munalni policajac nalaže zapisnikom, a dužan je da donese 
rješenje u roku od 72 sata od dana zatvaranja objekta.

(3) U slučaju iz stava 1. tačka a) ovog člana objekat se 
zatvara dok subjekat nadzora ne pribavi odgovarajuće odo-
brenje ili rješenje nadležnog organa, odnosno ne zaključi 
novi ugovor.

(4) U slučaju iz stava 1. tačka b) ovog člana objekat, 
odnosno poslovni prostor se zatvara na period od 14 dana 
od dana zatvaranja objekta, odnosno poslovnog prostora su-
bjekta nadzora.”

Član 6.
Poslije člana 33. dodaje se novi član 33a, koji glasi:
“Član 33a.
Pored evidencije iz člana 33. ovog zakona Policija vodi 

evidencije o:
a) prijavama građana iz nadležnosti Policije,
b) traženju asistencije ovlašćenih službenih lica Mini-

starstva unutrašnjih poslova i
v) izdatim upozorenjima iz člana 13a. ovog zakona.
(2) Sadržaj evidencija iz stava 1. ovog člana, izgled i 

način njihovog vođenja propisuje ministar uprave i lokalne 
samouprave posebnim uputstvom.

(3) Policija može da vodi i druge, priručne evidencije, s 
ciljem racionalne organizacije rada, praćenja rada i efi kasnog 
rukovođenja.”

Član 7.
U članu 41. u stavu 2. riječi: “500 KM” zamjenjuju se riječi-

ma: “1.000 KM”, riječi: “250 KM” zamjenjuju se riječima: “500 
KM” i riječi: “100 KM” zamjenjuju se riječima: “200 KM”.

Član 8.
U članu 47. u stavu 1. riječi: “3.000 KM do 10.000 KM” 

zamjenjuju se riječima: “4.000 KM do 12.000 KM”.
U stavu 2. riječi: “300 KM do 1.800 KM” zamjenjuju se 

riječima: “1.500 KM do 4.500 KM”.
U stavu 3. riječi: “100 KM do 1.000 KM” zamjenjuju se 

riječima: “500 KM do 1.500 KM”.
U stavu 4. riječi: “100 KM do 300 KM” zamjenjuju se 

riječima: “300 KM do 900 KM”.

Član 9.
U članu 53. poslije stava 2. dodaje se novi stav 3, koji 

glasi:

“(3) Ministar uprave i lokalne samouprave će u roku od 
90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti 
uputstvo iz člana 33a. ovog zakona.”

Član 10.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-021-446/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.

632
Na osnovu člana 80. stav 1. tačka 4. Ustava Republike 

Srpske, predsjednik Republike  d o n o s i

U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNI 
ZAKONA O PRAVIMA BORACA, VOJNIH INVALIDA I 

PORODICA POGINULIH BORACA
ODBRAMBENO–OTADŽBINSKOG RATA

REPUBLIKE SRPSKE

Pr oglašavam Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o 
pravima boraca, vojnih invalida i porodica poginulih boraca 
Odbrambeno–otadžbinskog rata Republike Srpske, koji je 
Narodna skupština Republike Srpske usvojila na Trinaestoj 
redovnoj sjednici, održanoj 26. marta 2025. godine, a Vijeće 
naroda 28. marta 2025. godine konstatiralo da se usvoje-
ni Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o pravima boraca, 
vojnih invalida i porodica poginulih boraca Odbrambeno–
otadžbinskog rata Republike Srpske ne odnosi na vitalni 
nacionalni interes nijednog od konstitutivnih naroda u Re-
publici Srpskoj, čime su se ispunili formalno-pravni uvjeti 
za donošenje ukaza.

Broj: 01-020-1193/25  Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O PRAVIMA BORACA, 

VOJNIH INVALIDA I PORODICA POGINULIH BORACA 
ODBRAMBENO-OTADŽBINSKOG RATA REPUBLIKE 

SRPSKE

Član 1.
U Zakonu o pravima boraca, vojnih invalida i porodica 

poginulih boraca Odbrambeno-otadžbinskog rata Republike 
Srpske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 134/11, 
9/12, 40/12, 18/15 – Odluka Ustavnog suda Republike Srp-
ske i 13/24 – Odluka Ustavnog suda Republike Srpske), u 
članu 16. stav 3. mijenja se i glasi:

“(3) Osnovica za obračun primanja iz st. 1. i 2. ovog čla-
na utvrđuje se u procentu od prosječne neto plaće u Repu-
blici Srpskoj u prethodnoj godini, prema saopćenju Zavoda 
za statistiku Republike Srpske i iskazuje se i u nominalnom 
iznosu.”

Poslije stava 3. dodaju se novi st. 4, 5, 6. i 7, koji glase:
“(4) Procentualni i nominalni iznos osnovice iz stava 3. ovog 

člana Vlada Republike Srpske (u daljem tekstu: Vlada) utvrđuje 
početkom svake kalendarske godine na osnovu planiranih sred-
stava u budžetu na namjenskim budžetskim pozicijama i kretanja 
broja korisnika svakog pojedinačnog prava na novčana primanja 
u odnosu na odgovarajuću budžetsku poziciju.

(5) Ako se u toku godine steknu uvjeti da se u skladu sa 
raspoloživim sredstvima u budžetu i brojem korisnika prava 
na novčana primanja iznos osnovice iz stava 4. ovog člana 
poveća, Vlada može utvrditi novi iznos osnovice.

(6) Iznos osnovica iz stava 4. ovog člana iskazan u no-
minalnom iznosu ne može biti manji u odnosu na nominalni 
iznos osnovice iz prethodne godine.
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(7) Ukoliko Vlada iz opravdanih razloga ne donese odluku 
iz stava 4. ovog člana, primjenjivat će se iznos osnovice koji je 
bio utvrđen u nominalnom iznosu za prethodnu godinu.”

Član 2.
U članu 33. stav 3. mijenja se i glasi:
“(3) Novčana naknada za orden i Partizansku spomenicu 

iznosi 70% od osnovice, a novčana naknada za medalju izno-
si 50% od osnovice.”

Poslije stava 3. dodaje se novi stav 4, koji glasi:
“(4) U slučaju da je borac odlikovan sa više odlikovanja iz 

stava 2. ovog člana, pravo na novčanu naknadu može ostvariti 
samo za jedno odlikovanje, koje se isplaćuje najkasnije do 28. 
februara tekuće godine za prethodnu godinu.”

Član 3.
Član 122. mijenja se i glasi:
“Nadzor nad provođenjem odredaba čl. 36, 54, 57, 58, 59, 

73, 77. i 78. ovog zakona vrše nadležne inspekcije u skladu sa 
zakonom kojim se uređuje obavljanje inspekcijskog nadzora i 
posebnim propisima za svaku pojedinu oblast.”

Član 4.
U članu 128. poslije stava 3. dodaje se novi stav 4, koji glasi:
“(4) U postupku iz st. 1. i 2. ovog člana mogu se upo-

trijebiti sva dokazna sredstva utvrđena zakonom kojim se 
uređuje upravni postupak.”

Član 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 02/1-021-442/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.

633
Na osnovu člana 80. stav 1. tačka 4. Ustava Republike 

Srpske, predsjednik Republike  d o n o s i

U K A Z
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O OTPISU 

POTRAŽIVANJA

Progl ašavam Zakon o izmjeni Zakona o otpisu potraživa-
nja, koji je Narodna skupština Republike Srpske usvojila na 
Trinaestoj redovnoj sjednici, održanoj 26. marta 2025. godi-
ne, a Vijeće naroda 28. marta 2025. godine konstatiralo da 
se usvojeni Zakon o izmjeni Zakona o otpisu potraživanja ne 
odnosi na vitalni nacionalni interes nijednog od konstitutiv-
nih naroda u Republici Srpskoj, čime su se ispunili formalno-
pravni uvjeti za donošenje ukaza.
Broj: 01-020-1192/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Republike,
Banjaluka Milorad Dodik, s.r.

Z A K O N
O IZMJENI ZAKONA O OTPISU POTRAŽIVANJA

Član 1.
U Zakonu o otpisu potraživanja (“Službeni glasnik Re-

publike Srpske”, br. 32/02, 83/05, 34/09, 112/23 i 63/24) u 
članu 4v. u stavu 1. riječi: “1. januara 2025. godine” zamje-
njuju se riječima: “31. decembra 2025. godine”.

Član 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-021-441/25 Predsjednik
26. marta 2025. godine Narodne skupštine,
Banjaluka Dr. Nenad Stevandić, s.r.

634
Na osnovu člana 5. stav 3. Zakona o izvršenju Budžeta 

Republike Srpske za 2025. godinu (“Službeni glasnik Re-
publike Srpske”, broj 110/24) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o 
Vladi Republike Srpske (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 118/08), Vlada Republike Srpske, na 111. sjednici, 
održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PLAN UTROŠKA 

SREDSTAVA

I.
Daje se saglasnost Ministarstvu zdravlja i socijalne za-

štite (organizacioni kod 1344) na Plan utroška sredstava za 
period 1.1 - 31.3.2025. godine sa pozicije 415200 - tekući 
grant humanitarnim organizacijama i udruženjima u iznosu 
od 210.000,00 KM.

II.
Sredstva iz tačke I ove odluke raspoređuju se na sljedeći 

način:
- Crveni krst Republike Srpske ...................150.000,00 KM,
- Udruženje “Iskra” roditeljska kuća .............10.000,00 KM,
- Organizacija amputiraca UDAS 
 Republike Srpske ........................................50.000,00 KM.

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo zdra-

vlja i socijalne zaštite i Ministarstvo fi nansija.

IV.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1024/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

635
Na osnovu člana 5. stav 3. Zakona o izvršenju Budžeta 

Republike Srpske za 2025. godinu (“Službeni glasnik Re-
publike Srpske”, broj 110/24) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o 
Vladi Republike Srpske (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 118/08), Vlada Republike Srpske, na 111. sjednici, 
održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PLAN UTROŠKA 

SREDSTAVA

I.
Daje se saglasnost Ministarstvu zdravlja i socijalne za-

štite (organizacioni kod 1344) na Plan utroška sredstava 
za period 1.1 - 31.3.2025. godine sa pozicije 415200 - te-
kući grantovi udruženjima od javnog interesa u iznosu od 
66.125,00 KM.

II.
Sredstva iz tačke I ove odluke raspoređuju se na sljedeći 

način:
- Savez distrofi čara Republike Srpske, 
 Banja Luka ..................................................11.500,00 KM,
- Savez gluvih i nagluvih Republike Srpske, 
 Banja Luka ....................................................5.000,00 KM,
- Savez slijepih Republike Srpske, 
 Banja Luka ....................................................7.500,00 KM,
- Savez paraplegičara, oboljelih od dječije 
 paralize i ostalih tjelesnih invalida 
 Republike Srpske ..........................................8.125,00 KM,
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- Savez udruženja za pomoć mentalno nedovoljno 
 razvijenim licima Republike Srpske, 
 Banja Luka ..................................................11.500,00 KM,
- Savez društava dobrovoljnih davalaca 
 krvi Republike Srpske, Trebinje ...................7.500,00 KM,
- Savez za rijetke bolesti Banja Luka ..............7.500,00 KM,
- Udruženje za pomoć licima sa autizmom 
 “Djeca svjetlost” Banja Luka ...................... 7.500,00 KM.

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo zdra-

vlja i socijalne zaštite i Ministarstvo fi nansija.

IV.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1025/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

636
Na osnovu člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike 

Srpske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08) 
i člana 5. stav 3. Zakona o izvršenju Budžeta Republike 
Srpske za 2025. godinu (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 110/24), Vlada Republike Srpske, na 111. sjednici, 
održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PLAN UTROŠKA 

SREDSTAVA

I.
Daje se saglasnost Ministarstvu uprave i lokalne samo-

uprave (organizacioni kod 1141) na Plan utroška sredstava 
za period 1.1 - 31.3.2025. godine sa pozicije 415200 - te-
kući grantovi udruženjima od javnog interesa u iznosu od 
19.999,98 KM.

II.
Sredstva iz tačke I Odluke dodjeljuju se udruženjima od 

javnog interesa za redovan rad i raspoređuju se kako slijedi:
- Savez opština i gradova Republike Srpske, 
 Bijeljina ........................................................7.999,98 KM,
- Savez nacionalnih manjina Republike 
 Srpske, Banja Luka .......................................7.200,00 KM,
- Asocijacija “Stvaraoci Republike 
 Srpske” Istočno Sarajevo, Pale .....................4.800,00 KM.

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo upra-

ve i lokalne samouprave i Ministarstvo fi nansija.

IV.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1020/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

637
Na osnovu člana 69. stav 3. Zakona o visokom obra-

zovanju (“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 67/20 i 
107/24) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srp-
ske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vla-
da Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. 
godine,  d o n o s i

O D L U K U
O BROJU STUDENATA KOJI SE UPISUJU U PRVU GODINU 

STUDIJA PRVOG I DRUGOG CIKLUSA U AKADEMSKOJ 
2025/26. GODINI NA JAVNIM VISOKOŠKOLSKIM 

USTANOVAMA

I.
Ovom odlukom utvrđuje se broj studenata koji se mogu 

upisati u prvu godinu studija prvog i drugog ciklusa u aka-
demskoj 2025/26. godini na javne visokoškolske ustanove u 
Republici Srpskoj (u daljem tekstu: Republika).

II.
Odobrava se upis 4.753 studenta u prvu godinu studija 

prvog ciklusa u akademskoj 2025/26. godini na javne viso-
koškolske ustanove u Republici.

III.
Od broja utvrđenog u tački II., odobrava se upis 2.556 

studenata na Univerzitet u Banjoj Luci, i to:
1. redovni studij:
- 1.844 studenta čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 370 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 267 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 75 studenata.

IV.
Od broja utvrđenog u tački II., odobrava se upis 1.952 

studenta na Univerzitet u Istočnom Sarajevu, i to:
1. redovni studij:
- 1.272 studenta čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 197 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 349 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 134 studenta.

V.
Od broja utvrđenog u tački II., odobrava se upis 195 stu-

denata na Visoku medicinsku školu u Prijedoru, i to:
1. redovni studij:
- 70 studenata čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 0 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 25 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 100 studenata.

VI.
Od broja utvrđenog u tački II., odobrava se upis 50 stu-

denata na Visoku školu za turizam i hotelijerstvo u Trebinju, 
i to:

1. redovni studij:
- 15 studenata čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 20 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 5 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 10 studenata.

VII.
Odobrava se upis 1.685 studenata u prvu godinu studija 

drugog ciklusa u akademskoj 2025/26. godini na javne viso-
koškolske ustanove u Republici.

VIII.
Od broja utvrđenog u tački VII., odobrava se upis 913 

studenata na Univerzitet u Banjoj Luci, i to:
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1. redovni studij:
- 515 studenata čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 225 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 70 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 103 studenta.

IX.
Od broja utvrđenog u tački VII., odobrava se upis 772 

studenta na Univerzitet u Istočnom Sarajevu, i to:
1. redovni studij:
- 390 studenata čije se školovanje fi nansira iz budžeta,
- 113 studenata koji sami fi nansiraju svoje školovanje,
- 135 studenata stranih državljana i
2. vanredni studij:
- 134 studenta.

X.
Raspored odobrenih upisnih kvota iz tačke III. ove odlu-

ke po vrsti studija (redovni i vanredni), po članicama Univer-
ziteta u Banjoj Luci i po studijskim programima, nalazi se u 
Prilogu 1. ove odluke, koji je njen sastavni dio.

XI.
Raspored odobrenih upisnih kvota iz tačke IV. ove odlu-

ke po vrsti studija (redovni i vanredni), po članicama Uni-
verziteta u Istočnom Sarajevu i po studijskim programima, 
nalazi se u Prilogu 2. ove odluke, koji je njen sastavni dio.

XII.
Raspored odobrenih upisnih kvota iz t. V. i VI. ove 

odluke po vrsti studija (redovni i vanredni) i po studijskim 
programima na Visokoj medicinskoj školi u Prijedoru i na 
Visokoj školi za turizam i hotelijerstvo u Trebinju nalazi se u 
Prilogu 3. ove odluke, koji je njen sastavni dio.

XIII.
Raspored odobrenih upisnih kvota iz tačke VIII. ove 

odluke po vrsti studija (redovni i vanredni), po članicama 
Univerziteta u Banjoj Luci i po studijskim programima, nala-
zi se u Prilogu 4. ove odluke, koji je njen sastavni dio.

XIV.
Raspored odobrenih upisnih kvota iz tačke IX. ove 

odluke po vrsti studija (redovni i vanredni), po članicama 
Univerziteta u Istočnom Sarajevu i po studijskim progra-
mima, nalazi se u Prilogu 5. ove odluke, koji je njen sa-
stavni dio.

XV.
1) Kandidati za upis na visokoškolsku ustanovu mogu 

konkurisati na dva i više studijskih programa, s tim da pravo 
upisa, kao redovni studenti, mogu ostvariti samo na jednom 
od izabranih studijskih programa, u okviru odobrene upisne 
kvote za taj studijski program.

2) Visokoškolska ustanova obavlja klasifi kaciju i izbor 
kandidata za upis na osnovu općih kriterija utvrđenih zako-
nom i posebnih kriterija utvrđenih općim aktom visokoškol-
ske ustanove.

XVI.
Djeca poginulih i nestalih boraca Vojske Republike Srp-

ske mogu se upisati na studijski program za koji su konku-
risali ukoliko su položili prijemni ispit, a nisu se upisali u 
okviru upisne kvote odobrene ovom odlukom za taj studijski 
program.

XVII.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1023/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

PRILOG 1.
Broj studenata koji se mogu upisati u prvu godinu prvog ciklusa studija u akademskoj 2025/26. godini na Univerzitetu u 

Banjoj Luci, prikazan po vrsti studija, članicama Univerziteta i po studijskim programima

Red-
ni 
br.

Organizaciona jedi-
nica Studijski program

Redovni studij

Vanredni 
studij

Ukup-
no 
redovni 
i van-
redni 
studij

Budžet Samofi -
nans.

Strani 
drž. Ukupno

Ukupno 
po člani-

cama

1. Akademija umjetnosti
Muzička umjetnost 25 8 3 36

110
0

110Likovne umjetnosti 24 10 0 34 0
Dramske umjetnosti 22 18 0 40 0

2.
Arhitektonsko- gra-
đevinsko-geodetski 

fakultet

Arhitektura 35 35 2 72
166

0
166Građevinarstvo 35 15 2 52 0

Geodezija 30 10 2 42 0

3. Ekonomski fakultet
Ekonomija i poslovno upravljanje 100 45 2 147

214
5

224
Poslovna informatika 50 15 2 67 5

4. Elektrotehnički fa-
kultet

Računarstvo i informatika 90 30 2 122
226

0
226Elektronika i telekomunikacije 50 0 2 52 0

Elektroenergetika i automatika 50 0 2 52 0

5. Mašinski fakultet

Energetsko i saobraćajno mašin-
stvo 30 0 0 30

140

0

140
Proizvodno mašinstvo 40 0 0 40 0
Mehatronika 40 0 0 40 0
Industrijsko inženjerstvo 15 0 0 15 0
Zaštita na radu 15 0 0 15 0
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6. Medicinski fakultet

Medicina 60 40 10 110

525

0

565

Medicina na engleskom jeziku 0 0 100 100 0
Dentalna medicina 30 20 10 60 0
Dentalna medicina na engleskom 
jeziku 0 0 30 30 0

Farmacija 30 10 5 45 0
Farmacija na engleskom jeziku 0 0 30 30 0
Sestrinstvo 20 0 0 20 5
Sestrinstvo na engleskom jeziku 0 0 30 30 0
Radiološka tehnologija 20 0 0 20 10
Fizioterapija 20 0 0 20 10
Sanitarno inženjerstvo 20 0 0 20 5
Medicinsko-laboratorijska dijag-
nostika 20 0 0 20 5

Babištvo 20 0 0 20 5

7. Poljoprivredni fa-
kultet Poljoprivreda 40 0 0 40 40 0 40

8. Pravni fakultet Pravo 150 0 5 155 155 5 160

9. Prirodno-matematički 
fakultet

Fizika 10 0 0 10

148

0

148

Matematika i informatika 40 5 0 45 0
Biologija 17 0 0 17 0
Ekologija i zaštita životne sredine 10 0 0 10 0
Hemija 12 0 0 12 0
Prostorno planiranje 14 0 0 14 0
Geografi ja 30 0 0 30 0
Tehnički odgoj i informatika 10 0 0 10 0

10. Tehnološki fakultet

Hemijsko inženjerstvo i tehno-
logije 10 0 0 10

63

0

63
Prehrambene tehnologije i indu-
strijske biotehnologije 15 3 0 18 0

Grafi čko inženjerstvo 20 5 0 25 0
Tekstilno inženjerstvo 10 0 0 10 0

11. Fakultet političkih 
nauka

Novinarstvo i komunikologija 30 0 0 30

110

0

110
Socijalni rad 30 0 0 30 0
Primijenjena sociologija 20 0 0 20 0
Političke nauke 30 0 0 30 0

12. Rudarski fakultet
Rudarstvo 10 0 0 10

30
0

30Geološko inženjerstvo 10 0 0 10
0

Inženjerstvo zaštite životne sredine 10 0 0 10

13. Fakultet fi zičkog 
vaspitanja i sporta

Fizički odgoj i sport 35 2 0 37
63

0
68

Sportske nauke 25 0 1 26 5
14. Šumarski fakultet Šumarstvo 35 0 2 37 37 0 37

15. Filološki fakultet

Srpski jezik i književnost 15 3 2 20

148

0

148

Engleski jezik i književnost 35 3 2 40 0
Njemački jezik i književnost 25 2 1 28 0
Romanistika 10 3 2 15 0
Ruski i srpski jezik i književnost 15 5 5 25 0
Sinologija 15 3 2 20 0

16. Filozofski fakultet

Filozofi ja 15 5 0 20

186

5

191

Pedagogija 30 5 2 37 0
Psihologija 30 10 5 45 0
Historija 15 0 2 17 0
Učiteljski studij 25 5 0 30 0
Predškolski odgoj 30 5 2 37 0

17. Fakultet bezbjedno-
snih nauka Bezbjednost i kriminalistika 70 50 0 120 120 10 130

U K U P N O 1.844 370 267 2.481 2.481 75 2.556
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PRILOG 2.
Broj studenata koji se mogu upisati u prvu godinu prvog ciklusa studija u akademskoj 2025/26. godini na Univerzitetu u 

Istočnom Sarajevu, prikazan po vrsti studija, članicama Univerziteta i po studijskim programima

Redni 
br.

Organizaciona je-
dinica Studijski program

Redovni studij
Vanredni 

studij

Ukupno 
redovni i 
vanredni 

studij
Budžet

Samofi -
nansira-

nje
Strani 
drž. Ukupno

Ukupno 
po člani-

cama

1. Elektrotehnički fa-
kultet

Automatika i elektronika 35 0 0 35

143

0

143

Elektroenergetika 35 0 0 35 0
Računarstvo i informatika 35 5 3 43 0
Automatika i elektronika na en-
gleskom jeziku 0 0 10 10 0

Elektroenergetika na engleskom 
jeziku 0 0 10 10 0

Računarstvo i informatika na 
engleskom jeziku 0 0 10 10 0

2. Akademija likovnih 
umjetnosti Trebinje Likovna umjetnost 9 3 4 16 16 0 16

3. Ekonomski fakultet 
Brčko Ekonomija 35 0 2 37 37 5 42

4. Ekonomski fakultet 
Pale

Ekonomija 50 0 20 70
120

10
140

Turizam i hotelijerstvo 35 0 15 50 10
5. Mašinski fakultet Mašinstvo sa usmjerenjima 45 0 2 47 47 0 47

6. Medicinski fakultet 
Foča

Medicina 50 50 10 110

340

0

340

Stomatologija 30 5 10 45 0
Zdravstvena njega 20 0 5 25 0
Zdravstvena njega na engleskom 
jeziku 0 5 25 30 0

Specijalna edukacija i rehabili-
tacija 20 5 5 30 0

Medicina na engleskom jeziku 0 5 75 80 0
Stomatologija na engleskom 
jeziku 0 5 15 20 0

7. Pravni fakultet Pale Pravo
Sjedište Pale 55 0 3 58

116
5

126Odjeljenje 
Bijeljina 55 0 3 58 5

8. Poljoprivredni fa-
kultet

Poljoprivreda

Odjeljenje 
Bijeljina 25 0 2 27

94

1

101
Sjedište I. Sara-
jevo 20 0 2 22 1

Šumarstvo 20 0 5 25 5
Agromediteranska proizvodnja 
Trebinje 20 0 0 20 0

9. Tehnološki fakultet 
Zvornik

Hemijsko inženjerstvo i tehno-
logija
(Hemijsko procesno inženjerstvo 
i tehnologija, Prehrambena tehno-
logija, Inženjerstvo zaštite životne 
sredine i Zaštita na radu i zaštita 
od požara)

35 5 2 42

79

0

79

Biologija 10 5 2 17 0
Hemijsko inžinjerstvo i tehnologi-
ja na engleskom jeziku 0 0 20 20 0

10. Pedagoški fakultet 
Bijeljina

Razredna nastava 30 0 2 32

81

5

94Predškolsko obrazovanje 30 0 2 32 5
Tehničko obrazovanje i infor-
matika 15 0 2 17 3

11.
Fakultet fi zičkog 

vaspitanja i sporta 
Pale

Fizički odgoj 34 0 8 42
67

8
80

Sport 20 0 5 25 5

12.
Fakultet za proizvod-

nju i menadžment 
Trebinje

Industrijski menadžment 15 3 2 20

68

0

68
Industrijsko inženjerstvo za ener-
getiku 15 3 2 20 0

Inženjerstvo informacionih siste-
ma i tehnologija 20 3 5 28 0
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13. Muzička akademija

Vokalno–instrumentalni 15 7 2 24

45

0

45Muzičko–pedagoško–teorijski 11 5 0 16 0
Vokalno–instrumentalni na ru-
skom jeziku 0 0 5 5 0

14. Fakultet poslovne 
ekonomije Bijeljina Poslovna ekonomija 80 5 1 86 86 0 86

15. Saobraćajni fakultet 
Doboj

Saobraćaj
(Drumski i gradski saobraćaj, 
Željeznički saobraćaj, Poštanski 
saobraćaj, Telekomunikacije, 
Logistika, Telekomunikacije i 
poštanski saobraćaj, Informatika 
u saobraćaju, Saobraćajnice, Mo-
torna vozila)

80 10 0 90 90 20 110

16. Filozofski fakultet 
Pale

Historija i arheologija 10 0 1 11

340

2

368

Filozofi ja 8 0 4 12 3
Sociologija 13 1 3 17 1
Novinarstvo i odnosi s javnošću 15 3 3 21 2
Pedagogija 15 5 3 23 2
Srpski jezik i književnost 15 3 5 23 0
Engleski jezik i književnost 15 5 2 22 3
Geografi ja 10 0 3 13 2
Matematika i fi zika 10 5 1 16 1
Matematika i računarstvo 10 5 1 16 1
Psihologija 20 10 5 35 0
Njemački jezik i književnost 10 5 2 17 3
Ruski jezik i književnost i među-
narodni politički odnosi 10 5 5 20 2

Politikologija i međunarodni 
odnosi 23 3 2 28 2

Opća književnost i bibliotekarstvo 10 0 3 13 2
Opća književnost i teatrologija 10 0 5 15 0
Kineski i engleski jezik i knji-
ževnost 30 5 3 38 2

17. Pravoslavni bogo-
slovski fakultet Foča

Pravoslavna teologija 22 5 1 28
49

9
67

Bogoslovsko-pastirski 12 8 1 21 9

U K U P N O 1.272 197 349 1.818 1.818 134 1.952

PRILOG 3.
Broj studenata koji se mogu upisati u prvu godinu prvog ciklusa studija u akademskoj 2025/26. godini na Visokoj medi-

cinskoj školi u Prijedoru i na Visokoj školi za turizam i hotelijerstvo u Trebinju, prikazan po studijskim programima
VISOKA MEDICINSKA ŠKOLA U PRIJEDORU

Redni 
br. Studijski program

Redovni studij
Vanredni 

studij

Ukupno 
redovni i 
vanredni 

studij
Budžet Samofi -

nansiranje
Strani 

državljani Ukupno

1. Zdravstvena njega 240 ECTS 10 0 5 15 40 55
2. Fizioterapija 240 ECTS 30 0 5 35 15 50
3. Radna terapija 240 ECTS 10 0 5 15 15 30
4. Sanitarno inženjerstvo 240 ECTS 10 0 5 15 15 30
5. Medicinsko–laboratorijsko inženjerstvo 240 ECTS 10 0 5 15 15 30
U K U P N O 70 0 25 95 100 195

VISOKA ŠKOLA ZA TURIZAM I HOTELIJERSTVO U TREBINJU

Redni 
br. Studijski program

Redovni studij
Vanredni 

studij

Ukupno 
redovni i 
vanredni 

studij
Budžet Samofi -

nansiranje
Strani 

državljani Ukupno

1. Turizam i hotelijerstvo 180 ECTS 10 10 3 23 5 28

2.
Poslovna ekonomija turističke privrede

240 ECTS
5 10 2 17 5 22

U K U P N O 15 20 5 40 10 50
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PRILOG 4.
Broj studenata koji se mogu upisati u prvu godinu drugog ciklusa studija u akademskoj 2025/26. godini na Univerzitetu 

u Banjoj Luci, prikazan po članicama Univerziteta i studijskim programima

Redni 
br. Organizaciona jedinica Studijski program

Redovni studij
Van-
redni 
studij

Ukup-
no 

redovni 
i van-
redni 
studij

Budžet Samo-
fi nans.

Strani 
drž.

Ukup-
no

Ukup-
no po 
člani-
cama

1. Akademija umjetnosti
Muzička umjetnost 4 10 2 16

30
0

35Likovne umjetnosti 4 5 0 9 0
Dramske umjetnosti 5 0 0 5 5

2. Ekonomski fakultet

Međunarodna ekonomija 9 2 1 12

75

1

84

Finansije i revizija javnog sektora 3 1 1 5 1
Poslovna ekonomija 9 1 1 11 1
Aktuarstvo 6 1 1 8 1

Finansije, bankarstvo i osiguranje
9 2 1 12 1
6 1 1 8 1

Menadžment u turizmu i hotelijerstvu 3 1 1 5 1
Upravljanje kulturnim naslijeđem i kultur-
nim turizmom 3 1 1 5 1

Master in Business and Administration 0 3 6 9 1

3. Elektrotehnički fakultet

Računarstvo i informatika 20 10 2 32

103

0

103
Elektronika i telekomunikacije 10 15 2 27 0
Elektroenergetski i industrijski sistemi 10 15 2 27 0
Digitalno emitiranje i širokopojasne teh-
nologije 5 10 2 17 0

4. Mašinski fakultet

Energetsko i saobraćajno mašinstvo 10 0 0 10

51

0

51

Konstrukciono mašinstvo 8 0 0 8 0
Proizvodno mašinstvo 10 0 0 10 0
Mehatronika 10 0 0 10 0
Industrijsko inženjerstvo 8 0 0 8 0
Zaštita na radu 5 0 0 5 0

5. Poljoprivredni fakultet
Animalna proizvodnja 10 0 0 10

44
0

50Biljne nauke 20 0 4 24 4
Agrarna ekonomija i ruralni razvoj 10 0 0 10 2

6. Tehnološki fakultet

Hemijsko inženjerstvo 4 2 0 6

21

2

30
Prehrambeno inženjerstvo 4 2 0 6 4
Tekstilno inženjerstvo 4 2 0 6 1
Grafi čko inženjerstvo 2 1 0 3 2

7. Fakultet političkih 
nauka

Novinarstvo i komunikologija 5 5 0 10

62

0

62
Socijalni rad 10 5 0 15 0
Sociologija 5 2 0 7 0
Politikologija 15 15 0 30 0

8. Fakultet fi zičkog vaspi-
tanja i sporta

Sport 10 0 1 11
22

1
24

Opći nastavnički 10 0 1 11 1

9. Šumarski fakultet Šumarstvo
60 ECTS 20 0 2 22

34
0

34
120 ECTS 10 0 2 12 0

10. Filološki fakultet

Srpski jezik i književnost 8 2 2 12

70

0

70

Engleski jezik i književnost 8 5 2 15 0
Italijanski jezik i književnost 3 2 1 6 0
Njemački jezik i književnost 4 1 1 6 0
Francuski jezik i književnost 3 2 1 6 0
Ruski jezik i književnost 5 5 5 15 0
Metodika nastave stranih jezika i književ-
nosti 7 2 1 10 0

11. Filozofski fakultet

Psihologija 30 10 5 45

88

0

90
Pedagogija 5 3 2 10 0
Filozofi ja 5 3 0 8 2
Historija 10 0 0 10 0
Predškolski odgoj 10 3 2 15 0
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12. Prirodno-matematički 
fakultet

Matematika i informatika 10 0 0 10

50

0

50

Prostorno planiranje 5 0 0 5 0
Biologija 5 0 0 5 0
Ekologija i zaštita životne sredine 5 0 0 5 0
Geografi ja 10 0 0 10 0
Fizika 5 0 0 5 0
Hemija 8 0 2 10 0

13.
Poljoprivredni fakultet 
i Prirodno-matematički 

fakultet

Očuvanje i održiva upotreba 
genetičkih resursa (kombini-
rani studijski program)

60 ECTS 5 0 0 5
10

0
10

120 ECTS 5 0 0 0

14.
Arhitektonsko-

građevinsko-geodetski 
fakultet

Građevinarstvo 10 5 2 17
34

0
34

Geodezija 10 5 2 17 0

15.
Arhitektonsko-građe-

vinsko-geodetski fakul-
tet i Mašinski fakultet

Energetska efi kasnost u zgradarstvu
(kombinirani studijski program)

10 5 2 17 17 0 17

16. Medicinski fakultet
Zdravstvene nauke 6 20 3 29

59
0

59Fizioterapija 2 10 1 13 0
Medicinsko–laboratorijska dijagnostika 5 10 2 17 0

17. Pravni fakultet Pravo 5 20 0 25 25 30 55

18. Fakultet bezbjednosnih 
nauka

Upravljanje bezbjednosnim rizicima pri-
rodnih katastrofa 5 0 0 5

15
10

45Ekološka bezbjednost 5 0 0 5 10
Bezbjednost i kriminalistika 5 0 0 5 10

19. Rudarski fakultet Rudarsko i geološko inženjerstvo 0 0 0 0 0 10 10
U K U P N O 515 225 70 810 810 103 913

PRILOG 5.
Broj studenata koji se mogu upisati u prvu godinu drugog ciklusa studija u akademskoj 2025/26. godini na Univerzitetu 

u Istočnom Sarajevu, prikazan po članicama Univerziteta i studijskim programima

Redni 
br.

Organizaciona 
jedinica Studijski program

Redovni studij
Van-
redni 
studij

Ukupno 
redovni 
i van-
redni 
studij

Budžet Strani 
drž.

Samo-
fi n. Ukupno

Ukupno 
po 

članica-
ma

1. Elektrotehnički 
fakultet

Automatika i elektronika 7 0 0 7

24

0

24
Elektroenergetika 7 0 0 7 0
Računarska tehnika i informatika 7 0 0 7 0
Obnovljivi izvori energije i pametne elektro-
energetske mreže 3 0 0 3 0

2. Ekonomski fakultet 
Brčko

Marketing i menadžment 6 0 1 7
13

3
19

Finansijski i bankarski menadžment 5 0 1 6 3

3. Ekonomski fakultet 
Pale

Finansije 10 0 5 15

77

2

89

Poslovno upravljanje 10 0 5 15 2
Makroekonomija, reforme i biznis 10 0 5 15 2
Kvantitativna ekonomija 5 0 5 10 2
Ekonomski razvoj 5 0 5 10 2
Turizam i hotelijerstvo 7 0 5 12 2

4. Mašinski fakultet Mašinstvo

Proizvodno mašinstvo

15 0 2 17 17 0 17
Inžinjerski dizajn i primi-
jenjena mehanika
Termoenergetika i proce-
sno mašinstvo

5. Pravni fakultet Pale Pravo
Odjeljenje Pale 24 0 4 28

46
20

86
Odjeljenje Bijeljina 14 0 4 18 20

6. Poljoprivredni 
fakultet

Poljoprivreda sa usmjerenjima 15 5 3 23
38

0
38

Šumarstvo sa usmjerenjima 9 3 3 15 0

7. Tehnološki fakultet 
Zvornik

Hemijsko inže-
njerstvo i tehno-
logija

Hemijsko procesno in-
ženjerstvo i tehnologija, 
Inženjerstvo zaštite život-
ne sredine, Prehrambena 
tehnologija, Zaštita na 
radu i zaštita od požara

12 5 2 19
29

0
29

Ekološki monitoring slatkih voda 3 5 2 10 0
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8.
Fakultet fi zičkog 

vaspitanja i sporta 
Pale

Fizički odgoj 0 0 5 5
12

5
20

Sport 5 0 2 7 3

9.
Fakultet za pro-

izvodnju i menadž-
ment Trebinje

Industrijski menadžment 5 2 1 8
16

0
16

Industrijsko inženjerstvo za energetiku 5 2 1 8 0

10. Fakultet poslovne 
ekonomije Bijeljina

Međunarodna ekonomija 0 0 7 7

61

0

61

Međunarodna ekonomija – nastava na engle-
skom jeziku 10 5 0 15 0

Finansije, bankarstvo i osiguranje 10 5 0 15 0
Finansije, bankarstvo i osiguranje – nastava 
na engleskom jeziku 0 0 7 7 0

Digitalna ekonomija 5 5 0 10 0
Digitalna ekonomija – nastava na engleskom 
jeziku 0 0 7 7 0

11. Saobraćajni fakul-
tet Doboj Saobraćaj

Drumski i gradski 
saobraćaj, Željeznički 
saobraćaj, Telekomunika-
cije, Logistika

20 0 0 20 20 10 30

12. Filozofski fakultet

Historija 5 2 1 8

152

0

172

Filozofi ja 5 0 3 8 2
Sociologija 5 3 1 9 1
Novinarstvo 7 0 1 8 2
Pedagogija 3 5 2 10 5
Srpski jezik i književnost 10 0 5 15 0
Engleski jezik i književnost 5 0 2 7 3
Geografi ja 5 3 2 10 0
Matematika i fi zika 5 5 2 12 1
Matematika i računarstvo 5 5 2 12 1
Psihologija 5 10 3 18 0
Ruski i srpski jezik i književnost 5 1 2 8 0
Opća književnost i bibliotekarstvo 5 1 5 11 1
Kineski i engleski jezik i književnost 7 0 2 9 1
Njemački jezik i književnost 0 5 2 7 3

13. Akademija likovnih 
umjetnosti Trebinje Likovna umjetnost 4 4 4 12 12 0 12

14. Pedagoški fakultet 
Bijeljina

Razredna nastava 25 0 2 27

66

10

94
Predškolski odgoj i obrazovanje – 120 8 0 2 10 5
Predškolski odgoj i obrazovanje – 60 20 0 2 22 10
Informatika u obrazovanju 5 0 2 7 3

15.
Pravoslavni bo-

goslovski fakultet 
Foča

Teologija 7 0 1 8 8 10 18

16. Medicinski fakultet 
Foča

Zdravstvena njega 7 5 1 13
28

0
28

Specijalna edukacija i rehabilitacija 3 10 2 15 0

17. Muzička akademija
Vokalno-instrumentalni 0 12 1 13

19
0

19
Muzičko-pedagoško-teorijski 0 5 1 6 0
U K U P N O 390 113 135 638 638 134 772

638
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi (“Slu-

žbeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 44/16) i 
člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske (“Službeni 
glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada Republike Srp-
ske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA 

SA FINANSIJSKIM PLANOM AGENCIJE ZA VISOKO 
OBRAZOVANJE REPUBLIKE SRPSKE ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Program rada sa fi nansijskim pla-

nom Agencije za visoko obrazovanje Republike Srpske za 
2025. godinu.

II.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1011/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

639
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i
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O D L U K U

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM RADA 
I FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR “NIKOLA 

TESLA” BANJA LUKA ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i Finansij-

ski plan JU Studentski centar “Nikola Tesla” Banja Luka za 
2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 04/1-012-2-1014/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

640
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA I 

FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR ZVORNIK 
ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Program rada i Finansijski plan JU 

Studentski centar Zvornik za 2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1016/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

641
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM RADA 

I FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR PALE ZA 
2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i Finansijski 

plan JU Studentski centar Pale za 2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1013/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

642
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 

44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM 

RADA I FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR U 
LUKAVICI ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i Finansijski 

plan JU Studentski centar u Lukavici za 2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 04/1-012-2-1015/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

643
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM RADA 

I FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR “BORIŠA 
STAROVIĆ” FOČA ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i Finansijski 

plan JU Studentski centar “Boriša Starović” Foča za 2025. 
godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1017/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

644
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM RADA 
I FINANSIJSKI PLAN JU STUDENTSKI CENTAR TREBINJE 

ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i Finansijski 

plan JU Studentski centar Trebinje za 2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1012/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.
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645
Na osnovu člana 19. Zakona o sistemu javnih službi 

(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o Vladi Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), Vlada 
Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 27.3.2025. go-
dine,  d o n o s i

O D L U K U
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA GODIŠNJI PROGRAM RADA 
I FINANSIJSKI PLAN JU DOM ZA STARIJA LICA ISTOČNO 

SARAJEVO ZA 2025. GODINU

I.
Daje se saglasnost na Godišnji program rada i fi nansijski 

plan JU Dom za starija lica Istočno Sarajevo za 2025. godinu.

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1026/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

646
Na osnovu člana 3. stav 2. i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o 

Vladi Republike Srpske (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 118/08), Vlada Republike Srpske, na 112. sjednici, 
održanoj 3.4.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O UPLATI 

SREDSTAVA NA IME POVEĆANJA OSNOVNOG KAPITALA, 
BROJ: 04/1-012-2-995/25, OD 1.4.2025. GODINE

I.
Ovom odlukom stavlja se van snage Odluka  o uplati 

sredstava na ime povećanja osnovnog kapitala, broj: 04/1-
012-2-995/25, od 1.4.2025. godine (“Službeni glasnik Repu-
blike Srpske”, broj 30/25).

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-

ve u “Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1077/25 Predsjednik
3. ap rila 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

647
Na osnovu člana 3. stav 2. i člana 43. st. 1. i 3. Zakona o 

Vladi Republike Srpske (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 118/08), Vlada Republike Srpske, na 112. sjednici, 
održanoj 3.4.2025. godine,  d o n o s i

O D L U K U
O ODOBRENJU ISPLATE SREDSTAVA

I.
(1) Vlada Republike Srpske u svojstvu osnivača privred-

nog društva “GAS-RES” d.o.o. Banja Luka ovom odlukom 
odobrava isplatu sredstava, u iznosu od 58.674.900,00 KM, 
u svrhu učešća u kapitalu u privrednom društvu “GAS-RES” 
d.o.o. Banja Luka.

(2) Sredstva iz podtačke 1. ove tačke odobravaju se pri-
vrednom društvu “GAS-RES” d.o.o. Banja Luka na ime sti-
canja vlasničkog udjela privrednog društva “Comsar Energy 
Group Limited” Kipar u privrednom društvu “Comsar 
Energy Republika Srpska” d.o.o. Banja Luka.

II.
Sredstva iz tačke I. ove odluke obezbijedit će se u Budže-

tu Republike Srpske za 2025. godinu, a doznačit će se pre-
ma instrukciji za plaćanje dostavljenoj od strane privrednog 
društva “GAS-RES” d.o.o. Banja Luka.

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo fi nan-

sija i Ministarstvo energetike i rudarstva.

IV.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-

ve u “Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 04/1-012-2-1078/25 Predsjednik
3. aprila 2025. godine Vlade,
Banjal uka Radovan Višković, s.r.

648
Na osnovu člana 8. stav 1, a u vezi sa članom 27. stav 

3. Zakona o koncesijama (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, br. 59/13, 16/18, 70/20 i 111/21), i člana 43. st. 1. i 3. 
Zakona o Vladi Republike Srpske (“Službeni glasnik Repu-
blike Srpske”, broj 118/08), Vlada Republike Srpske, na 111. 
sjednici, održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

R J E Š E N J E
1. Obustavlja se postupak pokrenut po Zahtjevu privred-

nog društva “ArcelorMittal Prijedor” d.o.o. Prijedor, broj: 
B-0070/24-99, od 4.3.2024. godine, kojim se traži produ-
ženje roka na koji je dodijeljena koncesija za eksploataciju 
željezne rude na ležištu “Omarska” kod Prijedora.

2. Ovo rješenje stupa na snagu narednog dana od dana 
objave u “Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 04/1-012-2-1008/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

649
Na osnovu člana 43. st. 1. i 6. Zakona o Vladi Republike 

Srpske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), 
a u vezi sa članom 31. Zakona o republičkoj upravi (“Slu-
žbeni glasnik Republike Srpske”, br. 115/18, 111/21, 15/22, 
56/22, 132/22 i 90/23), Vlada Republike Srpske, na 111. 
sjednici, održanoj 27.3.2025. godine,  d o n o s i

R J E Š E N J E
O IMENOVANJU RADNE GRUPE ZA IZRADU STRATEŠKOG 

DOKUMENTA ZA SARADNJU SA DIJASPOROM

1. U Radnu grupu za izradu strateškog dokumenta za sa-
radnju sa dijasporom imenuju se:

1) Helena Krnetić, Ministarstvo za evropske integracije i 
međunarodnu saradnju,

2) Siniša Dragičević, Ministarstvo za evropske integraci-
je i međunarodnu saradnju,

3) Darko Telić, Ministarstvo za evropske integracije i 
međunarodnu saradnju,

4) Tijana Vučen, Ministarstvo fi nansija,
5) Darko Vučenović, Ministarstvo uprave i lokalne 

samouprave,
6) Jelena Šljokavica, Ministarstvo privrede i preduzetništva,
7) Branka Savić, Ministarstvo za naučnotehnološki ra-

zvoj i visoko obrazovanje,
8) Marija Nastić, Ministarstvo prosvjete i kulture,
9) Aleksandra Kojić, Ministarstvo trgovine i turizma,
10) Vesna Lončar, Ministarstvo porodice, omladine i 

sporta,
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11) Bojana Tubić, Ministarstvo saobraćaja i veza,
12) Stefan Jokić, Ministarstvo zdravlja i socijalne zaštite,
13) Snježana Stojanović, Republički sekretarijat za rase-

ljena lica i migracije.
2. Zadatak članova Radne grupe iz tačke 1. ovog rješenja 

je da učestvuju u izradi strateškog dokumenta za saradnju sa 
dijasporom i pratećeg akcionog plana, odnosno defi niranju 
odgovarajućih ciljeva, prioriteta i mjera na način da osigu-
raju relevantne informacije iz nadležnosti institucije koju 
predstavljaju.

3. Ovo rješenje stupa na snagu narednog dana od dana 
objave u “Službenom glasniku Republike Srpske”.
Broj: 04/1-012-2-1022/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

650
Na osnovu člana 43. st. 1. i 6. Zakona o Vladi Repu-

blike Srpske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 
118/08), Vlada Republike Srpske, na 111. sjednici, održanoj 
27.3.2025. godine,  d o n o s i

R J E Š E N J E
O IMENOVANJU TIJELA ZA OPERACIONALIZACIJU I 

KOORDINACIJU IMPLEMENTACIJE STRATEGIJE BORBE 
PROTIV KORUPCIJE U REPUBLICI SRPSKOJ ZA PERIOD 

2025-2031. GODINA

1. Imenuje se Tijelo za operacionalizaciju i koordinaciju 
implementacije Strategije borbe protiv korupcije u Republici 
Srpskoj za period 2025-2031. godina (u daljem tekstu: Tije-
lo) u sastavu:

1) Bojana Milanović Kresojević, Ministarstvo pravde,
2) Mladen Maksimović, Ministarstvo pravde,
3) Duško Bojović, Vrhovni sud Republike Srpske,
4) Sanja Tadić Stojisavljević, Republičko javno tužila-

štvo, Posebno odjeljenje za suzbijanje korupcije, organizira-
nog i najtežih oblika privrednog kriminala,

5) Srđan Forca, Okružni sud Banja Luka,
6) Slobodan Marić, Generalni sekretarijat Vlade Repu-

blike Srpske,
7) Ljubinka Nanić, Ministarstvo unutrašnjih poslova,
8) Sanela Tegeltija, Ministarstvo fi nansija,
9) Mikan Davidović, Ministarstvo uprave i lokalne 

samouprave,
10) Marina Milovanović, Ministarstvo zdravlja i socijal-

ne zaštite,
11) Igor Tomić, Ministarstvo prosvjete i kulture,
12) Petar Ernaut, Republička uprava za inspekcijske po-

slove,
13) Igor Stanić, Notarska komora Republike Srpske,
14) Marko Savić, Privredna komora Republike Srpske,
15) Darko Pejić, Glavna služba za reviziju javnog sekto-

ra Republike Srpske,
16) Danijela Domazet, Republička uprava za geodetske i 

imovinsko-pravne poslove.
2. Zadatak Tijela jeste da obezbijedi efi kasnu operacio-

nalizaciju i provođenje Strategije borbe protiv korupcije u 
Republici Srpskoj tokom perioda važenja Strategije 2025-
2031. godina.

3. Imenovano Tijelo je dužno da tokom perioda važe-
nja Strategije priprema i razmatra godišnji izvještaj o pro-
vođenju Strateškog dokumenta i isti dostavlja Ministarstvu 
pravde radi upućivanja istog na usvajanje Vladi Republike 
Srpske.

4. Članovi Tijela dužni su da na godišnjem nivou oba-
vijeste svoje neposredne rukovodioce o provedenim aktiv-
nostima u okviru ovog tijela.

5. Administrativno-tehničke poslove za potrebe Tijela 
obavljat će Ministarstvo pravde.

6. Ovo rješenje stupa na snagu narednog dana od dana 
objave u “Službenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1021/25 Predsjednik
27. marta 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

651
Na osnovu člana 33. stav 2. Zakona o veterinarstvu u 

Republici Srpskoj (“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 
75/17 i 63/24) i člana 43. stav 1. Zakona o Vladi Republike 
Srpske (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 118/08), 
Vlada Republike Srpske, na 112. sjednici, održanoj 3.4.2025. 
godine,  d o n o s i

P L A N
UPRAVLJANJA KRIZNOM SITUACIJOM ZA 

KONTROLU I SUZBIJANJE SLINAVKE I ŠAPA U REPUBLICI 
SRPSKOJ

1. UVOD
Ovim planom propisuju se mjere koje se provode u slu-

čaju pojave slinavke i šapa (u daljem tekstu: SiŠ) u Republici 
Srpskoj.

Glavni cilj donošenja ovog plana je smanjivanje rizika 
i opasnosti od pojave SiŠ kod domaćih i divljih životinja, 
sprečavanje unosa virusa SiŠ, postizanja i očuvanja statusa 
slobodnog od SiŠ i stvaranje uvjeta za nesmetan promet ži-
votinja i proizvoda. Ovaj plan omogućava efi kasno provođe-
nje propisanih mjera, brzu i koordiniranu mobilizaciju svih 
predviđenih resursa, čime se sprečava širenje bolesti i sma-
njuju negativne posljedice koje utiču na razvoj stočarstva i 
proizvodnju bezbjedne hrane. Suzbijanje i iskorjenjivanje 
SiŠ u slučaju pojave bolesti koja ima razmjere epizootije 
provodit će republički organi, organizacije i veterinarska 
služba preko Republičkog kriznog centra (u daljem tekstu: 
RKC) za kontrolu SiŠ, odnosno Lokanog kriznog centra (u 
daljem tekstu: LKC) za kontrolu SiŠ koji se formiraju na lo-
kalnom nivou na način utvrđen ovim planom.

Ovim planom uređuju se koordinacija i organizacija na 
suzbijanju pojave i iskorjenjivanju SiŠ na cijelom epizootio-
loškom području. 

1.1. OPIS I PRIRODA BOLESTI
SiŠ je akutna i jedna od najkontagioznijih zaraznih bole-

sti od koje obolijevaju papkari. Bolest se rijetko javlja kod 
drugih vrsta životinja i kod ljudi.

Bolest se manifestira febrilnim stanjem i pojavom karak-
terističnih vezikula (afti) i erozija na sluznici usta, jeziku, 
nosnom ogledalu, koži mliječne žlijezde, između papaka i na 
kruni papaka, te ukoliko ne dođe do sekundarnih infekcija, 
dolazi do brzog ozdravljenja. Bolest može da ima maligni 
tok, uglavnom kod mladih životinja i on se manifestira dege-
neracijom skeletnih mišića i srca i završava uginućem. Kod 
divljih papkara infekcije su supkliničke. Kod ljudi bolest 
protiče u blagoj formi sa brzim ozdravljenjem. Bolest nanosi 
velike, direktne i indirektne ekonomske štete, a zbog svoje 
kontagioznosti nalazi se na listi A Svjetske organizacije za 
zdravlje životinja (u daljem tekstu: WOAH-a).

1.1.1. Etiologija
Uzročnik SiŠ je RNK virus koji pripada familiji Picor-

naviridae i rodu Aphthovirus. Postoji sedam imunološki ra-
zličitih serotipova virusa koji izazivaju iste simptome bolesti 
kod životinja. Serotipovi virusa O, A i C mogu se naći na 
svim kontinentima, serotipovi SAT 1, SAT 2 i SAT 3 su juž-
noafrički sojevi, a serotip Azija 1 može se naći u Aziji. Virus 
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ima afi nitet prema epitelnim i mišićnim ćelijama i ima izra-
žen citocidalni efekat.

Virus je neotporan na visok i nizak pH i na visoku tempe-
raturu. Može da preživi temperaturu pasterizacije u trajanju 
od 15 do 17 sekundi na 72 °C. Njegova otpornost ovisi o 
temperaturi i sredini u kojoj se nalazi. U mlijeku na tem-
peraturi od 4 °C može da izdrži oko nedjelju dana, na tlu i 
u sijenu može izdržati tri dana u toplim periodima godine, 
mjesec dana u jesen, a zimi i do 60 dana. U zamrznutom 
mesu može izdržati 80 dana, a u izmetu 14. Osjetljiv je na ra-
stvore NaOH, koji se koristi za dezinfekciju kao 2% rastvor. 
Za dezinfekciju prostorija koriste se pare formaldehida koje 
djeluju na virus.

1.1.2. Epizootiologija
Oboljenje se javlja na svim kontinentima, a endemski 

se javlja u Aziji, Africi i Južnoj Americi. U endemskim 
regionima bolest se javlja ciklično, svakih dvije do pet 
godina i protiče u blažem obliku bolesti. U regionima gdje 
je obavljena eradikacija, bolest se javlja sporadično. Pošto 
je bolest visokokontagiozna i morbiditet iznosi 100% (u 
endemskim regionima 0,1 do 1%), dok je mortalitet ni-
zak i iznosi 0,5 do 5%. Kod mladih životinja kod kojih 
se javlja maligni oblik bolesti, mortalitet iznosi do 70%. 
Na infekciju su najprijemčljivija goveda, zatim svinje pa 
ovce i koze.

Najznačajniji rezervoari bolesti su papkari, najprije 
goveda. Značajni rezervoari su divlji papkari i primitivne 
rase goveda koji nemaju izražene simptome bolesti, ali su 
kliconoše. Svinje su veoma značajan izvor zaraze za go-
veda. Infekcija ne mora u svim slučajevima da se prene-
se sa jedne životinjske vrste na drugu. U regionima gdje 
se bolest ne javlja endemski i gdje se ne vrši vakcinacija 
protiv SiŠ, bolest se unosi najčešće kliconošama i mesom 
ili proizvodima od mesa. Kliconoše mogu biti i rekonva-
lescenti i vakcinirane životinje koje su bile u kontaktu sa 
divljim životinjama kliconošama ili oboljelim životinjama. 
Bolest se može prenositi direktnim ili indirektnim kontak-
tom. Uzročnik se nalazi u sekretima i ekskretima oboljelih 
životinja i kliconoša. Za vrijeme inkubacije bolesti, nekoli-
ko sati nakon infi ciranja životinje virus se može izlučivati 
salivom. Virus se nalazi u sadržaju afti, mlijeku, fecesu, 
spermi i urinu. Nakon preboljenja, životinje dugo mogu 
biti izvor zaraze, virus se zadržava na farinksu goveda do 
dvije godine nakon ozdravljenja, a kod ovaca i koza do šest 
mjeseci. Virus se česticama prašine i kapljicama može pre-
nositi na udaljenosti do 100 km, naročito kada je vjetrovito 
i na taj način se bolest najčešće širi. Ljudi infi cirani viru-
som SiŠ predstavljaju direktan izvor zaraze za životinje. 
Ljudi učestvuju i u indirektnom prijenosu uzročnika preko 
raznih predmeta, veterinarskih instrumenata, odjeće, obuće 
i dr. Ptice, glodari, psi i neke druge životinje mogu na svom 
tijelu donijeti virus u nezaraženi region ili farmu.

Virus se u organizam unosi inhalacijom, ingestijom, 
vještačkim osjemenjavanjem i preko veterinarskih instru-
menata.

1.1.3. Patogeneza
Nakon inhalacije ili ingestije, virus prodire kroz naj-

sitnije lezije na sluzokoži prednjih partija respiratornog i 
digestivnog sistema. Na mjestu prodora uzročnika dolazi 
do primarne replikacije virusa i nastanka afti. Poslije toga 
nastaje viremija i širenje virusa po organizmu i predilekci-
onim mjestima (koža papaka, kruna papaka, koža vimena i 
skrotuma itd.) gdje se odvija sekundarna replikacija virusa. 
Virus se može razmnožavati u skeletnoj muskulaturi i srcu i 
dovesti do degenerativnih promjena, naročito na srcu mlađih 
životinja.

1.1.4. Klinička slika
Inkubacija bolesti kod goveda iznosi dva do šest dana, 

svinja dva do jedanaest, ovaca dva do tri i kod koza dva do 
osam dana. Bolest počinje povećanjem tjelesne temperature 
koja iznosi 41 °C do 41,5 °C. Životinje imaju smanjen apetit 

i preživ, smanjuju proizvodnju mlijeka, a za 24 sata imaju 
pojačano lučenje pljuvačke iz usta. Na sluznici usta i na je-
ziku zapažaju se zapaljive promjene, a za jedan do dva dana 
zapažaju se tipične vezikule (afte) koje mogu biti veličine 
trešnje do golubijeg jajeta. Istovremeno se pojavljuju afte na 
kruni i između papaka, a nešto rjeđe na vimenu. Afte prskaju 
za jedan do dva dana nakon čega opada tjelesna temperatura, 
a na mjestu prsnutih afti ostaju erozije. Zbog prsnuća afti, iz 
usta se cijedi sekret koji može da visi do zemlje. Promjene 
na jeziku brzo zarastaju, dok promjene na koži nešto sporije 
zbog razvoja sekundarnih bakterijskih infekcija. Iz nosa se 
također cijedi sekret koji je mukopurulentan. Iako virus ne 
prolazi placentarnu barijeru, gravidne životinje mogu poba-
citi usljed visoke tjelesne temperature. Smanjenje mliječno-
sti kod krava može da traje duže vremena nakon ozdravlje-
nja, naročito ako nastane mastitis.

Usljed promjena na papcima životinja javlja se hromost 
koja može trajati nekoliko nedjelja. Imunitet nakon prebolje-
nja traje od šest mjeseci do četiri godine.

Kod mlade teladi SiŠ može da se javi u blagoj bezaftoznoj 
formi sa simptomima akutnog abomazitisa i enteritisa. Bolest 
može da se javi i u malignom obliku sa promjenama na srča-
nom mišiću, a smrt nastupa za 12–36 sati.

Supkliničke infekcije javljaju se u regionima gdje se vrši 
vakcinacija, u endemskim regionima i kod divljih papkara.

Kod svinja je prvi simptom bolesti hromost zbog ošte-
ćenja na papcima. Na koži između papaka se javi crvenilo i 
edem koji je bolan, a zatim se javljaju afte između papaka, 
na mekuši i kruni papaka. Promjene na papcima mogu do-
vesti do razvoja sekundarnih infekcija i izuvanja papaka. U 
slučaju izuvanja papaka, hromost traje nedjeljama. Afte se 
rjeđe javljaju na sluznici usta, rilu, koži vimena i abdomena. 
Bolest traje od 8 do 25 dana. Kod sasvim mlade prasadi na-
staju uginuća.

Kod ovaca i koza su blaži simptomi bolesti. Nakon tri 
dana od infekcije javljaju se afte između papaka i na kruni 
papaka usljed čega životinje šepaju. Na sluznici usta nalaze 
se sitne afte koje su često neprimjetne. Kod mladih životinja 
javlja se maligni tok sa uginućem.

1.1.5. Patomorfološke promjene 
Na patoanatomskom nalazu mogu se zapaziti karakte-

ristične vezikule na sluzokoži farinksa, larinksa, traheje i 
buraga, naročito oko ezofagealnog žlijeba. Jezik može biti 
ogoljen ili sa nekrotičnim dijelovima ako je bilo sekundarnih 
infekcija. Kod mladih životinja mogu se zapaziti degenera-
tivne promjene na srcu. Na miokardu se nalaze bijelo-žute 
pruge (tigrovo srce) i nekroza srčanog mišića. Srce je uve-
ćano i izgleda kao kuhano meso. Promjene mogu nastati i na 
skeletnim mišićima nogu, jezika i dijafragme.

1.1.6. Dijagnoza 
Postavlja se na osnovu epizootioloških podataka, klinič-

ke slike, dokazivanjem uzročnika i serološkim metodama. 
Za dokazivanje uzročnika uzima se sadržaj vezikula, epitel 
vezikula, krv i serum, a od uginulih životinja uzimaju se 
limfni čvorovi, tiroidno tkivo i srce. Izolacija uzročnika vrši 
se na kulturi tkiva. Za dokazivanje uzročnika koristi se in-
direktna sendvič ELISA i RVK, koja je manje specifi čna i 
osjetljiva od ELISA. PCR metoda služi za dokazivanje viru-
sne nukleinske kiseline. Od seroloških metoda u dijagnostici 
SiŠ koristi se test neutralizacije, ELISA i Western Blot.

1.1.7. Diferencijalna dijagnoza
Diferencijalno dijagnostički treba isključiti papulozni 

stomatitis goveda, vezikularni stomatitis, vezikularni egzan-
tem svinja, vezikularnu bolest svinja, bolest sluznica goveda, 
kugu i koricu goveda.

1.1.8. Terapija
Terapija SiŠ je zabranjena u mnogim zemljama. Primje-

na hiperimunog seruma u početku bolesti može spriječiti ši-
renje bolesti.
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1.1.9. Profi laksa
Osnovni cilj profi lakse jeste da se provođenjem određe-

nih mjera spriječi unošenje bolesti u zemlje ili regione koji 
su slobodni od SiŠ. Te mjere uključuju zoosanitarnu kontro-
lu, kontrolu uvoza i izvoza, kontrolu kretanja ljudi, kontrolu 
transporta, prometa robe i drugo. 

U slučaju da se bolest pojavi u određenom regionu, pro-
vode se stroge zoosanitarne mjere, zoohigijenske mjere, vak-
cinacija u ugroženim zonama, blokira se žarište, ubijaju se i 
neškodljivo uklanjaju oboljele i životinje sumnjive na zarazu 
i prekidaju se svi mogući putevi infekcije. Zbog same kon-
tagioznosti SiŠ, profi laksa se veoma teško provodi kad se 
bolest pojavi. U zemljama u kojima se bolest enzootski javlja 
određene mjere imaju za cilj da smanje prevalenciju bolesti i 
iskorijene bolest. U nekim zemljama provodi se vakcinacija 
inaktiviranim monovalentnim ili polivalentnim vakcinama 
sa određenim i uobičajenim serotipovima i suptipovima vi-
rusa.

1.2. ZAKONSKI OKVIR
- Zakon o veterinarstvu u Republici Srpskoj (“Službeni 

glasnik Republike Srpske”, br. 75/17 i 63/24),
- Zakon o zaštiti i dobrobiti životinja (“Službeni glasnik 

Republike Srpske”, broj 111/08),
- Zakon o nusproizvodima životinjskog porijekla (“Slu-

žbeni glasnik Republike Srpske”, br. 60/13 i 94/19),
- Pravilnik o privremenim normama identifi kacije životi-

nja i kontroli kretanja životinja na teritoriji Republike Srpske 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 31/09),

- Pravilnik o označavanju i kontroli kretanja životinja 
u Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, br. 13/10, 
79/10, 25/11, 103/11, 41/12, 52/15, 2/16 i 66/16),

- Pravilnik o mjerama za suzbijanje i iskorjenjivanje SiŠ 
(“Službeni glasnik BiH”, broj 45/11),

- Pravilnik o uvjetima za izdavanje, sadržaju i obliku 
uvjerenja o zdravstvenom stanju životinja (“Službeni glasnik 
Republike Srpske”, br. 71/10 i 11/14),

- Pravilnik o načinu obavještavanja o sumnji ili nalazu 
zarazne bolesti životinja, načinu i postupku prijave i odjave 
zarazne bolesti (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 
6/09),

- Pravilnik o uvjetima i postupku dodjele ovlašćenja za 
provođenje Programa mjera i upisa u Registar ovlašćenih ve-
terinarskih organizacija (“Službeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 98/17),

- Pravilnik o uvjetima za ostarivanje prava na naknadu 
štete (“Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 83/24),

- Program mjera zdravstvene zaštite životinja u Republi-
ci Srpskoj za tekuću godinu.

2. NADZOR NAD BOLESTI
2.1. MJERE U SLUČAJU SUMNJE NA IZBIJANJE 

SiŠ
Članom 46. Zakona o veterinarstvu u Republici Srpskoj 

defi nirano je postupanje u slučaju sumnje na pojavu bolesti. 
Nadležni veterinarski inspektor, kada se na farmi nalazi 

jedna ili više životinja sumnjivih da su zaražene ili kontami-
nirane virusom SiŠ, naredit će provođenje svih mjera, kao i 
provođenje službenog ispitivanja pod njegovim nadzorom, 
uzimanje odgovarajućih uzoraka za laboratorijsko ispitiva-
nje kako bi se potvrdilo ili isključilo prisustvo SiŠ.

Nadležni veterinarski inspektor odmah nakon prijave 
sumnje na SiŠ farmu stavlja pod službeni nadzor i naređuje 
provođenje sljedećih mjera:

1) popis svih životinja na farmi po kategorijama, a u od-
nosu na prijemčive vrste životinja za svaku kategoriju mora 
biti naveden broj uginulih, broj sumnjivih da su zaražene ili 
kontaminirane;

2) redovno ažuriranje popisa životinja kako bi se priku-
pili podaci o novorođenim ili novouginulim životinjama dok 
traje sumnja na SiŠ. Ove podatke obavezan je, na zahtjev 
nadležnog veterinarskog inspektora, voditi vlasnik životinja. 
Podaci sa popisa moraju biti dostupni na zahtjev i provjereni 
tokom svake službene kontrole i nadzora;

3) popis svih zaliha mlijeka, mliječnih proizvoda, mesa, 
mesnih proizvoda, leševa, krzna i koža, vune, sjemena, em-
briona, jajnih ćelija, stajnjaka, osoka, stočne hrane i stelje na 
farmi i popis se mora redovno ažurirati;

4) zabranu ulaska na farmu ili odlaska sa farme bilo 
koje prijemčive vrste, osim u slučaju kada se farma sasto-
ji od različitih epizootioloških proizvodnih jedinica i gdje 
nadležni veterinarski inspektor u vrijeme službenog nadzo-
ra potvrdio da su mjere za sprečavanje širenja SiŠ između 
proizvodnih jedinica, provođene u periodu od najmanje 
dvostrukog trajanja inkubacije prije datuma kada je utvrđe-
no izbijanje SiŠ na farmi. Odstupanje od zabrane ulaska i 
odlaska može se odobriti, ako struktura, uključujući i admi-
nistrativne dijelove, zatim veličina objekata omogućavaju 
potpuno odvojeni smještaj i držanje različitih stada prijem-
čivih vrsta životinja, uključujući i različit zračni prostor. 
Postupci u različitim proizvodnim jedinicama, naročito 
način držanja i poslovi u štalama i na pašnjacima, hranidba 
i uklanjanje stajnjaka potpuno su odvojeni i vrši ih različi-
to osoblje; mehanizacija, oprema, instalacije, instrumenti i 
pribor za dezinfekciju koji se koriste u različitim proizvod-
nim jedinicama, te radne životinje vrsta koje nisu prijem-
čive na SiŠ potpuno su odvojeni. U odnosu na mlijeko, od-
stupanje se može dati farmama za proizvodnju mlijeka, pod 
uvjetima da farma ispunjava prethodno navedene uvjete, da 
se muža u svakoj proizvodnoj jedinici obavlja odvojeno i 
da je mlijeko, ovisno o namjeni, prošlo najmanje jedan na-
čin obrade u skladu sa ovim planom;

5) provođenje odgovarajućeg postupka dezinfekcije na 
ulazu u objekat i izlazu iz objekata ili mjesta u kojima se 
drže prijemčive vrste životinja, te na ulazu u farmu i izlazu 
s farme;

6) provođenje epozootiološkog istraživanja od strane 
veterinara koji je obučen za provođenje takvog istraživanja 
kako bi se omogućilo brzo i ciljano prikupljanje podataka. 
Takvo prikupljanje podataka najmanje mora obuhvatiti slje-
deće: 

1. dužinu vremena tokom kojeg je SiŠ mogla biti prisut-
na na farmi prije postavljanja sumnje ili prijave bolesti,

2. mogući izvor virusa SIŠ na farmi i utvrđivanje drugih 
farmi na kojima se nalaze životinje sumnjive da su zaražene 
ili životinje sumnjive da su kontaminirane iz istoga izvora 
bolesti,

3. mogućnost zaraze ili kontaminacije drugih prijemčivih 
vrsta životinja, osim goveda i svinja, 

4. kretanje i premještanje životinja, lica, prijevoznih 
sredstava i na kojima je vjerovatno prenesen virus SiŠ na 
farmu i sa farme.

2.1.1. Proširenje mjera na druge farme
Nadležni veterinarski inspektor, u slučaju sumnje na iz-

bijanje SiŠ, mora proširiti mjere u slučaju sumnje i premje-
štanja na farmu i sa farme na druge farme, kada se na osnovu 
njihovog položaja, građe, smještaja, odnosno rasporeda ili 
kontakta sa životinjama sa farme, postavi opravdana sumnja 
da su kontaminirane.

Nadležni veterinarski inspektor mora narediti provođe-
nje, najmanje onih mjera koje se provode kod sumnje na po-
javu bolesti i u klanici, graničnom veterinarskom prijelazu ili 
u prijevoznim sredstvima, ako prisustvo životinja prijemči-
vih vrsta pobuđuje sumnju da su zaražene ili kontaminirane 
virusom SiŠ.

Sve naložene mjere u slučaju sumnje na izbijanje SiŠ, 
premještanja na farmu i sa farme u slučaju sumnje na izbija-
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nje SiŠ – Proširenje mjera na druge farme ostaju na snazi dok 
se sumnja na SiŠ službeno ne isključi.

2.1.2. Privremeno područje kontrole
Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede (u 

daljem tekstu: Ministarstvo) može odrediti privremenu zonu 
kontrole kada to zahtijeva epizootiološka situacija i posebno 
kada se radi o velikoj gustini prijemčivih vrsta životinja i 
intenzivnom kretanju i premještanju životinja ili lica koja su 
u kontaktu s prijemčivim vrstama životinja, te kada se radi o 
nepravovremenoj prijavi sumnje na pojavu bolesti ili nedo-
statku informacija o mogućem izvoru i putovima unošenja 
virusa SiŠ.

Nadležni veterinarski inspektor mora na farmama u pri-
vremenoj zoni kontrole narediti najmanje mjere u slučaju 
sumnje na izbijanje SiŠ, premještanja na farmu i sa farme 
u slučaju sumnje na izbijanje SiŠ, kao i proširenje mjera na 
druge farme.

Ministarstvo može narediti da mjere koje se primjenjuju 
u privremenoj zoni kontrole budu dopunjene privremenom 
zabranom kretanja i stavljanja u promet svih životinja na ve-
ćem području ili na cijelom području Republike Srpske. 

Zabrana kretanja i stavljanja u promet životinja onih 
vrsta koje nisu prijemčive na SIŠ ne smije trajati duže od 72 
sata, osim u izuzetno opravdanim ok olnostima.

2.1.3. Izvještavanje o sumnji na SiŠ
U slučaju sumnje na zaraznu bolest, vlasnik životinje, 

u skladu sa Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj, 
dužan je da odmah to prijavi ovlašćenoj veterinarskoj orga-
nizaciji i postupi u skladu sa uputstvima koja je dobio od 
veterinara. 

Veterinar je dužan da prijavi veterinarskom inspektoru 
sumnju na pojavu zarazne bolesti. 

Po prijavi na sumnju o pojavi zarazne bolesti veterinarski 
inspektor vrši epizootiološko izviđanje i o tome obavještava 
Ministarstvo i Veterinarski  institut.

2.2. MJERE U SLUČAJU POTVRĐENOG IZBIJA-
NJA SiŠ

Nadležni veterinarski inspektor, odmah nakon što je po-
tvrđeno izbijanje SiŠ, osim mjera koje se provode u slučaju 
sumnje na izbijanje SiŠ, prilikom premještanja na farmu i sa 
farme u slučaju sumnje na izbijanje SiŠ i proširenja mjera na 
druge farme, naređuje i nadzire provođenje i sljedećih mjera 
na farmi:

1) usmrćivanje svih prijemčivih vrsta životinja na licu 
mjesta, a u posebnim okolnostima prijemčive vrste životinja 
mogu biti usmrćene na najbližem odgovarajućem mjestu pod 
službenim nadzorom i na način da se spriječi širenje virusa 
SiŠ tokom prijevoza i usmrćivanja;

2) uzimanje odgovarajućeg broja uzoraka u skladu sa 
dijelom Ispitivanje – klinički pregled i uzorkovanje ovog 
plana, prije ili tokom usmrćivanja prijemčivih vrsta živo-
tinja, a u svrhu epizootioloških istraživanja. Ministarstvo 
može odrediti da se mjere uzimanja odgovarajućeg broja 
uzoraka ne primjenjuju u slučaju pojave sekundarnog izvora 
zaraze koji je epizootiološki povezan sa primarnim izvorom 
od kojeg su uzorci već uzeti, uz uvjet da su uzeti odgovara-
jući uzorci u dovoljnom broju, koji su potrebni za epizootio-
loško istraživanje kako je propisano;

3) neškodljivo uklanjanje leševa životinja prijemčivih 
vrsta uginulih na farmi ili usmrćenih, bez odgađanja i pod 
službenim nadzorom, na način da nema opasnosti od širenja 
virusa SiŠ. Ako posebne okolnosti zahtijevaju da leševi treba 
da budu spaljeni ili zakopani na licu mjesta ili dalje od tog 
mjesta, spaljivanje i zakopavanje mora biti provedeno u skla-
du sa odredbama ovog plana;

4) izolaciju svih proizvoda i supstanci (popis svih zaliha 
mlijeka, mliječnih proizvoda, mesa, mesnih proizvoda, le-
ševa, krzna i koža, vune, sjemena, embriona, jajnih ćelija, 
stajnjaka, osoka, stočne hrane i stelje na farmi) dok se doka-

že da nisu kontaminirani ili dok nisu obrađeni pod nadzorom 
nadležnog veterinarskog inspektora, na takav način da je si-
gurno uništen virus SiŠ ili da su prerađeni. 

Nadležni veterinarski inspektor mora, nakon usmrćiva-
nja i neškodljivog uklanjanja prijemčivih vrsta životinja te 
izolacije svih proizvoda i supstanci, narediti i nadzirati:

1) čišćenje i dezinfekciju svih objekata koji su korišteni 
za smještaj prijemčivih vrsta životinja, okoline objekata i vo-
zila koja su korištena za njihov prijevoz te drugih objekata i 
opreme koja je vjerovatno kontaminirana,

2) odgovarajuću dezinfekciju prostora u kojima žive lju-
di ili uredskih prostora na farmi, ako postoji opravdana sum-
nja da su kontaminirani,

3) ponovno uvođenje ili naseljavanje životinja na farmu 
na način kako je  propisano.

2.2.1. Provođenje dodatnih mjera u slučaju potvrde 
izbijanja SiŠ

Na farmi na kojoj je potvrđena SiŠ Ministarstvo, osim 
usmrćivanja i neškodljivog uklanjanja prijemčivih vrsta ži-
votinja, može narediti usmrćivanje i preradu životinja koje 
nisu prijemčive na SiŠ, na način da se izbjegne svaka opa-
snost od širenja virusa SiŠ. Ove mjere ne primjenjuju se na 
životinje vrsta koje nisu prijemčive na SiŠ, koje je mogu-
će izolovati, efi kasno očistiti i dezinfi cirati, a uz uvjet da 
su pojedinačno označene, a kako bi se, u slučaju kopitara, 
omogućila kontrola njihovog kretanja u skladu s posebnim 
propisima.

Ministarstvo može narediti provođenje mjera u slučaju 
potvrđenog izbijanja SiŠ, na epizootiološki povezanim pro-
izvodnim jedinicama ili susjednim/pridruženim farmama, 
kada se na osnovu epizootioloških podataka ili drugih doka-
za opravdano sumnja da su te farme kontaminirane. U tom 
slučaju, uzorkovanje i kliničko ispitivanje životinja provodi 
se u skladu sa ovim planom.

Odmah nakon potvrde prvog izbijanja SiŠ, Ministarstvo 
provodi sve aktivnosti potrebne za primjenu hitne vakcina-
cije na području najmanje veličine ugroženog područja, u 
skladu sa ovim planom.

Ministarstvo može narediti i provođenje mjera propisa-
nih za privremeno područje kontrole i preventivne programe 
iskorjenjivanja iz o vog plana.

2.2.2. Mjere ograničenja na kontaktnim farmama
Farma se proglašava kontaktnom farmom ako nadležni 

veterinarski inspektor utvrdi ili smatra, na osnovu potvrđe-
nih podataka, da je virus SiŠ mogao biti unesen kretanjem 
ljudi, životinja, proizvoda životinjskog porijekla, vozila ili 
na bilo koji drugi način.

Na kontaktnoj farmi moraju se primijeniti mjere u slu-
čaju sumnje i prilikom premještanja na farmu i sa farme i 
te se mjere moraju provoditi dok sumnja na prisustvo SiŠ 
na kontaktnim farmama nije službeno isključena i uzimanje 
uzoraka u skladu sa dijelom Ispitivanje – klinički pregled i 
uzorkovanje ovog plana.

Nadležni veterinarski inspektor zabranjuje premještanje svih 
životinja sa kontaktnih farmi tokom perioda inkubacije, koje je 
određeno za pojedine vrste životinja. Izuzetno od zabrane ulaska 
na farmu ili odlaska sa farme bilo koje prijemčive vrste, nadležni 
veterinarski inspektor može odobriti prijevoz prijemčivih vrsta 
životinja pod službenim nadzorom direktno u najbližu moguću 
klanicu na prisilno klanje. Prije odobrenja odstupanja nadležni 
veterinarski inspektor naređuje i nadzire provođenje, najmanje, 
kliničkog pretraživanja u skladu sa ovim planom.

Nadležni veterinarski inspektor može, kada smatra da 
to dopušta epizootiološka situacija, kontaktnom farmom 
defi niranom u skladu sa ovim planom, proglasiti jednu epi-
zootiološku proizvodnu jedinicu farme i životinje koje se u 
njoj nalaze, uz uvjet da ta epizootiološka proizvodna jedinica 
ispunjava uvjete propisane ovim planom.
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Nadležni veterinarski inspektor nadzire provođenje mjera 

u slučaju sumnje na SiŠ u objektima u kojima se drže živo-
tinje, klanicama ili prijevoznim sredstvima kada se ne može 
isključiti epizootiološka povezanost između izbijanja SiŠ i tih 
objekata ili prijevoznih sredstava. 

Ministarstvo može odlučiti o provođenju mjera Preven-
tivnog programa isko rjenjivanja.

2.2.3. Izvještavanje o potvrđenoj pojavi bolesti SiŠ
Izvještavanje o potvrđenoj pojavi bolesti je obavezno u 

skladu sa Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj, Pra-
vilnikom o načinu obavještavanja o sumnji ili nalazu zarazne 
bolesti životinja, načinu i postupku prijave i odjave zarazne 
bolesti.

2.2.4. Prijava bolesti i drugi epizootiološki podaci koji 
se moraju dostaviti u slučaju potvrde SiŠ

U roku od 24 sata od potvrde svakog primarnog izbijanja ili 
primarne pojave bolesti u objektima ili prijevoznim sredstvima 
Ministarstvo obavještava Ured za veterinarstvo BiH (u daljem 
tekstu: KzV), koja preko sistema prijavljivanja bolesti životinja, 
prijavljuje WOAH-u, Evropskoj komisiji i nadležnim organima 
susjednih zemalja sljedeće:

1) datum slanja,
2) vrijeme slanja,
3) naziv države,
4) naziv bolesti i, prema potrebi, tip virusa,
5) redni broj izbijanja bolesti,
6) vrstu izbijanja bolesti,
7) poziv na broj izbijanja bolesti povezanim s ovim izbi-

janjem,
8) regiju i geografski položaj farme,
9) ostale regije koje su obuhvaćene ograničenjima,
10) datum potvrđivanja bolesti i metode dokazivanja bo-

lesti,
11) datum postavljanja sumnje,
12) pretpostavljeni datum prve zaraze,
13) izvor bolesti, ako ga je moguće utvrditi,
14) mjere suzbijanja koje su preduzete.
U slučaju primarnog izbijanja bolesti ili pojave bolesti 

u objektima ili prijevoznim sredstvima, Ministarstvo, osim 
podataka iz t. 1) do 14), dostavlja i sljedeće podatke:

1) broj životinja svake prijemčive vrste prisutne na mje-
stu izbijanja bolesti ili u objektima i prijevoznim sredstvima,

2) za svaku vrstu i kategoriju (uzgoj, tov, klanje itd.) broj 
uginulih životinja prijemčivih vrsta na farmi, u klanici ili u 
prijevoznom sredstvu,

3) za svaku kategoriju (uzgoj, tov, klanje itd.) broj oboljelih 
i broj životinja prijemčivih vrsta kod kojih je potvrđena SiŠ,

4) broj životinja prijemčivih vrsta usmrćenih na mjestu 
izbijanja bolesti, u klanici ili prijevoznom sredstvu,

5) broj prerađenih i neškodljivo uništenih leševa,
6) udaljenost mjesta izbijanja bolesti od najbliže farme 

na kojoj se drže životinje prijemčivih vrsta,
7) lokaciju farme ili farmi s kojih potiču zaražene životi-

nje ili leševi, ako je SiŠ potvrđena u klanici ili prijevoznom 
sredstvu.

U slučaju sekundarnih izbijanja, svi navedeni podaci mo-
raju se dostaviti OIE-u, Evropskoj komisiji i nadležnim orga-
nima susjednih zemalja najkasnije prvog radnog dana svake 
sedmice, a dostavljeni podaci moraju obuhvatiti prethodnu 
sedmicu do nedjelje u ponoć.

2.3. USPOSTAVLJENJE ZARAŽENOG I UGRO-
ŽENOG PODRUČJA

U skladu sa članom 46. stav 3. Zakona o veterinarstvu u 
Republici Srpskoj, ministar poljoprivrede, šumarstva i vo-

doprivrede (u daljem tekstu: ministar) donosi rješenje kojim 
određuje granicu zaraženog i ugroženog područja.

Bez obzira na mjere koje se provode kod privremenog 
područja kontrole, odmah nakon što je potvrđeno izbijanje 
SiŠ moraju se provesti sljedeće mjere:

– Ministarstvo mora uspostaviti zaraženo područje u kru-
gu od najmanje 3 km i ugroženo područje u krugu od najma-
nje 10 km od mjesta izbijanja SiŠ. Pri određivanju granica 
navedenih područja moraju se uzeti u obzir administrativne 
granice, prirodne barijere, mogućnosti nadzora i tehnološki 
napredak koji omogućava predviđanje vjerovatnog širenja 
virusa SiŠ zrakom i na bilo koji drugi način. S obzirom na 
navedena predviđanja, granice područja, ukoliko je potreb-
no, mogu biti promijenjene;

– nadležni veterinarski inspektor mora narediti da su za-
raženo i ugroženo područje označeni vidljivim znakovima na 
prilaznim putevima u područja;

– republički i lokalni krizni centri za kontrolu SiŠ mora-
ju biti uspostavljeni kako bi se osigurala potpuna koordina-
cija u provođenju mjera koje su potrebne za iskorjenjivanje 
SiŠ što je brže moguće. Stručni tim pomaže RKC u provo-
đenju epizootiološkog izviđanja u skladu sa ovim planom;

– Ministarstvo odmah naređuje pronalaženje svih životi-
nja koje su otpremljene iz zaraženog ili ugroženog područja 
tokom perioda od najmanje 21 dana prije procijenjenog naj-
ranijeg datuma unošenja uzročnika zaraze na farmu u zara-
ženom području te o nalazu sljedivosti izvještava nadležne 
organe drugih država;

– KzV sarađuje s drugim državama u pronalasku svje-
žeg mesa, mesnih proizvoda, sirovog mlijeka i proizvoda 
od sirovog mlijeka dobivenih od prijemčivih vrsta životinja 
koje potiču iz zaraženog područja i proizvedenih u periodu 
između datuma procijenjenog unošenja virusa SiŠ i datuma 
formiranja ugroženog i zaraženog područja;

– takvo svježe meso, mesni proizvodi, sirovo mlije-
ko i proizvodi od sirovog mlijeka moraju biti obrađeni u 
skladu sa mjerama propisanim ovim planom ili zadrža-
ni dok moguća kontaminacija virusom SiŠ nije službeno 
isključena.

2.4. KONTROLA KRETANJA I PREMJEŠTANJA 
NA FARMU I SA FARME U SLUČAJU SUMNJE NA 
IZBIJANJE SiŠ

Zakon o veterinarstvu u Republici Srpskoj propisuje 
da kada se na osnovu rezultata dijagnostičkih ispitivanja 
potvrdi prisustvo zarazne bolesti ili u slučaju sumnje na 
pojavu zarazne bolesti, Ministarstvo nalaže mjere koje su 
neophodne za sprečavanje širenja, suzbijanje i iskorjenji-
vanje bolesti i može tražiti angažiranje organa nadležnog 
za unutrašnje poslove, u skladu sa potrebama, a s ciljem 
pružanja pomoći Ministarstvu u primjeni i provođenju 
mjera za sprečavanje širenja, suzbijanje i iskorjenjivanje 
bolesti.

2.4.1. Premještanja na farmu i sa farme u slučaju 
sumnje na izbijanje SiŠ

Nadležni veterinarski inspektor, uz provođenje mjera u 
slučaju sumnje na SiŠ, zabranjuje svako premještanje sa far-
me ili na farmu na kojoj postoji sumnja na izbijanje SiŠ, a 
posebno: 

1) premještanje sa farme leševa, mesa, mesnih pro-
izvoda, mlijeka ili mliječnih proizvoda, sjemena, jajnih 
ćelija ili embriona prijemčivih vrsta životinja ili hrane za 
životinje, pribora, predmeta ili drugih supstanci kao što 
su vuna, koža i krzno, čekinje ili otpad životinjskog po-
rijekla, stajnjak, osoka ili bilo šta na čemu je mogao biti 
prenesen virus SiŠ,

2) premještanje životinja koje nisu prijemčive na SiŠ,
3) kretanje lica na farmu i sa farme,
4) premještanje vozila na farmu i sa farme.
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Izuzetno, u slučaju problema sa skladištenjem mlijeka na 
farmi, nadležni veterinarski inspektor može narediti uništa-
vanje mlijeka na farmi ili odobriti prijevoz mlijeka isključivo 
u prijevoznim sredstvima koja su opremljena tako da nema 
opasnosti od širenja virusa SiŠ sa farme, na najbliže moguće 
mjesto za neškodljivo uništavanje ili obradu mlijeka kojom 
će se uništiti virus SiŠ. Prijevoz se može vršiti samo u prije-
voznim sredstvima zapečaćenim od strane nadležnog veteri-
narskog inspektora ili pod njegovim nadzorom.

Izuzetno od zabrane premještanja životinja koje nisu 
prijemčive na SiŠ, kretanje lica na farmu i sa farme i pre-
mještanja vozila na farmu i sa farme, nadležni veterinarski 
inspektor može odobriti premještanje na farmu i sa farme 
samo kada su ispunjeni svi uvjeti i mjere za sprečavanje šire-
nja virusa SiŠ, o čemu obavještava Ministarstvo.

2.5. MJERE KOJE SE ODNOSE NA POSTUPANJE 
SA MESOM I MLIJEKOM U ZARAŽENOM I UGRO-
ŽENOM PODRUČJU

2.5.1. Mjere koje se odnose na svježe meso proizvede-
no u zaraženom području

Zabranjeno je stavljanje na tržište svježeg mesa, mlje-
venog mesa i mesnih prerađevina dobivenih od prijemčivih 
vrsta životinja koje potiču iz zaraženog područja.

Zabranjeno je stavljanje na tržište svježeg mesa, mlje-
venog mesa i mesnih prerađevina od prijemčivih vrsta živo-
tinja, proizvedenih u objektima koji se nalaze u zaraženom 
području.

Svježe meso, mljeveno meso i mesne prerađevine mora-
ju biti označeni u skladu sa posebnim propisima koji uređuju 
opće i posebne uvjete higijene hrane životinjskog porijekla i 
nakon toga prevezeni u zapečaćenim kontejnerima u objekte 
koje je odredio nadležni veterinarski inspektor kako bi od 
njih bili proizvedeni mesni proizvodi obrađeni u skladu pro-
pisanom obradom svježeg mesa ovim planom.

Izuzetno, zabrana stavljanja na tržište svježeg mesa, 
mljevenog mesa i mesnih prerađevina dobivenih od prijem-
čivih vrsta životinja koje potiču iz zaraženog područja ne od-
nosi se na svježe meso, mljeveno meso i mesne prerađevine 
koje su proizvedene najmanje 21 dan prije procijenjenog da-
tuma najranijeg zaražavanja na farmi u zaraženom području 
i koji su od dana proizvodnje bili uskladišteni i prevezeni 
odvojeno od mesa i mesnih proizvoda proizvedenih nakon 
tog datuma. Takvo meso i mesni proizvodi moraju se lah-
ko razlikovati od mesa i mesnih proizvoda koji se ne smiju 
otpremiti izvan zaraženog područja na način da imaju jasnu 
oznaku u skladu sa posebnim propisima.

Izuzetno, zabrana stavljanja na tržište svježeg mesa, 
mljevenog mesa i mesnih prerađevina od prijemčivih vrsta 
životinja proizvedenih u objektima koji se nalaze u zaraže-
nom području ne primjenjuje se na svježe meso, mljeveno 
meso ili mesne prerađevine dobivene iz objekata koji se 
nalaze u zaraženom području ukoliko su ispunjeni sljedeći 
uvjeti:

1) objekat mora raditi pod strogom veterinarskom kon-
trolom,

2) samo svježe meso, mljeveno meso ili mesne prerađe-
vine ili svježe meso, mljeveno meso ili mesne prerađevine 
dobivene od životinja uzgojenih i zaklanih izvan zaraženog 
područja ili životinja prevezenih u objekat i zaklanih, a za 
koje je veterinarski inspektor potvrdio da dolaze sa farmi 
izvan zaraženog područja,

3) takvo svježe meso, mljeveno meso ili mesne prerađe-
vine moraju biti označene zdravstvenom oznakom u skladu 
s posebnim propisima, ili u slučaju mesa papkara, zdravstve-
nom oznakom u skladu s posebnim propisima o problemima 
javnog zdravlja i zdravlja životinja koji utiču na stavljanje 
na tržište mesa divljači iz uzgoja, ili u slučaju mljevenog 
mesa i mesnih prerađevina, zdravstvenom oznakom u skladu 
sa općim i posebnim uvjetima higijene hrane životinjskog 
porijekla,

4) tokom cijelog proizvodnog procesa takvo svježe meso, 
mljeveno meso ili mesne prerađevine moraju biti jasno ozna-
čeni i uskladišteni odvojeno od svježeg mesa, mljevenog 
mesa ili mesnih prerađevina, koji se ne smiju otpremati izvan 
zaraženog područja u skladu s ovim planom.

Nadležni veterinarski inspektor mora potvrditi da su 
svježe meso, mljeveno meso i mesne prerađevine namijenje-
ne za stavljanje u promet u skladu sa uvjetima navedenim u 
t. 1) do 4). 

Ministarstvo nadzire mjere kontrole koje provode na-
dležni veterinarski inspektori i sastavlja listu objekata za 
koje se mogu izdavati certifi kati za potrebe međunarodnog 
prometa.

Odstupanje od zabrane za stavljanje mesa i proizvoda 
od mesa u promet može se dati pod uvjetima koji su done-
seni u skladu s posebnim postupkom utvrđenim od strane 
Ministarstva, posebno u odnosu na zdravstvene oznake za 
mesne proizvode koji potiču od prijemčivih vrsta životinja 
iz područja koje je više od 30 dana proglašeno zaraženim.

2.5.2. Mjere koje se odnose na mesne proizvode pro-
izvedene u zaraženom području

Zabranjeno je stavljanje na tržište mesnih proizvoda pro-
izvedenih od mesa prijemčivih vrsta životinja koje potiču iz 
zaraženog područja.

Izuzetno, od zabrane stavljanja na tržište mesnih pro-
izvoda proizvedenih od mesa prijemčivih vrsta životinja 
koje potiču iz zaraženog područja ne odnose se na mesne 
proizvode koji su podvrgnuti termičkoj obradi svježeg mesa 
propisanoj ovim planom ili koji su proizvedeni od mesa na 
kom su provedene mjere koje se odnose na svježe meso pro-
izvedeno u zaraženom području.

2.5.3. Obrada svježeg mesa
Otkošteno svježe meso je cijeli trup nakon klaničke 

obrade, tj. nakon iskrvarenja, evisceracije, uklanjanja vi-
mena kad se radi o kravama i, osim u svinja, skidanja kože 
i odvajanja glave i nogu odrezanih u karpusu i tarzusu, a 
zajedno s ošitom, ali bez unutrašnjih organa, te sa kojeg su 
uklonjene kosti i glavni dostupni limfni čvorovi.

Dijelovi od klaničke obrade trupa:
– srce s kojeg je potpuno uklonjeno okolno vezivno i ma-

sno tkivo,
– jetra s koje su potpuno uklonjeni pripadajući limfni 

čvor i okolno vezivno i masno tkivo,
– cijeli žvakaći mišići, zarezani u skladu s posebnim pro-

pisima, s kojih su potpuno uklonjeni okolni limfni čvorovi, 
vezivno i masno tkivo,

– jezik s epitelom, ali bez kosti, hrskavice i krajnika,
– pluća s kojih su uklonjeni dušnik, onhijalni i medijasti-

nalni limfni čvorovi,
– ostali proizvodi dobiveni klaničkom obradom, bez ko-

sti ili hrskavice, s kojih su potpuno uklonjeni limfni čvorovi, 
vezivno i masno tkivo i sluznica.

Zrenje je:
– držanje trupova na temperaturi iznad +2 °V, a da ne 

dođe do kvarenja, kroz najmanje 24 sata,
– pH vrijednost izmjerena u središtu dugog leđnog miši-

ća (longissimus dorsi) manja je od 6.
Efi kasne mjere se primjenjuju kako bi se spriječila una-

krsna kontaminacija.
2.5.4. Mjere koje se odnose na mlijeko i mliječne pro-

izvode proizvedene u zaraženom području
Zabranjeno je stavljanje na tržište mlijeka dobivenog od 

prijemčivih vrsta životinja koje potiču iz zaraženog područja 
i mliječnih proizvoda proizvedenih od takvog mlijeka.

Zabranjeno je stavljanje na tržište mlijeka i mliječnih 
proizvoda od prijemčivih vrsta životinja, koji su proizvedeni 
u objektima koji se nalaze u zaraženom području.
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Izuzetno, od zabrane stavljanja na tržište mlijeka dobi-

venog od prijemčivih vrsta životinja koje potiču iz zaraže-
nog područja i mliječnih proizvoda proizvedenih od takvog 
mlijeka ne odnosi se na mlijeko i mliječne proizvode dobi-
vene od prijemčivih vrsta životinja koje potiču iz zaraženog 
područja i koji su proizvedeni najmanje 21 dan prije pro-
cijenjenog dana najranijeg zaražavanja na farmi u zaraženom 
području i koji su, nakon što su proizvedeni, uskladišteni i 
transportirani odvojeno od mlijeka i mliječnih proizvoda 
proizvedenih prije navedenog datuma.

Izuzetno, od zabrane stavljanja na tržište mlijeka i 
mliječnih proizvoda od prijemčivih vrsta životinja koji 
su proizvedeni u objektima koji se nalaze u zaraženom 
području ne odnosi se na mlijeko dobiveno od prijemčivih 
vrsta životinja koje potiču iz zaraženog područja i mliječne 
proizvode koji su proizvedeni od mlijeka koje je podvr-
gnuto obradi na jedan od načina obrade mlijeka kako bi se 
obezbijedilo uništavanje virusa SiŠ propisanih ovim pla-
nom, ovisno o korištenju mlijeka ili mliječnih proizvoda. 
Ta obrada mora se provesti u objektima koji ispunjavaju 
propisane uvjete ovim planom ili ako ne postoje takvi 
objekti u zaraženom području u objektima koji se nalaze 
izvan zaraženog područja prevozi pod propisanim uvjetima 
ovim planom.

Objekti u kojima se obrađuje mlijeko sa zaraženog po-
dručja moraju ispunjavati sljedeće uvjete:

1) objekat mora raditi pod stalnom i strogom službenom 
kontrolom,

2) mlijeko koje se koristi u objektu mora ili ispunjavati 
prethodne navedene uvjete ili svježe mlijeko mora biti dobi-
veno od životinja izvan zaraženog područja,

3) tokom cjelokupnog proizvodnog procesa mlijeko 
mora biti jasno označeno, transportirano i uskladište-
no odvojeno od sirovog mlijeka i proizvoda od sirovog 
mlijeka koji nisu namijenjeni za otpremu izvan zaraženog 
područja,

4) prijevoz sirovog mlijeka s farmi koje se nalaze izvan 
zaraženog područja u objekte mora se obavljati vozilima 
koja su prije prijevoza očišćena i dezinfi cirana i koja nakon 
toga nisu bila u kontaktu s farmama u zaraženom području 
na kojima se drže prijemčive vrste životinja.

Nadležni veterinarski inspektor potvrđuje da li mlijeko 
koje se stavlja na tržište ispunjava uvjete propisane ovim 
planom.

Prijevoz svježeg mlijeka s farmi koje se nalaze u zara-
ženom području u objekte koji su smješteni izvan zaraženog 
područja i prerada takvog mlijeka mora se obavljati pod slje-
dećim uvjetima:

1) preradu sirovog mlijeka proizvedenog od prijemčivih 
vrsta životinja držanih unutar zaraženog područja u objek-
tima koji se nalaze izvan zaraženog područja mora odobriti 
nadležni veterinarski inspektor,

2) odobrenje iz tačke 1) mora uključiti uputstvo o načinu 
i putu prijevoza u određeni objekt,

3) prijevoz se mora obaviti u vozilima koja su prije 
prijevoza očišćena i dezinfi cirana, koja su izrađena i održa-
vana na način da mlijeko tokom transporta ne ističe, te koja 
su opremljena na način da se izbjegne raspršivanje čestica 
mlijeka tokom utovara i istovara,

4) prije napuštanja farme na kojoj je prikupljeno 
mlijeko prijemčivih vrsta životinja priključne cijevi, 
gume, donji dijelovi vozila i sve razliveno mlijeko mo-
raju biti očišćeni i dezinficirani, a nakon završne de-
zinfekcije i prije napuštanja zaraženog područja vozilo 
ne smije naknadno doći u kontakt s drugim farmama u 
zaraženom području na kojima se drže prijemčive vrste 
životinja,

5) prijevozna sredstva moraju biti strogo namijenjena 
za prijevoz u određenom geografskom ili administrativnom 

području, te moraju biti u skladu s tim označena i smiju ući u 
drugo područje tek nakon provedenog čišćenja dezinfekcije 
pod službenim nadzorom.

Zabranjeno je prikupljanje i prijevoz uzoraka svježeg 
mlijeka od životinja prijemčivih vrsta s farmi smještenih u 
zaraženom području u laboratorije, osim u veterinarske di-
jagnostičke laboratorije odobrene za dijagnostiku SiŠ, kao i 
postupci s mlijekom u takvim laboratorijama.

2.5.5. Obrada mlijeka kako bi se osiguralo uništenje 
virusa SiŠ mlijeko i mliječni proizvodi namijenjeni ishra-
ni ljudi

Sljedeći postupci su priznati kao postupci koji daju do-
voljne garancije za uništenje virusa SIŠ u mlijeku i mliječ-
nim proizvodima namijenjenim ljudskoj ishrani. Moraju se 
preduzeti potrebne mjere opreza kako bi se spriječilo da na-
kon prerade mlijeko ili mliječni proizvodi dođu u dodir sa 
mogućim izvorom virusa SiŠ.

Mlijeko namijenjeno ljudskoj ishrani mora se obraditi 
najmanje jednim od sljedećih postupaka:

1) sterilizacijom na F03 ili više;
2) postupkom UHT1;
3) postupkom HTST2, primijenjenim dva puta na mlije-

ku s pH vrijednošću 7 ili više;
4) postupkom HTST za mlijeko s pH vrijednošću ispod 7;
5) postupkom HTST u kombinaciji s drugim fi zikalnim 

postupkom, koji obuhvaća:
– snižavanje pH vrijednosti ispod 6 tokom najmanje jed-

nog sata ili
– dodatno zagrijavanje do 72 °C ili više, u kombinaciji 

s isušivanjem.
Mliječni proizvodi moraju se obraditi jednim od navede-

nih postupaka ili moraju biti proizvedeni od mlijeka obrađe-
nog u skladu s istim postupkom.

O svakom drugom načinu obrade odluka se donosi u 
skladu s posebnim postupkom koji utvrđuje Ministarstvo, 
naročito što se tiče proizvoda od sirovog mlijeka koji se pod-
vrgavaju dužem periodu zrenja koje uključuje snižavanje pH 
vrijednosti ispod 6.

2.5.6. Mlijeko i mliječni proizvodi koji nisu namije-
njeni ishrani ljudi te mlijeko i mliječni proizvodi namije-
njeni ishrani životinja

Sljedeći postupci su priznati kao postupci koji daju 
dovoljnu garanciju za uništenje virusa SiŠ u mlijeku i mli-
ječnim proizvodima koji nisu namijenjeni ishrani ljudi ili 
ishrani životinja. Moraju se preduzeti potrebne mjere opreza 
kako bi se spriječilo da nakon prerade mlijeko ili mliječni 
proizvodi dođu u dodir s mogućim izvorom virusa SiŠ.

Mlijeko koje nije namijenjeno ishrani ljudi i mlijeko na-
mijenjeno ishrani životinja mora se obraditi najmanje jednim 
od sljedećih postupaka:

1) sterilizacijom na F03 ili više;
2) postupkom UHT1 u kombinaciji sa drugim fi zikalnim 

postupkom obrade u skladu sa tačkom 4);
3) postupkom HTST2, primijenjenim dva puta;
4) postupkom HTST u kombinaciji sa drugim fi zikalnim 

postupkom koji obuhvaća:
– snižavanje pH vrijednosti ispod 6 tokom najmanje jed-

nog sata ili
– dodatno zagrijavanje do 72 °C ili više, u kombinaciji 

s isušivanjem.
Mliječni proizvodi moraju se obraditi jednim od navede-

nih postupaka ili moraju biti proizvedeni od mlijeka obrađe-
nog u skladu sa istim postupkom.

Surutka za ishranu životinja prijemčivih vrsta koja je 
proizvedena od mlijeka obrađenog kako je propisano ovim 
planom mora se pokupiti najmanje 16 sati nakon što se 
mlijeko usiri i prije prijevoza na farmu za uzgoj svinja njen 
izmjereni pH mora imati vrijednost < 6.
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2.6. MJERE KOJE SE PRIMJENJUJU U SLUČAJU 
IZBIJANJA SiŠ U BLIZINI ILI UNUTAR ODREĐE-
NIH OBJEKATA U KOJIMA SE STALNO ILI POVRE-
MENO DRŽE PRIJEMČIVE VRSTE ŽIVOTINJA

U slučaju kada zbog izbijanja SiŠ postoji opasnost od zara-
žavanja prijemčivih vrsta životinja u laboratorijama, zoološkim 
vrtovima, parkovima prirode, ograđenim područjima ili u orga-
nima, institucijama ili centrima odobrenim u skladu s posebnim 
propisima i gdje se životinje drže u naučne svrhe ili u svrhu 
očuvanja vrsta ili genetskih resursa farmskih životinja, Mini-
starstvo mora osigurati provođenje svih odgovarajućih biosi-
gurnosnih mjera kako bi se te životinje zaštitile od zaraze. Ove 
mjere mogu uključiti ograničenje pristupa javnim institucijama 
ili omogućavanje takvog pristupa pod posebnim uvjetima.

U slučaju kada je pojava SiŠ potvrđena u nekom od obje-
kata iz prethodnog stava, Ministarstvo može odstupiti od pri-
mjene mjera u slučaju potvrđenog izbijanja SiŠ, uz uvjet da 
osnovni interesi Republike Srpske, a naročito zdravstveni 
status životinja u susjednim i drugim državama nisu ugrože-
ni i da se provode sve potrebne mjere za sprečavanje opasno-
sti od širenja virusa SiŠ.

U slučaju genetskih resursa farmskih životinja sastavlja 
se lista objekata, kojom je Ministarstvo unaprijed odredilo 
ove objekte kao rasplodne nukleuse prijemčivih vrsta životi-
nja neophodne za preživljavanje pasmine.

2.7. DIJAGNOSTIČKA LA BORATORIJA
2.7.1. Referentna laboratorija
Referentna laboratorija za SiŠ (RL za SiŠ) je JU Veteri-

narski institut Republike Srpske “Dr Vaso Butozan” Banja 
Luka, koji usklađuje dijagnostičke standarde i metode za 
dijagnostiku SiŠ u Republici Srpskoj. 

Adrese i kontakti navedeni su u Prilogu, koji je sastavni 
dio ovog plana.

Laboratorijska ispitivanja provode se prije svega u svrhu 
potvrđivanja ili isključivanja prisutnosti SiŠ. Kad se potvrdi 
izbijanje SiŠ i utvrdi serotip virusa, određuju se antigenske 
osobine tog virusa u odnosu na referentni vakcinalni soj za 
SiŠ Evropske unije (EURL-FMD). Uzorci domaćih životinja 
koje pokazuju znakove vezikularne bolesti i koje su negativ-
ne na virus SiŠ, gdje je bitno, moraju biti poslani na dalja 
ispitivanja u Referentnu laboratoriju Evropske unije.

RL usko sarađuje sa EURL-FMD i podliježe međulabo-
ratorijskim kontrolama. 

Testiranje od strane EU referentne laboratorije provodi 
se jednom godišnje ili po potrebi. 

RL mora raspolagati odgovarajućom opremom i odgova-
rajućim brojem stručno osposobljenog kadra za obavljanje 
laboratorijskih ispitivanja koje se  provode.

2.7.2. Dijagnostički postupci
U dijagnostici SiŠ za dokazivanje antitijela za viruse SiŠ 

koriste se komercijalno dostupni kompleti koji se baziraju na 
dokazivanju antitijela za nestrukturni protein (NSP) 3 ABC vi-
rusa SiŠ u serumu goveda, ovaca, koza i svinja i omogućuje do-
kaz antitijela neovisno o serotipu koji uzrokuje infekciju. Tako-
đer, moguće je razlikovati infi cirane životinje od vakciniranih. 

Za određivanje virusnog genoma SiŠ koristi se metoda 
lančane reakcije polimerazom u stvarnom vremenu (kvanti-
tativni PSR; Real-Time PSR).

Za dokazivanje antitijela za virus SiŠ i određivanje 
serotipa O, A, Asia 1 i SAT2 koristi se imunoenzimni test 
SOLID-PHASE COMPETITIVE ELISA (SPCE) for anti-
bodies specific to FMDV SEROTYPES O, A, Asia1  and 
SAT2.

2.7.3. Osoblje
U referentnoj laboratoriji za SiŠ (RL za SiŠ) JU Ve-

terinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso Butozan” 
Banja Luka zaposleni su dva doktora nauka, dva dokto-

randa, jedan master molekularni biolog i dva tehnička 
 saradnika.

2.7.4. Nedjeljni kapacitet laboratorija
JU Veterinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso Bu-

tozan” Banja Luka

Naziv metode Vrijeme 
trajanja

Maksimalni 
broj analiza 
dnevno/ne-

djeljno

Broj zaposlenih 
potrebnih za 

izvođenje sva-
ke metode

Lančana reakcija 
polimerazom u 
stvarnom vremenu 
(Real-time RT-PCR)

6 sati 90/450 2

Imunoenzimni test 
za dokazivanje 
antitijela nestruk-
turni protein (NSP)  
virusa SiŠ (NSP 
ELISA test)

od 16 do 
18 sati 1.800/9.000 4

ELISA za dokaziva-
nje protantitijela za 
virus SiŠ, tip O

6 sati 180/900 4

SPCE ELISA 3 sata 180/900 4
2.7.5. Ispitivanje – klinički pregled i uzorkovanje
Klinički pregled
Na farmama se mora obaviti klinički pregled svih životi-

nja prijemčivih vrsta kako bi se otkrili znakovi ili simptomi 
SiŠ. Posebnu pažnju potrebno je usmjeriti na životinje za 
koje postoji velika vjerovatnoća da su bile izložene virusu 
SiŠ, pogotovo zbog prijevoza sa farmi u riziku ili bliskog 
kontakta sa licima ili opremom koja je bila u bliskom kon-
taktu sa farmama u riziku. Pri kliničkom pregledu treba uzeti 
u obzir načine prijenosa SiŠ, uključujući period inkubacije i 
način držanja životinja prijemčivih vrsta. Moraju se detaljno 
pregledati sve bitne evidencije koje se vode na farmi, naro-
čito podaci koji se vode u veterinarsko-zdravstvene svrhe i, 
ako su raspoloživi, podaci o pobolu, pomoru i pobačajima, 
kliničkim zapažanjima, promjena u produktivnosti i potro-
šnji hrane, prodaji ili kupovini životinja, dolascima lica za 
koja se sumnja da su mogla biti kontaminirana i drugi podaci 
koji su bitni za anamnezu.

Postupci uzorkovanja – Opće odredbe
Serološko uzorkovanje se obavlja u skladu s preporu-

kama Stručnog tima kako bi se osigurala sljedivost i dobili 
dokazi.

Ako se uzorkovanje obavlja u okviru nadzora bolesti 
nakon njenog izbijanja, ono ne smije početi prije nego što 
protekne 21 dan od uklanjanja prijemčivih životinja sa zara-
žene farme ili farmi i od preliminarnog čišćenja i dezinfekci-
je, osim ako je drugačije predviđeno ovim planom.

Uzimanje uzoraka od životinja prijemčivih vrsta obavlja 
se u skladu sa odredbama ovog plana svaki put kada se ovce 
i koze ili druge prijemčive životinje koje ne pokazuju jasne 
kliničke znakove mogu dovesti u vezu sa izbijanjem bolesti, 
a naročito ako se takve životinje drže odvojeno od goveda i 
svinja.

Uzorkovanje na farmi 
Na farmama na kojima se uprkos izostanku kliničkih zna-

kova sumnja na prisustvo SiŠ treba pregledati ovce i koze, a 
na preporuku Stručnog tima i ostale prijemčive vrste, i to u 
skladu s protokolom uzorkovanja koji omogućava otkrivanje 
prevalence od 5%, s najmanje 95% sigurnošću.

Uzorkovanje u zaraženom području
Kako bi se moglo tražiti ukidanje propisanih mjera na-

kon potvrde izbijanja SiŠ, sve farme koje se nalaze unutar 
zaraženog područja i na kojima ovce i koze nisu bile u direk-
tnom i bliskom kontaktu s govedima u periodu od najmanje 
21 dan prije uzimanja uzoraka, treba pregledati u skladu s 
protokolom uzorkovanja koji omogućava otkrivanje preva-
lence od 5%, s najmanje 95% sigurnošću.
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Ako to dopušta epizootiološko stanje, a naročito ako su 

provedene mjere na svim farmama, u zaraženom području, 
na kojima se drže prijemčive vrste životinja i završeno je 
pretraživanje, s negativnim rezultatima, Ministarstvo može 
odlučiti da se uzorci mogu uzeti najranije 14 dana nakon 
uklanjanja prijemčivih životinja na zaraženoj farmi ili far-
mama i nakon preliminarnog čišćenja i dezinfekcije, pod 
uvjetom da se uzorkovanje obavlja u skladu sa protokolom 
uzorkovanja iz prethodnog stava, na način da je omoguće-
no otkrivanje 2% prevalence u stadu sa 95% sigurnošću.

Uzorkovanje u ugroženom području
Kako bi se moglo tražiti ukidanje mjera koje se odnose 

na ugroženo područje i postupanje sa mlijekom, mesom, mli-
ječnim i mesnim proizvodima, treba pregledati farme unutar 
ugroženog područja za koje se uprkos izostanku kliničkih 
znakova mora sumnjati na prisustvo SiŠ, posebno one na ko-
jima se drže ovce i koze. 

U svrhu ovog ispitivanja, dovoljno je uzorkovanje u više 
faza, pod uvjetom da se uzorci uzimaju:

– na farmama u svim upravnim jedinicama unutar po-
dručja na kojima ovce i koze nisu bile u direktnom i bliskom 
kontaktu sa govedima u periodu od najmanje 30 dana prije 
uzimanja uzoraka,

– na što je moguće većem broju farmi u svim upravnim 
jedinicama unutar područja na kojima ovce i koze nisu bile u 
direktnom i bliskom kontaktu sa govedima u periodu od naj-
manje 30 dana prije uzimanja uzoraka kako bi se s najmanje 
95% sigurnošću moglo otkriti najmanje jedna zaražena far-
ma, ako predviđena prevalenca iznosi 2%, s tim da su farme 
u uzorku ravnomjerno raspoređene u cijeloj zoni,

– od što je moguće većeg broja ovaca i koza po svakoj 
farmi kako bi se s najmanje 95% sigurnošću otkrila 5% pre-
valenca u stadu, te od svih ovaca i koza ako ih na farmi ima 
manje od 15.

Uzorkovanje u svrhu nadzora i praćenja
U svrhu nadzora i praćenja u područjima koja se nalaze 

izvan zaraženog i ugroženog područja, a naročito kako bi se 
potvrdila odsutnost zaraze u populaciji ovaca i koza koja nije u 
bliskom i direktnom kontaktu sa nevakciniranim govedima i/
ili svinjama, primjenjuje se protokol uzorkovanja koji u svrhu 
nadzora i praćenja preporučuje OIE ili protokol uzorkovanja 
predviđen ovim planom, s tom razlikom u odnosu na aline-
ju drugu u okviru dijela uzorkovanje u ugroženom području, 
predviđena prevalenca u stadu iznosi 1%.

Broj uzoraka, izračunat u skladu sa odredbama ovog pla-
na, povećava se kako bi se uzela u obzir utvrđena osjetljivost 
primijenjenog dijagnostičkog testa. 

3. USMRĆIVANJE ILI KLANJE ZARAŽENIH ŽI-
VOTINJA I ONIH KOJE SU BILE S NJIMA U KON-
TAKTU

Zakon o veterinarstvu u Republici Srpskoj članom 83. 
propisuje prinudno klanje i klanje bolesnih životinja. 

Osnov za postupanje nadležnog veterinarskog inspektora 
prilikom nalaganja mjera usmrćivanja i prinudnog klanja za-
raženih i na zaraznu bolest sumnjivih životinja sadržan je u 
članu 115. ovog zakona.

U skladu sa Zakonom o zaštiti i dobrobiti životinja (“Slu-
žbeni glasnik Republike Srpske”, broj 111/08), članom 14. 
defi nirano je usmrćivanje životinja. Članom 15. istog zakona 
defi nirano je da životinju može usmrtiti samo osposobljeno 
lice za te poslove, veterinar i da je prilikom usmrćivanja po-
trebno obezbijediti trenutnu smrt.

3.1. PREVENTIVNI PROGRAM ISKORJENJIVA-
NJA

Ministarstvo, kada na to upućuju epizootiološki podaci 
ili drugi dokazi, može narediti provođenje preventivnog pro-
grama iskorjenjivanja, uključujući preventivno usmrćivanje 
prijemčivih vrsta životinja koje su vjerovatno kontaminirane 

i ako je potrebno, životinja iz drugih proizvodnih jedinica 
ili susjednih farmi, koje su s njima epizootiološki povezane.

Nadležni veterinarski inspektor mora, tokom provođenja 
preventivnog usmrćivanja, narediti i nadzirati klinički pregled 
prijemčivih vrsta životinja i uzimanje uzoraka u skladu sa dije-
lom Ispitivanje – klinički pregled i uzorkovanje ovog plana.

Ministarstvo o mjerama provođenja preventivnog pro-
grama iskorjenjivanja obavještava KzV.

4. NEŠKODLJIVO UKLANJANJE LEŠEVA
Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj, članom 

94. defi nira se postupanje sa nusproizvodima životinjskog 
porijekla, odnosno njihovo sakupljanje, preradu ili uništava-
nje u objektima namijenjenim za prerada, obradu ili uništa-
vanje nusproizvoda životinjskog porijekla u skladu sa Za-
konom o nusproizvodima životinjskog porijekla (“Službeni 
glasnik Republike Srpske”, br. 60/13 i 94/19), kao i sa pod-
zakonskim aktima.

5. ČIŠĆENJE I DEZINFEKCIJA
Čišćenje i dezinfekcija kao sastavni dio mjera propisanih 

ovim planom moraju biti odgovarajuće dokumentirani i provo-
đeni pod službenim nadzorom u skladu s uputama nadležnog 
veterinarskog inspektora, a dezinfi cijensi i radne koncentracije 
korištenih dezinfi cijensa moraju biti odobreni i registrirani za 
stavljanje u promet od strane nadležnih organa entiteta, u skla-
du s posebnim propisima kojima je uređeno stavljanje biocida 
na tržište, kako bi se uništio virus SiŠ.

Čišćenje, dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija moraju 
se provoditi na način da je štetan učinak na okoliš sveden na 
najmanju moguću mjeru.

Svaki korišteni dezinfi cijens, osim što mora biti efi kasan, 
mora imati i najmanji mogući štetan učinak na okoliš i javno 
zdravlje i biti primijenjen u skladu s najboljom dostupnom 
tehnologijom.

5.1. OPĆA NAČELA I POSTUPCI
Postupci čišćenja i dezinfekcije, koji su navedeni u ovom 

planu, provode se pod službenim nadzorom i u skladu sa 
uputstvom nadležnog veterinarskog inspektora. Dezinfi ci-
jensi koji se upotrebljavaju za uništavanje virusa SiŠ i nji-
hove koncentracije moraju biti odobreni od strane nadležnih 
organa entiteta. Efi kasnost dezinfi cijensa ne smije biti ugro-
žena dugotrajnim skladištenjem. Pri odabiru dezinfi cijensa i 
načina dezinfekcije treba uzeti u obzir vrstu objekata, vozila 
i predmeta koji se dezinfi ciraju. Sredstva za odmašćivanje i 
dezinfi cijensi moraju se upotrebljavati pod uvjetima koji ne 
smanjuju njihovu efi kasnost. Naročito se moraju uvažavati 
tehnički parametri koje je naveo proizvođač, kao što su pri-
tisak, minimalna temperatura i potrebno vrijeme djelovanja. 
Djelovanje dezinfi cijensa ne smije biti ugroženo zbog me-
đudjelovanja sa drugim supstancama kao što su sredstva za 
odmašćivanje.

Bez obzira na to koji se dezinfi cijens koristi, primjenjuju 
se sljedeća opća pravila:

1) stelju i stajnjak, kao i fekalne materije, temeljno nato-
piti dezinfi cijensom,

2) oprati i očistiti i četkom oribati sve površine koje su 
vjerovatno kontaminirane, a naročito tlo, podove, rampe i zi-
dove nakon, ako je moguće, uklanjanja i demontaže opreme 
ili sprava koje bi inače mogle smanjiti efi kasnost čišćenja i 
dezinfekcije,

3) ponovo nanijeti dezinfi cijens i pustiti da djeluje naj-
manje onoliko dugo koliko preporučuje proizvođač,

4) vodu korištenu za čišćenje treba ukloniti na način da 
se spriječi svaka opasnost od širenja virusa SiŠ i u skladu s 
uputama nadležnog veterinarskog inspektora.

Ako se nakon dezinfekcije čišćenje obavlja pod priti-
skom, treba spriječiti naknadnu kontaminaciju već očišćenih 
i dezinfi ciranih dijelova. Treba oprati, dezinfi cirati ili uništiti 
opremu, naprave, predmete ili boksove koji su vjerovatno 
kontaminirani.
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Postupke čišćenja i dezinfekcije koji se zahtijevaju u 
okviru ovog plana treba dokumentirati u evidenciji koja se 
vodi na farmi ili, ako se radi o vozilima, u dnevniku vožnje, 
a ako se zahtijeva službena potvrda, nju izdaje nadležni ve-
terinarski inspektor.

5.2. POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA ČI-
ŠĆENJE I DEZINFEKCIJU ZARAŽENIH FARMI

Tokom usmrćivanja životinja treba preduzeti sve potrebne 
mjere kako bi se spriječilo ili svelo na najmanju moguću mjeru 
širenje virusa SiŠ. Između ostalog, treba postaviti privremenu 
opremu za dezinfekciju, osigurati zaštitnu odjeću, tuševe, de-
kontaminirati korištenu opremu, instrumente i naprave te isklju-
čiti ventilacijske uređaje.

Leševe usmrćenih životinja treba poprskati dezinfi cijensom 
te u zatvorenim i nepropusnim spremnicima odvesti sa farmi 
kako bi se preradile i uništile. Čim se leševi životinja prijemči-
vih vrsta odvezu na preradu i uništenje, dijelove farmi na koji-
ma su bile smještene te životinje i sve dijelove drugih zgrada, 
dvorišta itd. koji su kontaminirani tokom usmrćivanja, klanja ili 
postmortalnih pregleda treba poprskati dezinfi cijensom koji je 
odobren za korištenje u tu svrhu. Sva tkiva i krv koja se razlila 
tokom klanja ili  postmortalnog pregleda i sve vidljive nečisto-
će na zgradama, dvorištima, priboru itd. treba pažljivo skupiti i 
ukloniti zajedno sa lešinama. Korišteni dezinfi cijens mora ostati 
na tretiranoj površini najmanje 24 sata.

Završeno čišćenje i dezinfekcija
Sa svih površina treba ukloniti masnoću i prljavšti-

nu upotrebom sredstava za odmašćivanje i površine oprati 
hladnom vodom. Nakon pranja hladnom vodom, površine 
treba ponovo poprskati dezinfi cijensom. Nakon sedam dana 
objekte treba ponovo očistiti sredstvom za odmašćivanje, 
isprati hladnom vodom, poprskati dezinfi cijensom i ponovo 
isprati hladnom vodom.

Dezinfekcija kontaminirane stelje, stajnjaka i osoke
Stajnjak i upotrijebljenu stelju treba sakupiti na hrpu da se 

zagrijava, po mogućnosti dodavanjem 100 kg živog kreča na 
1 m3 osoke kako bi se osigurala temperatura od najmanje 70 
°C u cijeloj hrpi, poprskati dezinfi cijensom i ostaviti najmanje 
42 dana tokom kojih hrpu treba ili pokriti ili presložiti kako bi 
se osiguralo da se svi slojevi ravnomjerno zagrijavaju. Tekuću 
fazu stajnjaka i osoke treba pohraniti najmanje 42 dana na-
kon zadnjeg dodavanja infektivnog materijala. Ovaj se period 
može produžiti ako je osoka ozbiljno kontaminirana ili za 
vrijeme nepovoljnih vremenskih uvjeta. Ovaj se period može 
skratiti ako je dodat dezinfi cijens kako bi se pH vrijednost do-
voljno promijenila da se uništi virus SiŠ, u cijelom sadržaju.

Posebni slučajevi
Ako se zbog tehničkih ili sigurnosnih razloga čišćenje 

i dezinfekcija ne mogu obaviti u skladu s ovom planom, 
objekti i prostori moraju se očistiti i dezinfi cirati koliko god 
je to moguće kako bi se spriječilo širenje virusa SiŠ i najma-
nje jednu godinu u njih se ne smiju smjestiti životinje prijem-
čivih vrsta. Izuzetno od preliminarnog i završnog čišćenja 
i dezinfekcije, u slučaju farmi na kojima se životinje drže 
na otvorenom, nadležni veterinarski inspektor može odrediti 
posebne postupke za čišćenje i dezinfekcije, uzimajući u ob-
zir vrstu farme i klimatske uvjete.

Izuzetno za dezinfekciju kontaminirane stelje, stajnjaka 
i osoke, Ministarstvo može odrediti posebne postupke za 
dezinfekciju stajnjaka, u skladu s naučnim saznanjima koja 
dokazuju da ti postupci osiguravaju efi kasno uništavanje vi-
rusa SiŠ.

  6. PONOVNO UVOĐENJE ILI NASELJAVANJE 
(OBNOVA POPULACIJE) ŽIVOTINJA NA FARMAMA

6.1. OPĆA NAČELA
Ponovno uvođenje ili naseljavanje životinja na farmu 

može početi tek nakon što istekne 21 dan od završne dezin-
fekcije farme. Životinje za obnovu populacije mogu se uvesti 
na farmu jedino pod sljedećim uvjetima:

1) životinje ne smiju dolaziti s područja za koja vrijede 
veterinarsko-zdravstvena ograničenja vezana uz SiŠ,

2) Ministarstvu je potvrđeno da se kod životinja namije-
njenih obnovi populacije može otkriti svaki mogući rezi-
dualni virus SiŠ bilo na osnovu kliničkih znakova, ako se 
radi o govedima i svinjama, ili ako se radi o drugim vrstama 
prijemčivim na SiŠ, laboratorijskim pretraživanjem koje se 
provodi na kraju perioda praćenja.

Kako bi se u životinja namijenjenih obnovi populacije 
osigurao odgovarajući imuni odgovor koji se zahtijeva, ži-
votinje moraju:

1) da vode porijeklo i dolaze sa farme smještene u radi-
jusu od najmanje 10 km od farme na kojoj nije bilo izbijanja 
SiŠ tokom najmanje zadnjih 30 dana ili

2) biti ispitane na prisustvo antitijela za virus SiŠ, sa ne-
gativnim rezultatom, s tim da su uzorci uzeti prije uvođenja 
životinja na farmu.

Neovisno o vrsti uzgoja na farmi, ponovno uvođenje ži-
votinja mora biti u skladu sa sljedećim postupcima:

1) životinje se moraju uvesti u sve proizvodne jedinice i 
objekte dotične farme. Ako farma ima više od jedne proizvodne 
jedinice ili objekta, nije obavezno da se ponovno uvođenje ži-
votinja odvija istovremeno u svakoj jedinici ili objektu. Nijedna 
životinja koja pripada vrsti prijemčivoj na SiŠ ne smije napustiti 
farmu dok sve novouvedene životinje u svim proizvodnim jedi-
nicama i objektima ne prođu kroz sve postupke koji se odnose 
na obnovu populacije;

2) životinje moraju biti klinički pregledane svaka tri dana 
tokom prvih 14 dana nakon uvođenja na farmu;

3) životinje moraju biti klinički pregledane jednom sed-
mično, između 15. i 28. dana od ponovnog uvođenja. Najra-
nije 28 dana nakon zadnjeg uvođenja životinja, sve životinje 
moraju biti klinički pregledane i adekvatno uzeti uzorci za te-
stiranje na prisustvo antitijela za virus SiŠ.

Postupak obnavljanja populacije smatra se završenim 
ako su sve gorenavedene mjere provedene i ako su dale ne-
gativan rezultat.

6.2. PROŠIRENJE MJERA I ODSTUPANJA
Ministarstvo može propisati: 
– korištenje sentinel životinja, posebno na farmama koje 

je teško očistiti i dezinfi cirati, što se naročito odnosi na farme 
na kojima se životinje drže na otvorenom,

– dodatne mjere zaštite i kontrole u okviru obnavljanja po-
pulacije životinja. Ministarstvo može odstupiti od procedure 
obnove populacije ako se obnova populacije obavlja nakon što 
proteknu tri mjeseca od zadnjeg izbijanja bolesti u radijusu od 
10 km od farme na kojoj se ponovo naseljavaju životinje.

6.3. OBNOVA POPULACIJE ŽIVOTINJA U OD-
NOSU NA HITNU VAKCINACIJU

Ministarstvo može dopustiti da se za obnovu populacije 
životinja na farmama smještenim izvan područja vakcinacije 
koriste vakcinirane životinje, nakon što se preduzmu mjere - 
Ponovnog priznavanja statusa nakon što je SiŠ iskorijenjena 
uz provođenje vakcinacije u skladu sa ovim planom i pod 
sljedećim uvjetima:

1) ako je udio vakciniranih životinja korištenih za obno-
vu populacije veći od 75%, najranije 28 dana nakon zadnjeg 
uvođenja životinja prijemčivih vrsta vakcinirane životinje 
se, slučajnim odabirom, ispituju na antitijela za nestrukturne 
proteine, a za nevakcinirane životinje primjenjuju se opća 
načela obnove populacije, ili

2) ako udio vakciniranih životinja nije veći od 75%, ne-
vakcinirane životinje smatraju se sentinel životinjama i pri-
mjenjuju se opća načela obnove populacije.

7. VAKCINACIJA 
7.1. UPOTREBA, PROIZVODNJA, PRODAJA I 

KONTROLA VAKCINE PROTIV SiŠ
Na području Republike Srpske zabranjena je:
1) upotreba vakcina protiv SiŠ i davanje hiperimunih 

seruma protiv SiŠ, osim u slučajevima predviđenim ovim 
planom,
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2) svaka proizvodnja, skladištenje, nabavka, distribucija i 

prodaja vakcina protiv SiŠ mora se obavljati pod službenim nad-
zorom i mora biti odobrena od strane nadležnih organa entiteta,

3) trgovina vakcinom protiv SiŠ mora se obavljati pod 
nadzorom nadležnih organa entiteta u skladu s posebnim 
propisima,

4) upotreba vakcina protiv SiŠ u druge svrhe, osim za 
stvaranje aktivnog imuniteta kod životinja prijemčivih vrsta, 
posebno u okviru laboratorijskih ispitivanja, naučnih istra-
živanja ili testiranja vakcina, mora biti odobrena od strane 
nadležnih organa entiteta, a takva se upotreba mora odvijati 
u odgovarajućim uvjetima biosigurnosti.

7.2. ODLUKA O UVOĐENJU HITNE VAKCINACI-
JE

Odluku o uvođenju hitne vakcinacije donose nadležni or-
gani entiteta, BD u saradnji sa KzV, ako je ispunjen najmanje 
jedan od sljedećih uvjeta:

1) potvrđeno izbijanje SiŠ i prijeti opasnost od daljeg ši-
renja bolesti,

2) druge države su u opasnosti zbog geografskog položa-
ja ili zbog preovladavajućih meteoroloških uvjeta na podru-
čju mjesta izbijanja SiŠ,

3) druge države su u opasnosti zbog epizootioloških re-
levantnih kontakata između farmi smještenih na njihovom 
području i farmi koje drže životinje prijemčivih vrsta i koje 
se nalaze na području gdje je izbila SiŠ,

4) postoji opasnost zbog geografskog položaja ili zbog 
preovladavajućih meteoroloških uvjeta u drugoj državi u ko-
joj je izbila SiŠ.

Pri donošenju odluke o provođenju hitne vakcinacije u 
obzir se moraju uzeti mjere koje se primjenjuju u slučaju 
izbijanja SiŠ u blizini ili unutar određenih objekata u kojima 
se stalno ili povremeno drže prijemčive vrste životinja.

7.3. ZAŠTITNA VAKCINACIJA
Kada se provodi zaštitna vakcinacija, Ministarstvo može 

narediti da se:
1) područje na kojem se provodi vakcinacija vrši regio-

nalizacija u skladu sa ovim planom, a prema potrebi, u sarad-
nji sa susjednim državama;

2) vakcinacija provede brzo i u skladu s higijenskim i bio-
sigurnosnim pravilima kako bi se spriječilo širenje virusa SiŠ;

3) sve mjere koje se primjenjuju u području vakcinacije 
provode ne isključujući primjenu odredaba koje propisuju 
vakcinaciju;

4) ako područje vakcinacije obuhvaća cijelu zaraženu ili 
ugroženu zonu ili neke njene dijelove:

1. mjere koje se primjenjuju u zaraženom ili ugroženom 
području u skladu s ovim planom moraju ostati na snazi na 
tom dijelu područja vakcinacije dok se ne ukinu mjere postu-
panja sa mesom, proizvodima od mesa, mlijekom i proizvo-
dima od mlijeka u ugroženom području,

2. nakon što se ukinu mjere koje se primjenjuju u zara-
ženom i ugroženom području, mjere koje se primjenjuju u 
području vakcinacije kako je propisano ovim planom moraju 
se i dalje primjenjivati,

3. kada se provodi zaštitna vakcinacija, Ministarstvo na-
ređuje da područje vakcinacije bude okruženo, u pojasu od 
najmanje 10 km od njegovih vanjskih granica, ugroženim 
područjem (ugroženo područje defi nira OIE):

- u kojem je vakcinacija zabranjena,
- u kojem se provodi pojačani nadzor,
- u kojem kretanje životinja prijemčivih vrsta podliježe 

nadzoru nadležnog veterinarskog inspektora,
- koje ostaje na snazi sve dok se ponovo ne uspostavi sta-

tus područja slobodnog od bolesti SiŠ i zaraze virusom SiŠ.

7.4. SUPRESIVNA VAKCINACIJA
Kada u skladu s odredbama ovog plana i uzimajući u 

obzir sve bitne okolnosti ministar odlučuje o provođenju 
supresivne vakcinacije, KzV mora o tome obavijestiti OIE, 
Evropsku komisiju, te nadležne organe susjednih zemalja.

Ministarstvo može narediti da se supresivna vakcinacija 
provodi:

1. jedino unutar zaraženog područja,
2. jedino na jasno utvrđenim farmama na kojima se pro-

vode mjere u slučaju potvrde, o čemu izvještavaju KzV.
Zbog logističkih razloga i izuzetno, usmrćivanje svih ži-

votinja na tim farmama može se odgoditi onoliko koliko je 
potrebno kako bi se udovoljilo odredbama Pravilnika o za-
štiti životinja pri klanju ili usmrćivanju koje treba da se vrši 
pod nadzorom veterinarskog inspektora.

7.5. REGIONALIZACIJA
Ako se utvrdi da se virus SiŠ širi uprkos mjerama pre-

duzetim u skladu s ovim planom i ako epidemija SiŠ popri-
mi velike razmjere i u svakom slučaju kada se provodi hitna 
vakcinacija, Ministarstvo obezbjeđuje, ne dovodeći u pitanje 
provođenje mjera u skladu s posebnim propisima, podjelu 
područja na jednu ili više zona koje su pod ograničenjem i 
zona bez ograničenja.

Ministarstvo obavještava KzV, koja je dužna obavijestiti 
OIE, Evropsku komisiju i nadležne organe susjednih zemalja o 
mjerama koje se provode u zoni koja je pod ograničenjem.

Prije nego se odrede granice zone pod ograničenjem, 
mora se provesti detaljna epizootiološka procjena stanja, 
naročito što se tiče mogućeg vremena i vjerovatnog mjesta 
unosa virusa SiŠ, njegovog mogućeg širenja i vjerovatnog 
vremena potrebnog za njegovo iskorjenjivanje.

Granice zone pod ograničenjem određuju se na osnovu 
upravnih granica ili prirodnih barijera. Kao polazište za re-
gionalizaciju uzimaju se veće upravne jedinice, a ne regije. 
Zona pod ograničenjem može se, na osnovu rezultata epizoo-
tiološkog istraživanja, smanjiti tako da obuhvaća područje 
koje nije manje od područja općine i po potrebi, okolnih op-
ćina.

U slučaju širenja virusa SiŠ, zona pod ograničenjem pro-
širuje se tako da obuhvaća dodatne općine ili regije.

8. FINANSIJSKA SREDSTVA 
 Troškovi provođenja mjera iz ovog plana fi nansiraju se iz 

budžeta Republike Srpske.
Ministarstvo fi nansira aktivnosti isplate naknade za:
1) popis svih imanja sa prijemčivim životinjama i obilje-

žavanje neobilježenih životinja na farmama,
2) uzorkovanje i dostavu uzoraka u svrhu ispitivanja na 

SiŠ,
3) dijagnostička ispitivanja u laboratorijama i primjenu 

novih dijagnostičkih i analitičkih postupaka,
4) preventivnu vakcinaciju,
5) usmrćene ili zaklane životinje, za uništene proizvode 

životinjskog porijekla, odnosno uništene ili oštećene pred-
mete tokom provođenja naređenih mjera,

6) dezinfekciju i dezinsekciju svih zaraženih imanja i 
mjesta koja omogućavaju preživljavanje prijenosioca bolesti 
koje po nalogu ministarstva ili inspektora provode ovlašćene 
veterinarske organizacije i privredna društava registrirana za 
DDD,

7) troškove veterinara i drugih veterinarskih radnika,
8) angažiranje dodatnih lica u realizaciji naloženih mjera,
9) pojačanu kontrolu prometa i kretanja životinja od stra-

ne veterinarske inspekcije i policije,
10) za nabavku i uskladištenje, dopune minimalno po-

trebne opreme za RKC krizne centre osnovane za provođe-
nje ovog plana,
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11) stvaranje zaliha vakcine, odnosno njenog interven-
tnog uvoza i pristupa međunarodnim bankama vakcine, 

12) štampanje i distribuciju propisanih obrazaca, eviden-
cija i druge dokumentacije,

13) provođenje monitoringa propisanog veterinarskim 
propisima,

14) druge svrhe u vezi sa kontrolom bolesti i dobrobiti 
životinja,

15) provođenje službenih kontrola.
  U slučaju da su za fi nansiranje suzbijanja i iskorjenji-

vanja dugotrajne ili proširene epidemije potrebna dodatna 
sredstva, uz ona koja se dodjeljuju iz budžeta Republike za 
nepredviđene pojave bolesti životinja, ona će biti povučena 
iz sredstava namijenjenih za krizne situacije (npr. elementar-
ne ili druge nepogode).

8.1. NAKNADA ŠTETE
Čl. 56, 57. i 58. Zakona o veterinarstvu u Republici Srp-

skoj propisuje se pravo na naknadu štete za vlasnike životi-
nja koje su usmrćene ili zaklane, kao i za predmete i sirovine 
koji su oštećeni, pokvareni ili uništeni prilikom realizacije 
određenih mjera za suzbijanje zaraznih bolesti i naročito 
opasnih zaraznih bolesti i zoonoza.

Pravo na naknadu štete imaju sva fi zička i pravna lica 
koja su ispunila uvjete iz Pravilnika o uvjetima za ostvariva-
nje prava na naknadu štete.

Pored planiranih sredstava za osnovnu naknadu štete, 
Republički krizni centar za kontrolu SiŠ vrši procjenu za sve 
troškove i štete koje su nastale usljed pojave SiŠ koji prelaze 
uobičajene tekuće troškove i o tom obavještava ministra i 
Vladu Republike Srpske i daje osnovne preporuke za njiho-
vu isplatu.

9. KOORDINACIJA KOD POJAVE SiŠ

9.1. OSNOVNI TERMINI KORDINACIJE I KO-
MUNIKACIJE

Za upravljanje mjerama za suzbijanje i iskorjenjivanje 
naročito opasnih zaraznih bolesti nadležan je ministar koji 
odgovornost za provođenje mjera iz ovog plana prenosi na 
rukovodioca Resora za veterinarstvo, odnosno pomoćnika 
ministra za veterinarstvo (PMV).

Odgovornost PMV je da obezbijedi da veterinarska slu-
žba u svakom trenutku bude spremna, u smislu organizacije, 
sredstava i obučenosti osoblja da se suoči brzo i efi kasno sa 
pojavom bolesti. 

Vlada Republike Srpske, na prijedlog Ministarstva, for-
mira Republički krizni centar (RKC) za kontrolu SiŠ. 

RKC za kontrolu SiŠ formira lokalne krizne centre 
(LKC) za kontrolu SiŠ u skladu sa Zakonom o veterinarstvu 
u Republici Srpskoj, a u slučaju veće epizootije i u skladu 
sa Zakonom o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(“Službeni glasnik Republike Srpske”, br. 121/12 i 46/17).

Stručni tim je dužan utvrditi da li su izvršene sve stručne 
mjere pri prvoj pojavi sumnje i potvrde postojanja bolesti 

SiŠ na određenom epizootiološkom području Republike Srp-
ske, moguće izvore bolesti, moguće puteve širenja bolesti, 
kako je organizirano uklanjanje leševa, uspješnost nadzora 
nad kretanjem životinja, brojnost farmi i životinja na ugrože-
nom i zaraženom području. 

Stručni tim je, također, dužan o utvrđenoj situaciji infor-
mirati Republički krizni centar za kontrolu SiŠ u Republici 
Srpskoj po njegovom formiranju i Ministarstvo poljoprivre-
de, šumarstva i vodoprivrede, učestvovati u nadzoru nad 
provođenjem propisanih mjera i predlagati eventualne nove 
mjere suzbijanja SiŠ.

9 .1.1. Republički krizni centar za kontrolu SiŠ (RKC)
Dužnosti RKC za kontrolu SiŠ u Republici Srpskoj su:
1) koordinacija primjene odluka s ciljem kontrole i su-

zbijanje SiŠ,
2) redovno izvještavanje i komunikacija sa ministrom 

poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede,
3) formiranje LKC,
4) formiranje ekspertske grupe / stručnog tima,
5) upravljanje i praćenje rada LKC, uključujući i procje-

nu svih podataka i napredak u kontroli i eradikaciji bolesti,
6) praćenje provođenja mjera od strane LKC,
7) defi niranje akcije i mjera koje se preduzimaju i praće-

nje njihovog brzog i efi kasnog provođenja od strane LKC,
8) saradnja sa JU Veterinarski institut Republike Srpske 

“Dr Vaso Butozan” Banja Luka s ciljem praćenja redovne 
dijagnostike i drugih poslova radi preduzimanja propisanih 
mjera,

9) saradnja sa Republičkom upravom za inspekcijske po-
slove oko primjene i kontrole mjera suzbijanja bolesti,

10) saradnja i kontakti sa medijima, uključujući i redov-
no izdavanje saopćenja i davanje vanrednih i redovnih sa-
općenja,

11) saradnja sa Ministarstvom unutrašnjih poslova s ci-
ljem obezbjeđivanja provođenja pojedinih mjera (zabrana 
prometa i kontrola kretanja ljudi i vozila, obezbjeđivanje 
uvjeta rada),

12) saradnja sa Ministarstvom fi nansija s ciljem obezbje-
đivanja sredstava koja su namijenjena za fi nansiranje propi-
sanih mjera,

13) saradnja sa drugim organima republičke uprave koji 
učestvuju u realizaciji programa i

14) obavještavanje o aktivnostima provođenja mjera i 
saradnja sa Uredom za veterinarstvo BiH, Ministarstvom po-
ljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva FBiH i Vladom Brčko 
Distrikta BiH.

P reporuka za članove RKC:
1) pomoćnik ministra za veterinarstvo,
2) načelnik Odjeljenja za epidemiologiju, nusproizvode 

životinjskog porijekla i dobrobit životinja,
3) načelnik Odjeljenja za veterinarsko javno zdravstvo, 

registraciju veterinarskih organizacija i registraciju veteri-
narsko-medicinskih proizvoda,

4) viši stručni saradnik za registraciju veterinarsko-me-
dicinskih proizvoda,

5) viši stručni saradnik za nusproizvode životinjskog 
porijekla,

6) pomoćnik ministra za pružanje stručnih usluga u po-
ljoprivredi,

7) pomoćnik ministra za poljoprivredu,
8) pomoćnik ministra za šumarstvo,
9) osoba odgovorna za odnose s javnošću Ministarstva,
10) rukovodilac Sektora za fi nansije Ministarstva,
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11) direktor JU Veterinarski institut Republike Srpske 

“Dr Vaso Butozan” Banja Luka,
12) rukovodilac Laboratorije za dijagnostiku SiŠ,
13) predstavnik Ministarstva fi nansija,
14) predstavnik Ministarstva pravde,
15) predstavnik MUP-a,
16) predstavnik Ministarstva trgovine i turizma,
17) glavni republički veterinarski inspektor,
18) predstavnik Republičke uprave civilne zaštite,
19) predstavnik Veterinarske komore Republike Srpske,
20) predstavnik Saveza udruženja poljoprivrednih pro-

izvođača Republike Srpske,
21) predstavnik Udruženja svinjara Republike Srpske,
22) predstavnik Udruženja uzgajivača ovaca i koza Re-

publike Srpske i
23) predstavnik Lovačkog saveza Republike Srpske.
Za rukovodioca RKC za kontrolu SiŠ određuje se po-

moćnik ministra za veterinarstvo.
9 .1.2. Lokalni krizni centar za suzbijanje SiŠ (LKC)
L KC na lokalnom nivou koordinira provođenje mjera 

suzbijanja i iskorjenjivanje SiŠ. 
Dužnosti i obaveze LKC su:
1) pripremiti i provesti istraživanje sumnjivih slučajeva 

SiŠ na područjima njihove odgovornosti, u skladu sa ovim 
planom,

2) organizirati hitan prijevoz uzoraka do dijagnostičkog 
laboratorija (kurirom, službom za dostavu uzoraka, ovisno o 
tomu kako je organizirano na lokalnom nivou),

3) označiti neku farmu “zaraženom” na osnovu rezultata 
laboratorijskih testova i drugih dokaza, nakon savjetovanja 
sa RKC u skladu sa ovim planom,

4) angažirati potrebno osoblje i opremu na zaraženoj far-
mi,

5) odrediti “čiste i nečiste puteve”,
6) pripremiti i nadzirati čišćenje i dezinfekciju farmi s 

kojih potiču životinje, uključujući kontaminiranu opremu, 
materijal i vozila u skladu sa Zakonom o veterinarstvu u Re-
publici Srpskoj i ovim planom,

7) saradnja sa RKC pri određivanju zaraženih i ugrože-
nih područja te savjetovati RKC po pitanju posebnih mjera 
suzbijanja bolesti koje bi mogle biti potrebne u tim područji-
ma u skladu sa Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj 
i ovim planom,

8) uspostaviti ograničenje kretanja unutar zaraženih i 
ugroženih područja u skladu sa Zakonom o veterinarstvu u 
Republici Srpskoj i ovim planom,

9) saradnja sa policijom i ostalim odgovornim organima 
vlasti pri proglašavanju farme zaraženom, te na provođenju 
ograničenja kretanja i mjera suzbijanja bolesti u skladu sa 
Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj i ovim planom,

10) pripremiti i provesti kontrolne posjete svim farmama 
sa papkarima na zaraženom području i onima na ugroženom 
području za koje se smatra da su u opasnosti, uključujući i 
one na koje upozori Stručno tijelo u skladu sa ovim planom,

11) ako je hitna vakcinacija dopuštena, angažirati ekipe 
za provođenje akcije vakcinacije i nadzirati njen napredak 
u skladu sa Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj i 
ovim planom,

12) uvoditi ograničenja na farme na kojima se nalaze pri-
jemčive životinje, prema potrebi, i ukinuti takva ograničenja 
kada više ne bude opasnosti u skladu sa Zakonom o veteri-
narstvu u Republici Srpskoj i ovim planom,

13) nadzirati repopulaciju papkara na ispražnjenim far-
mama nakon ukidanja ograničenja u skladu sa Zakonom o 
veterinarstvu u Republici Srpskoj i ovim planom,

14) održavati stalnu vezu sa RKC i izvještavati barem 
jednom dnevno o rezultatima suzbijanja i iskorjenjivanja SiŠ 
u tom području,

15) održavati vezu s tijelima lokalne samouprave.
O soblje LKC
LKC za kontrolu SiŠ na nivou grada ili općine organi-

zirani su u sjedištu lokalne samouprave sa učešćem mjesnih 
zajednica, čime je obezbijeđena brza i efi kasna primjena 
mjera na lokalnom nivou. 

Rukovodioci LKC su načelnici gradova ili općina, odno-
sno lice na koje on prenese nadležnost (uz obavezno uključi-
vanje veterinarskih inspektora i doktora veterinarske medicine 
iz veterinarskih organizacija ovlašćenih za provođenje mjera 
na terenu), koji su direktno odgovorni rukovodiocu RKC. 

LKC raspoređeni su u svim gradovima i općinama na te-
ritoriji Republike Srpske.

Osoblje angažirano u LKC uključuje:
1) veterinare osposobljene za dijagnostiku SiŠ, ograni-

čenje kretanja, prikupljanje podataka o mogućim putevima 
unosa virusa SiŠ i kontaktnim farmama u okviru epizooti-
ološkog istraživanja, postupanje na zaraženim i ugroženim 
farmama (uključujući usmrćivanje, neškodljivo uklanjanje 
leševa, čišćenje i dezinfekciju),

2) pomoćno tehničko osoblje osposobljeno za obavljanje 
zadataka LKC, uključujući postupanje na zaraženim i ugro-
ženim farmama i funkcioniranje ograničenja kretanja,

3) administrativno osoblje osposobljeno za suočavanje 
sa iznenadnom pojavom bolesti na lokalnom nivou i upo-
znato s pisanim i/ili kompjuterskim sistemom za upotrebu 
podataka o SiŠ, uključujući naročito sistem za istraživanje 
puteva prijenosa bolesti.

Na raspolaganju treba biti dovoljan broj veterinara, teh-
ničkog i administrativnog osoblja, tako da LKC može provo-
diti odluke koje donosi RKC u saradnji sa Stručnim timom, 
te da situacija na terenu uvijek bude pod nadzorom.

LKC za kontrolu SiŠ opremljeni su i organizirani u je-
dinicama lokalnih samouprava i koriste resurse jedinicama 
lokalnih samouprava za epizootiološku jedinicu. Na ovaj na-
čin obezbjeđuje se brza i efi kasna reakcija u vršenju mjera 
pri pojavi SiŠ. 

Po formiranju LKC, rukovodilac LKC šalje RKC sve neop-
hodne podatke koji omogućavaju brzu i efi kasnu komunikaciju: 
ime i prezime rukovodioca i članove LKC, imejl-adresu, broj 
telefona i faks rukovodioca, kao i svih članova LKC.

9 .1.3. Stručni tim za SiŠ
S tručni tim formira se rješenjem ministra.
Stručni tim stalno prati nova naučna saznanja o SiŠ kako 

bi u slučaju izbijanja ove bolesti pomogao RKC:
– u epizootiološkom istraživanju,
– u uzorkovanju, laboratorijskoj dijagnostici i tumačenju 

rezultata laboratorijskih ispitivanja,
– u utvrđivanju mjera za kontrolu bolesti.
Stručni tim ima stalne članove, čiji se broj može povećati 

ako to situacija zahtijeva u vrijeme krize.
Stručni tim je dužan utvrditi da li su izvršene sve stručne 

mjere pri prvoj pojavi sumnje i potvrde postojanja bolesti 
SiŠ na određenom epizootiološkom području Republike Srp-
ske, moguće izvore bolesti, moguće puteve širenja bolesti, 
kako je organizirano uklanjanje leševa, uspješnost nadzora 
nad kretanjem životinja, brojnost farmi i životinja na ugrože-
nom i zaraženom području.

Članovi se biraju zbog svojih sposobnosti, stručnog po-
znavanja kliničkih znakova i epizootiologije SiŠ, te pozna-
vanja metoda suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti. Oni imaju 
teoretsko i praktično znanje o bolesti i prolaze kroz obuke 
čiji je cilj osigurati da uvijek raspolažu sa najnovijim nauč-
nim podacima i praktičnim iskustvima.
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Članovi Stručnog tima su veterinari sa sveobuhvatnim 
poznavanjem SiŠ, laboratorijski virusolog sa iskustvom u 
uzimanju uzoraka i dijagnostičkog ispitivanja SiŠ, predstav-
nici Sektora za zaštitu zdravlja životinja, epizootiolog, pato-
log, zoohigijeničar i predstavnici drugih institucija ukoliko 
za to ima potrebe.

D užnosti i obaveze Stručnog tima u vrijeme kada u ze-
mlji nema pojave bolesti, dužnosti i obaveze Stručnog tima 
su:

1) pružati stručnu pomoć i pomagati veterinarskoj službi 
u planiranju postupanja u slučaju iznenadne pojave SiŠ,

2) savjetovati Ministarstvo i RKC u vezi sa suzbijanjem 
i iskorjenjivanjem SiŠ te davati podršku tim aktivnostima,

3) davati savjete i pružati pomoć u izradi i redovnoj re-
viziji ovog plana, scenarija izbijanja bolesti radi planiranja i 
obuke, te priručnika s uputstvima za osoblje,

4) razvijati modele za prikupljanje i analizu epizootio-
loških podataka,

5) razvijati metode i modele za podršku procesu odlu-
čivanja koristeći se pravilima na naučnoj osnovi i stručnim 
znanjem,

6) razvijati i primjenjivati sisteme za upravljanje poda-
cima za: epizootiološke podatke, geografske i meteorološke 
podatke i analizu rizika,

7) organizirati obuke osoblja o prepoznavanju kliničkih 
znakova bolesti, epizootiologije i sprečavanja SiŠ,

8) organizirati obuke veterinarskog osoblja o provođenju 
epizootioloških istraživanja,

9) organizirati vježbe za slučaj vanrednog stanja za vete-
rinarsko, tehničko i pomoćno administrativno osoblje,

10) organizirati akcije upoznavanja javnosti o opasnosti 
od bolesti za službene organizacije, poljoprivrednike i vete-
rinare.

Dužnosti i obveze Stručnog tima u slučaju potvrđene po-
jave SiŠ:

1) procijeniti kliničku situaciju na farmama i analizirati 
podatke dobivene epizootiološkim istraživanjem radi utvr-
đivanja porijekla zaraze, datuma pojave i mogućeg širenja 
bolesti,

2) procijeniti koje su farme pod najvećim rizikom direk-
tnog i indirektnog kontakta i savjetovati o istraživanju mogu-
ćih puteva prijenosa bolesti, te o drugim mjerama koje treba 
preduzeti radi ograničavanja širenja bolesti,

3) podnositi izvještaje Ministarstvu i RKC, davati savje-
te u vezi sa nadzorom, uzimanjem broja uzoraka, načinom 
uzorkovanja i strategije suzbijanja bolesti,

4) pratiti i voditi epizootiološko istraživanje,
5) dopuniti epizootiološke podatke geografskim i ostalim 

potrebnim informacijama,
6) provoditi procjene rizika u redovnim vremenskim in-

tervalima,
7) savjetovati u vezi sa problemima vezanim za uništava-

nje lešina i dekontaminacijom zaraženih prostora.
9   .2. LICA KOJA PROVODE PROPISANE MJERE
Ministarstvo vodi registar veterinarskih organizacija i 

veterinarskih službi, posebno ovlašćenih veterinara koji ima-
ju sposobnosti i iskustvo potrebno pri iznenadnim pojavama 
bolesti te tehničkog i administrativnog osoblja u veterinar-
stvu koje je na raspolaganju za učešće u aktivnostima koje se 
provode u slučaju pojave SiŠ. Ovaj registar, koji dopunjuje 
rukovodilac RKC, sadrži: imena i lokacije članova osoblja, 
njihovu stručnu spremu, praktično iskustvo u provođenju 
mjera sprečavanja bolesti.

Na osnovu Zakona o veterinarstvu u Republici Srpskoj, 
članom 48. stav 2. propisano je da ministar rješenjem može da 
naloži i druge veterinarsko-zdravstvene mjere koje se odnose 
na sprečavanje pojave, otkrivanje, sprečavanje širenja, suzbi-

janje i iskorjenjivanje zarazne bolesti, kao i u slučaju da na 
zaraženom ili ugroženom području nema dovoljan broj vete-
rinara za uspješno suzbijanje zarazne bolesti, može angažirati 
veterinare sa drugih lokalnih zajednica.

Sa pojedincima drugih preduzeća ili privatnog sektora i 
njihovim poslodavcima, koji bi mogli biti uključeni u aktiv-
nosti suzbijanja bolesti, dogovara se i planira njihova potreba 
za učestvovanjem u RKC ili LKC te njihovo privremeno od-
sustvo na radnom mjestu, ukoliko zatrebaju njihove usluge.

Ekipe za provođenje mjera:
1. popis životinja,
2. vađenje krvi,
3. usmrćivanje, 
4. dezinfekcija.
 9.3. OPREMA
Z a operativno postupanje u kriznim situacijama Mini-

starstvo sa referentnom laboratorijom JU Veterinarski insti-
tut Republike Srpske “Dr Vaso Butozan” Banja Luka pravi 
planove nabavke za svu potrebnu opremu, koju distribuira na 
teren, te o distribuciji vodi evidencije.

Oprema za RKC mora uključivati:
1) sredstva za komunikaciju, uključujući telefone (fi ksne 

i mobilne), faks,
2) kompjutere, koji su povezani sa mrežom veterinarske 

službe, LKC, veterinarskim laboratorijama i ostalim institu-
cijama od značaja za rad i funkcioniranje RKC, koja omogu-
ćuje komunikaciju elektronskom poštom,

3) ispise iz VIS RS sa lokacijom farmi i identifi kacionim 
brojevima životinja,

4) štampače,
5) foto-kopir aparat,
6) geografske karte u omjeru 1 : 50.000 i 1 : 10.000,
7) baze podataka koje sadrže i druge informacije, uz one 

kojima se može pristupiti preko računara, a koje će biti kori-
sne pri usmjeravanju mjera suzbijanja bolesti,

8) spisak javnih ustanova, veterinarskih i drugih orga-
nizacija koje mogu biti angažirane na poslovima suzbijanja 
SiŠ i pružanja pomoći u vanrednim situacijama,

9) redovno ažuriran popis osoblja, onog u javnim službama 
i van njih, posebno ovlašćenih veterinara koji se mogu pozvati 
u pomoć u slučaju pojave bolesti, s pojedinostima o njihovom 
obrazovanju i iskustvu u suzbijanju bolesti.

O prema za LKC mora uključivati:
1) sredstva za komunikaciju, uključujući telefone (fi ksne 

i mobilne), faks,
2) kompjutere koji su povezani sa mrežom veterinarske 

službe, LKC, veterinarskim laboratorijama i ostalim institu-
cijama od značaja za rad i funkcioniranje RKC, koja omogu-
ćuje komunikaciju elektronskom poštom,

3) ispise iz VIS RS sa lokacijom farmi i identifi kacionim 
brojevima životinja,

4) štampače,
5) foto-kopir aparat,
6) geografske karte u omjeru 1 : 50.000 i 1 : 10.000,
7) spisak javnih ustanova, veterinarskih i drugih orga-

nizacija koje mogu biti angažirane na poslovima suzbijanja 
SiŠ i pružanja pomoći u vanrednim situacijama,

8) redovno ažuriran popis osoblja, onog u javnim služba-
ma i van njih, posebno, ovlašćenih veterinara, koji se mogu 
pozvati u pomoć u slučaju pojave bolesti s pojedinostima o 
njihovom obrazovanju i iskustvu u suzbijanju bolesti.

Popis organizacija i osoba koje je potrebno kontaktirati 
uključuju:

1) tijela lokalne samouprave uključena u mjere suzbija-
nja bolesti životinja,
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2) policiju,
3) carinsku službu,
4) organizacije za vještačko osjemenjavanje,
5) ostale službene organizacije koje bi mogle posjetiti 

farme,
6) stočne sajmove, dogone, izložbe i procjenjivače stoke,
7) sabirne centre za prikupljanje stoke i trgovce stokom,
8) veterinare koji imaju privatnu praksu,
9) lokalno veterinarsko udruženje,
10) prijevoznike životinja i proizvoda životinjskog po-

rijekla,
11) poljoprivredne kooperante,
12) kafi leriju,
13) dobavljače stočne hrane,
14) službe organizacije ovlašćene za provođenje DDD,
15) klanice i objekte za preradu mesa,
16) sindikate, te udruženja poljoprivrednika.
Zbog značaja provođenja najstrožih biosigurnosnih mje-

ra, LKC mora imati tuševe i svlačionice za osoblje koje je 
boravilo u prostoru za koji se vjeruje da nije zaražen, odvo-
jeno od istih takvih objekata za osoblje koje je boravilo u 
prostoru za koji se sumnja ili zna da je zaraženo. Oprema 
koja se koristi u “čistom” dijelu prostorija dekontaminirat 
će se u prostorijama odvojenim od onih koje se koriste za 
dekontaminaciju opreme iz prostora za koji se sumnja ili zna 
da je zaražen.

Provođenje postupka dekontaminacije u vezi sa paki-
ranjem i predajom dijagnostičkog materijala, klanja koje 
slijedi, post mortem pregleda ili čišćenje i dezinfekcija za-
raženih prostora obavlja uz minimalni rizik širenja virusa 
SiŠ.

Svakom LKC mora biti obezbijeđena oprema i potrošni 
materijal u svrhu suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti, a to je:

1) oprema za obuzdavanje papkara, kao što su omče za 
hvatanje, injekcije sa sredstvima za omamljivanje, šprice i 
igle,

2) oprema za uzimanje dijagnostičkih uzoraka kao što je 
oprema za uzimanje post mortem uzoraka koja sadrži nože-
ve, skalpele, makaze, hvataljke, vakuumske epruvete, kon-
tejnere za dijagnostičke uzorke i materijal za pakiranje kako 
bi se omogućio siguran prijevoz uzoraka,

3) oprema za usmrćivanje, kao što su pištolji, alati za ubi-
janje presijecanjem kičmene moždine, prijenosni električni 
uređaji za usmrćivanje životinja, injekcije sa sredstvima za 
omamljivanje, šprice i igle,

4) oprema za čišćenje i dezinfekciju, kao što su ve-
like i male četke, lopate, strugala, vedra, kolica, raspr-
šivači, aparat za čišćenje pod pritiskom i dezinfekcijska 
sredstva, 

5) odgovarajuća količina svih potrebnih službenih obra-
zaca i obavijesti za postavljanje na ulaz u farme, na ceste i sl. 
(obrasci i obavijesti nalaze se u Priručniku),

6) zaštitna odjeća i obuća za terensko osoblje.
Svaki LKC ima pristup potrebnoj opremi za krizne si-

tuacije koja je osigurana od strane Ministarstva poljoprivre-
de, šumarstva i vodoprivrede, te se po zahtjevu isporučuje u 
roku od 24 sata, o čemu se vodi evidencija.

Svaki LKC mora imati izrađene lokalne krizne planove 
u kojima su navedeni kontakti i adrese sa kojima u skladu 
sa prethodnim ugovorima ili sporazumima s tijelima lokalne 
samouprave. LKC imaju pristup i drugoj opremi, mehani-
zaciji, kao što su materijal i alat za podizanje privremenih 
nastambi, kamioni, bageri za kopanje i utovar, cisterne za 
vodu, generatori, pumpe i dodatni uređaji za čišćenje pod 
pritiskom. Na raspolaganju treba da budu i sredstva za uni-

štavanje otpadnog materijala spaljivanjem na udaljenim mje-
stima, što se također dogovara ugovorima s izvođačima.

Način i postupak angažiranja mehanizacije, kao i imena 
i prezimena ljudi uključenih u suzbijanje i iskorjenjivanje 
bolesti, moraju biti opisani u dijelovima Kriznog plana za 
LKC.

10. EDUKACIJA I OBAVJEŠTAVANJE
10.1. OSPOSOBLJAVANJE I KONTINUIRANA 

EDUKACIJA
Članom 25. Zakona o veterinarstvu u Republici Srpskoj 

propisuje se da veterinari i veterinarski tehničari imaju pravo 
i dužnost da se stručno usavršavaju. Obuku veterinara za-
poslenih u veterinarskim organizacijama u vezi sa otkriva-
njem i prijavljivanjem naročito opasnih zaraznih bolesti sa 
liste Međunarodne organizacije za zaštitu zdravlja životinja i 
emergentnih bolesti organizira i provodi Ministarstvo.

Edukacije, osim Ministarstva i Veterinarske komore Re-
publike Srpske, organizira i Stručni tim uz pomoć osoblja 
svih nivoa koje već ima iskustva sa SiŠ. Taj program eduka-
cije uključuje:

1) dijagnostiku SiŠ,
2) postupanje na sumnjivim i zaraženim farmama,
3) epizootiološko ispitivanje,
4) postupanje unutar područja pod ograničenjem,
5) ispitivanje i nadzor mogućih puteva prijenosa bolesti,
6) djelovanje RKC,
7) djelovanje LKC,
8) usmrćivanje životinja,
9) vođenje evidencija na svim nivoima,
10) komunikacija i izvještavanje u okviru komandnog 

lanca,
11) odlučivanje,
12) obavještavanje javnosti i kontakti s medijima.
Osim obuka koji se organiziraju u uredima, od kojih neke 

uključuju vježbe simulacije, uvježbavanja za stvarne sluča-
jeve vanredne situacije (gdje se operacije suzbijanja bolesti 
simuliraju što je realističnije moguće), uključuju i ekstenziv-
ne sisteme proizvodnje životinja, kao i na imanjima sa više 
vrsta stoke.

Laboratorijsko osoblje učestvuje u vježbama simulacije, 
ali i pored toga će imati i posebne edukacije iz tehnika labo-
ratorijske dijagnostike.

S ciljem boljeg planiranja kasnijih obuka, ocjenjuje se 
efi kasnost provedenih edukacija za stvarne slučajeve van-
redne situacije, sastavljaju se izvještaji i koristi se stečeno 
iskustvo.

10.2. INFORMIRANJE I KOMUNIKACIJA SA 
JAVNOSTI

Određeni broj mjera preduzima se s ciljem upoznavanja 
šire javnosti sa opasnostima od SiŠ, ekonomskim posljedi-
cama, o bolesti i njenim kliničkim simptomima, da bi se na 
taj način upozorila javnost na hitno obavještavanje u slučaju 
sumnji na prisustvo SiŠ.

Ministarstvo angažira i Resor za pružanje stručnih usluga 
u poljoprivredi za edukaciju, informiranje i animiranje far-
mera na terenu o osnovnim podacima o postupanju prilikom 
pojave SiŠ na široj teritoriji.

U svrhu edukacije farmera, Resor za veterinarstvo, u sa-
radnji sa Veterinarskom komorom, kontinuirano organizira 
kurseve za veterinare kako bi što prije prepoznali i brzo rea-
govali u slučaju sumnje i pojave SiŠ. Resor za veterinarstvo 
izrađuje informativne letke za farmere i brošure za veteri-
nare.

M inistarstvo koristi sve vidove i mogućnosti edukacije 
i informiranje farmera i građana u slučaju pojave SiŠ u Re-
publici Srpskoj posredstvom Republičkog kriznog centra za 
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kontrolu SiŠ. RKC obavještava sve veterinarske organizacije 
u Republici Srpskoj i u tu svrhu koristi sva sredstva javnog 
informiranja – dnevna štampa, internet portali, televizija, ra-
dio. 

Redovne javne obavijesti postavljaju se na veb-sajt Mi-
nistarstva.

11. ZAVRŠNA ODREDBA
Ovaj plan objavljuje se u “Službenom glasniku Republi-

ke Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1031/25 Predsjednik 
3. aprila 2025. godine Vlade,
Banjaluka Radovan Višković, s.r.

PRILOG
KONTAKTI OD ZNAČAJA
REPUBLIČKI KRIZNI CENTAR ZA KONTROLU SiŠ
Resor za veterinarstvo, Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i 

vodoprivrede Republike Srpske
Negoslav Lukić, pomoćnik ministra poljoprivrede, šumarstva i vo-

doprivrede Republike Srpske (rukovodilac Republičkog kriznog centra)
Tel.: 051/338–390; imejl-adresa: n.lukic@mps.vladars.rs

Kristina Savić, načelnik Odjeljenja za epidemiologiju, nusproi-
zvode životinjskog porijekla i dobrobit životinja

Tel.: 051/338–920; imejl-adresa: k.savic@mps.vladars.rs
Dragana Oklješa, načelnik Odjeljenja za veterinarsko javno 

zdravstvo, registraciju veterinarskih organizacija i registraciju vete-
rinarsko-medicinskih proizvoda

Tel.: 051/338–513; imejl-adresa: d.okljesa@mps.vladars.rs
Republička veterinarska inspekcija 
Vladimir Milijević, glavni republički veterinarski inspektor
Mob. tel.: 065/525–786; imejl-adresa: v.milijevic@inspektorat.

vladars.rs
JU Veterinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso Butozan” 

Banja Luka
Dragan Knežević, direktor
Tel.: 053/229–241; imejl-adresa: dragan.knezevic@virs-vb.com 
Dragan Kasagić, rukovodilac Laboratorije 
Tel.: 051/229–221; imejl-adresa: dragan.kasagic@virs-vb.com
Prof. dr. Drago N. Nedić, načelnik Centra za zdravlje životinja 

i bezbjednost hrane
Tel.: 051/229–231; imejl-adresa: drago.nedic@virs-vb.com
Laboratorija u JU Veterinarski institut u Bijeljini
Zoran Brkić, rukovodilac Laboratorije za dijagnostiku AKS 
Tel.: 055/221–480; imejl-adresa: zoran.brkic@virs-vb.com 

Republički, gradski i općinski veterinarski inspektori u Republici Srpskoj

Redni 
br. MJESTO ADRESA

REPUBLIČKA/
GRADSKA/ Op-
ćINSKA VETERI-

NARSKA INSPEK-
CIJA

IME I PREZI-
ME INSPEK-

TORA
TELEFON MOBILNI FAKS IMEJL-ADRESA

1. Banja Luka Veljka Mlađe-
novića b. b.

Republička veteri-
narska inspekcija

Vladimir Mili-
jević 051/334-650 065/940-836 051/450-272

v.milijevic@
inspektorat.vla-

dars.rs

2. Banja Luka Veljka Mlađe-
novića b. b.

Republička veteri-
narska inspekcija Dane Ernaut 051/334-650 065/402-791 051/450-273 d.ernaut@inspek-

torat.vladars.rs

3. Banja Luka Veljka Mlađe-
novića b. b.

Republička veteri-
narska inspekcija

Vladimir 
Krejić 051/334-650 065/928-462 051/450-272 v.krejic@inspekto-

rat.vladars.rs

4. Banja Luka Trg srpskih 
vladara 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Goran Mišić 051/244-477 065/441-132 051/244-470 goran.misic@

banjaluka.rs.ba

5. Banja Luka Trg srpskih 
vladara 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Igor Vrućinić 051/244-477 066/713-038 051/244-470 igor.vrucinic@

banjaluka.rs.ba

6. Banja Luka Trg srpskih 
vladara 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Marinko Kežić 051/244-477 065/522-382 051/244-470 marinko.kezic@

banjaluka.rs.ba

7. Banja Luka Trg srpskih 
vladara 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Marko Sabljić 051/244-477 066/326-404 051/244-470 marko.sabljic@

banjaluka.rs.ba

8. Banja Luka Trg srpskih 
vladara 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Saša Rakić 051/244-477 066/956-403 051/244-470 sasa.rakic@banja-

luka.rs.ba

9. Bijeljina Sremska br. 2 Republička veteri-
narska inspekcija Bratislav Lukić 055/294-720 066/830-273 055/294-710 b.lukic@ inspek-

torat.vladars.rs

10. Bijeljina Sremska br. 2 Republička veteri-
narska inspekcija Zoran Đorđić 055/294-720 065/940-987 055/294-710

z.djordjic@ in-
spektorat.vladars.

rs

11. Bijeljina
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Bojan Gavrić 055/233-100 065/339-736 055/233-402 bojan.gavric@

gradbijeljina.org

12. Bijeljina
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija

Vesna Živ-
ković 055/233-100 066/683-933 055/233-402 vesna.zivkovic@

gradbijeljina.org

13. Bijeljina
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Bojan Bašić 055/233-100 065/833-932 055/233-402 bojan.basic@

gradbijeljina.org

14. Bijeljina
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija

Mladen Jova-
nović 055/233-100 065/627-080 055/233-402

mladen.jovano-
vic@gradbijeljina.

org

15. Bijeljina
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Gradska veterinar-
ska inspekcija Slaviša Stankić 055/233-100 065/589-782 055/233-402 slavisa.stankic@

gradbijeljina.org

16. Bileća Vladimira Ga-
ćinovića br. 2

Republička veteri-
narska inspekcija

Vesna Milo-
šević 059/380-440 065/940-859 059/380-440

v.milosevic@
inspektorat.vla-

dars.rs

17. Bileća Kralja Alek-
sandra br. 28

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Vladislav Dan-
gubić 059/380-611 065/219-764 059/371-459 vet.insp.bileca@

opstinabileca.ba
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18. Brod Svetog Save 
17

Općinska veterinar-
ska inspekcija Gordana Nišić 053/610-517 065/702-913 053/610-517 nisicg@opstina-

brod.net

19. Vlasenica Svetosavska 
14

Općinska veterinar-
ska inspekcija Jelena Šeovac 056/490-087 065/238-491 - jelenas@opstina-

vlasenica.org

20. Gradiška Vidovdanska 
1a

Gradska veterinar-
ska inspekcija Bojan Mirjanić 051/810-368 065/405-097 051/810-470

bojan.mirjanic@ 
opstina-gradiska.

com

21. Gradiška Vidovdanska 
1a

Gradska veterinar-
ska inspekcija Dušan Stojčić 051/810-368 065/998-068 051/810-470

dusan.stojcic@
opstina-gradiska.

com

22. Gradiška Vidovdanska 
1a

Gradska veterinar-
ska inspekcija

Maja Mila-
ković 051/810-368 066/400-753 051/810-470

maja.milakovic@ 
opstina-gradiska.

com

23. Derventa Trg oslobođe-
nja 3

Općinska veterinar-
ska inspekcija Vesna Đukić 053/315-189 065/644-272 053/315-189 vesnad@derven-

ta.ba

24. Doboj Svetog Save 
br. 20

Republička veteri-
narska inspekcija

Verica Dragi-
čević 053/236-501 065/401-975 053/236-503

v.dragicevic@
inspektorat.vla-

dars.rs

25. Doboj Hilandarska 1 Gradska veterinar-
ska inspekcija

Mladen Dragi-
čević 053/223-629 065/511-611 053/223-629 inspekcija@doboj.

gov.ba

26. Donji Žabar Trg mladosti 
broj 2

Općinska veterinar-
ska inspekcija Milan Ignjić 054/875-122 065/589-260 054/875-100 mignjic.vet@

gmail.com

27. Zvornik Svetog Save 
124

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Miroslav 
Radić 056/232-231 065/522-951 056/232-221 miroslav.radic@

gradzvornik.org

28. Istočno Novo 
Sarajevo

Stefana Nema-
nje 14

Općinska veterinar-
ska inspekcija Vesna Lemez 057/342-596 065/292-409 057/342-731 

057/226-787
inspekcija@gra-

distocno sarajevo.
net

29. Istočno Sara-
jevo

Serdar Janka 
Vukotića br. 1

Republička veteri-
narska inspekcija Dejan Radić 057/201-250 065/345-049 057/201-191 d.radic@inspekto-

rat.vladars.rs

30. Kozarska Du-
bica

Svetosavska 
br. 5

Općinska veterinar-
ska inspekcija Ana Ivanc 052/416-028 065/140-654 - inspekcijakd@

gmail.com

31. Kotor Varoš Cara Dušana 
b. b.

Općinska veterinar-
ska inspekcija Slavica Bubić 051/783-638 066/783-483 

065/317-473 051/783-602 slavicabubic@
opstinakv.org

32. Laktaši Karađorđeva 
56

Općinska veterinar-
ska inspekcija Vladimir Vulin 051/334-265 066/725-461 051/334-245 vladimir.vulin@

laktasi.net

33. Laktaši Karađorđeva 
56

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Vukosava 
Vučković 051/334-265 065/706-465 051/334-245 vuka.vuckovic@

laktasi.net

34. Modriča Vidovdanska 
br. 1

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Spomenka 
Mićić 053/810-409 065/690-113 053/811-554, 

810-433
nprivreda@modri-

ca.ba

35. Mrkonjić Grad
Trg kralja 

Petra Karađor-
đevića 1

Općinska veterinar-
ska inspekcija Nedeljko Ćuso 050/220-942 066/700-131 050/220-954 inspekcijamgrad@

gmail.com

36. Nevesinje Cara Dušana 
br. 44

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Nebojša Bje-
lica 059/222-605 065/547-845 059/601-018 nebobjel@gmail.

com

37. Novi Grad Petra Kočića 
broj 2

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Boško Vuji-
nović 052/720-464 066/615-965 052/720-464 bosko.v@opstina-

novigrad.com

38. Pale Romanijska 15 Općinska veterinar-
ska inspekcija

Slavica Gavri-
lović Sefer 057/227-300 065/721-437 057/227-300 inspekcija.pale@

gmail.com

39. Prijedor

Akademi-
ka Jovana 

Raškovića br. 
10, poštanski 
pretinac 50

Republička veteri-
narska inspekcija Siniša Rosić 052/211-125 066/821-759 052/211-125 s.rosic@inspekto-

rat.vladars.rs

40. Prijedor Trg oslobođe-
nja 1

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Dragana Vuko-
jević Pilipović 052/234-911 065/311-078 052/234-911

dragana.vukoje-
vic@prijedorgrad.

org

41. Prnjavor Svetog Save 
10

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Aleksandar 
Garić 051/663-267 065/625-272 051/663-267 inspekcija@

prnjavor.ba

42. Rogatica Srpske sloge 
93

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Mladenka 
Kariklić 058/415-406 065/663-542 058/420-531 mkariklic@teol.

net

43. Sokolac Glasinačka 13 Općinska veterinar-
ska inspekcija

Nikola Pla-
ninčić 057/448-675 065/627-435 057/448-675 inspekcija soko-

lac@gmail.com

44. Srbac Trg boraca 1 Općinska veterinar-
ska inspekcija Nenad Vujnić 051/740-044 065/849-222 051/740-152 inspekcija_sr-

bac@teol.net

45. Srebrenica Srebreničkog 
odreda b. b.

Općinska veterinar-
ska inspekcija Mladen Tešić 056/445-542 065/181-331 056/445-507 veterinarski.insp@

srebrenica.gov.ba

46. Teslić Karađorđeva 
18

Općinska veterinar-
ska inspekcija

Dražen Kova-
čević 053/410-570 066/985-399 053/411-541

veterinarski in-
spektor@opstina-

teslic.com

47. Trebinje Vuka Karadži-
ća 2

Gradska veterinar-
ska inspekcija

Ratka Gavri-
lović 059/272-622 065/146-737 059/272-622 inspekcije105@

trebinje.rs.ba

48. Foča Kralja Petra I Općinska veterinar-
ska inspekcija Sanja Šolaja 058/212-115 066/073-783 058/210-488 inspekcijafoca@

gmail.com

49. Foča Kralja Petra I Općinska veterinar-
ska inspekcija Marija Čančar 058/212-116 065/892-107 058/210-489 inspekcijafoca@

gmail.com
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Ovlašćene veterinarske organizacije u Republici Srpskoj

R. 
BR.

 GRAD/
OpćINA

ORGANIZA-
CIONI OBLIK 

V. O. 

IME VETE-
RINARSKE 

ORGANIZA-
CIJE

ADRESA 
VETERINAR-
SKE ORGA-
NIZACIJE

SJEDIŠTE 
VETERI-
NARSKE 
ORGANI-
ZACIJE

TELEFON MOBILNI 
TELEFON FAKS IMEJL-ADRESA

1. Banja 
Luka

Veterinarska 
ambulanta VLAJIĆ Stričići b. b. Banja Luka 066/613-

888
066/613-

888 - vlajic.vet@gmail.
com

2. Banja 
Luka

Veterinarska 
ambulanta

VET COM-
PANY Motike 375 Banja Luka 065/866-115 051/266-

930  vetcompanybl@
gmail.com

3. Banja 
Luka

Veterinarska 
ambulanta NOVA VET Dragočaj b. b. Banja Luka 065/538-

100   milijevica leksan-
dar@gmail.com 

4. Banja 
Luka

Veterinarska 
stanica

BANJA 
LUKA a. d.

Knjaza Milo-
ša 23 Banja Luka 051/303-113 - 051/303-

043 vetstanbl@blic.net

5. Banja 
Luka

Veterinarska 
stanica

VET CEN-
TAR d. o. o.

Karađorđeva 
b. b. Banja Luka 051/288-

850
065/981-

786 - vetcentar@teol.net

6. Berkovići
Veterinarska 
ambulanta sa 

apotekom
BILEĆA d. 

o. o.
Vladimira 
Gaćinovića 

b. b.
Bileća 065/219-

764 - - vet.bileca@gmail.
com

7. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta SAVI MIX Donja Čađavi-

ca b. b. Bijeljina 055/370-
160

065/251-
310 -  

8. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta BOŽIĆ VET Ljeljenča b. b. Bijeljina 055/255-211 065/595-

344 - vabozicvet@gma-
il.com

9. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta LAKI VET Amajlije b. b. Bijeljina 055/394-

464
065/601-

402 - laki-vet@teol.net

10. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta NOVA VET Kojčinovac 

b. b. Bijeljina 055/480-
008 065/433-119 - novavet15@gma-

il.com

11. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta

PET VET d. 
o. o. Glavičice b. b. Bijeljina 065/344-

516
065/344-

516
055/551-

546
totaceca@hotmail.

com

12. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta

Veterinarska 
stanica

“DIKIĆ” Bo-
jan Dikić SP 

Kojčinovac IJ 
“DIKIĆ - 1” 

JANJA

Kojčinovac 
112 065/431-119   grubacicmarko2@

gmail.com

13. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta

FRANKO 
DŽEP d. o. o. Vršani b. b. Bijeljina 055/371-

094 - - frankodzep@live.
com

14. Bijeljina Veterinarska 
ambulanta

SEMBERIJA 
VET

Novo Selo 
b. b. Bijeljina 055/257-

013 - - semberijavetdoo@
yahoo.com

15. Bijeljina Veterinarska 
stanica

FARMA 
TREND d. 

o. o.
Karađorđeva 
b. b., Dvorovi Bijeljina 055/350-

756 - 055/350-
756

pantic_srdjan@
yahoo.com

16. Bijeljina Veterinarska 
stanica

NUTRITIO d. 
o. o.

Velika Obarska 
b. b. Bijeljina 055/383-

458 - 055/384-
160

nutritio-bn@teol.
net

17. Bijeljina Veterinarska 
stanica

VETAGRO d. 
o. o.

Donji Draga-
ljevac b. b. Bijeljina 055/370-

200 - - vetagrodoo@
gmail.com

18. Bijeljina Veterinarska 
stanica VON Srpske vojske 

296 Bijeljina
055/201-

250; 
055/227-

300

065/664-
729

055/227-
303

intervet.von@
gmail.com

19. Bijeljina Veterinarska 
stanica LUKIĆ Suho Polje 

b. b. Bijeljina 055/325-
600

065/849-
151 - lukicvet1@gmail.

com

20. Bijeljina Veterinarska 
stanica

MILVET d. 
o. o. Vršani b. b. Bijeljina 055/371-

321
065/546-

856
055/371-

321
milinkovicmilan@

rocketmail.com

21. Bijeljina Veterinarska 
stanica POPOVI Popovi b. b. Bijeljina 055/392-

424
065/569-

772
055/392-

424
popovivetbn@
hotmail.com

22. Bijeljina Veterinarska 
stanica PRIMA VET Đorđa Vasića 

2, Janja Bijeljina 055/542-
200 - - nkarisik@telrad.

net

23. Bileća Veterinarska 
stanica

BILEĆA d. 
o. o.

Leontija Nin-
kovića 58 Bileća 059/380-

650 - 059/380-
651

vet.bileca@gmail.
com

24. Bratunac Veterinarska 
ambulanta VETA Trg Miloša 

Obilića b. b. Bratunac 056/411-297 065/800-
613 - pvaveta@hotmail.

com

25. Brod Veterinarska 
ambulanta BROD a. d. Stevana Nema-

nje b. b. Brod 053/610-
418 066/611-577 053/610-

418
veterinarskab 

rod@gmail.com

26. Višegrad Veterinarska 
ambulanta

VIŠEGRAD 
a. d.

Vojvode Ste-
pe 10 Višegrad 058/621-

316
065/686-

857 -  

27. Vlasenica Veterinarska 
ambulanta NOVA Ilije Birčanina 

b. b. Vlasenica 066/724-
335

066/724-
335 - vet.nova.vlas@

hotmail.com

28. Vukosa-
vlje

Veterinarska 
ambulanta

VUKOSA-
VLJE Vučijačka br. 8 Vukosavlje 053/707-

007
065/821-

241
053/707-

007
ahmetbegovic@

hotmail.com

29. Gacko Veterinarska 
stanica GACKO a. d. Stojana Kova-

čevića br. 31 Gacko 059/472-
667

065/628-
575

059/472-
667 v.gacko@teol.net

30. Gradiška Veterinarska 
ambulanta

NIKOLESIĆ 
d. o. o.

Gradiška cesta 
345 Gradiška 051/892-

802
065/764-

836 - miroslav nikole-
sic@yahoo.com

31. Gradiška Veterinarska 
ambulanta

SAMARDŽI-
JA d. o. o. Čatrnja 81a Gradiška 065/254-

100
065/254-

100 - veterina samardzi-
ja@gmail.com
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32. Gradiška Veterinarska 
stanica

VETERINA 
SISTEM 

SLADOJE-
VIĆ d. o. o.

Nova Topola 
b. b. Gradiška 051/891-

801
065/510-

600
051/891-

801
vssladojevic@

gmail.com

33. Gradiška Veterinarska 
stanica

TRGOVET d. 
o. o. Dubrave 79 Gradiška 051/860-

400
065/870-

537
051/860-

400
trgovet@yahoo.

com

34. Gradiška
Veterinarska 
ambulanta sa 

apotekom
FAMILY 

VET d. o. o.
Banjalučka 
cesta 111 Gradiška 065/066-

615   familyvetdoo@
hotmail.com

35. Gradiška Veterinarska 
ambulanta

PROVET d. 
o. o. Dušanovo 368 Gradiška 066/271-

382   miroslavcupic@
yahoo.com 

36. Derventa Veterinarska 
ambulanta ĐOKIĆ Velika Soča-

nica Derventa 053/325-
215

065/999-
928 - vadjokic@outlo-

ok.com

37. Derventa Veterinarska 
ambulanta TATIĆ Marije Bursać 

br. 70 Derventa 053/334-
288

065/562-
857

053/333-
107 tatic-d@teol.net

38. Derventa Veterinarska 
stanica

DERVENTA 
a. d.

Srpske vojske 
br. 10 Derventa 053/333-

202
065/767-

694
053/333-

202
slavisa_djokic@

yahoo.com

39. Doboj Veterinarska 
stanica DOBOJ a. d.

Krnjinske 
srpske brigade 

123
Doboj 053/242-

059 - 053/224-
651 vetdoboj@teol.net

40. Doboj Veterinarska 
stanica

LIPLJAK 
TRADE d. 

o. o.
Kralja Alek-
sandra 96b Doboj 053/207-

730 - 053/224-
651

lipljak_trade@
yahoo.com

41. Donji 
Žabar

Veterinarska 
ambulanta

A. D. VETE-
RINARSKA 
STANICA 

ŠAMAC PJ 
DONJI ŽA-

BAR

Donji Žabar 
b. b. Donji Žabar 054/875-

239
065/545-

386 - markovukovic 
0804@gmail.com

42. Zvornik Veterinarska 
ambulanta PILICA VET Pilica b. b. Zvornik 065/730-

753   brankica1988@
hotmail.com 

43. Zvornik Veterinarska 
ambulanta S - VET Oraovac b. b. Zvornik 056/318-

112
066/176-

275 - slobodan.bobo.
radovic@gmail.co

44. Zvornik Veterinarska 
ambulanta TOMIĆ Karakaj b. b. Zvornik 056/260-

430
065/655-

473
056/260-

430
tomicvet12@

gmail.com

45. Zvornik Veterinarska 
stanica

Zvornik a. d. 
PJ Veterinar-
ska stanica 

“Anima Vet”
Kozluk 61 Zvornik 056/210-

400
065/879-

469
056/210-

785
darkoj72@yahoo.

com

46. Istočna 
Ilidža

Veterinarska 
ambulanta

Veterinarska 
ambulanta 

MG
V. R. Putnika 

14
Istočna 
Ilidža

057/316-
611

065/926-
677

057/316-
611

veterinarska 
ambulanta mg@

gmail.com

47. Istočna 
Ilidža

Veterinarska 
ambulanta MASTINO Vojkovići b. b. Istočna 

Ilidža
065/531-

397
065/531-

397
057/316-

582
srdjanveletic@

yahoo.com

48. Istočni 
Stari Grad

Veterinarska 
ambulanta

ZOO-VET d. 
o. o.

Mladena Todo-
rovića b. b. Pale 057/222-

180
065/523-

140 - zoovetrs@gmail.
com

49.
Istočno 
Novo 

Sarajevo
Veterinarska 
ambulanta VETANOVA

Vojvode Rado-
mira Putnika 

56
Istočno Novo 

Sarajevo
065/435-

843
065/435-

843
057/342-

600
vetanova@gmail.

com

50. Jezero Veterinarska 
ambulanta DIMITRIĆ Cara Dušana 

b. b.
Mrkonjić 

Grad
065/584-

494   vet.amb.dimitric@
gmail.com

51. Jezero Veterinarska 
stanica

RUDIĆ d. 
o. o. Podbrdo b. b. Mrkonjić 

Grad
050/280-

050
065/511-

162
050/280-

051
nemanjarudic@

yahoo.com

52. Kalinovik Veterinarska 
ambulanta

PERIŠIĆ 
VET 

Filip Perišić 
SP Foča

Karađorđeva 
b. b. Foča 066/091-

251   fi lipperisic6@
gmail.com

53. Kneževo Veterinarska 
ambulanta VET COOP 2 Rajka Dukića 

b. b. Kneževo 051/927-
975

065/008-
536 - vetcoop2@yahoo.

com

54. Kneževo Veterinarska 
ambulanta

KNEŽEVO 
Dalibor 

Knežević SP 
Kneževo

Rajka Dukića 
b. b. Kneževo 065/621-

614   knezevic dali-
bor42@gmail.com

55. Kozarska 
Dubica

Veterinarska 
stanica

VET-TIM d. 
o. o.

1300 kaplara 
b. b.

Kozarska 
Dubica

066/492-
444 - 052/417-

363
mirkoborkovic@

yahoo.com

56. Kostajnica Veterinarska 
stanica

VETERINA-
RIJA d. o. o.

Dositeja Obra-
dovića b. b. Novi Grad 052/751-

664
065/605-

061
052/751-

664
veterinarijang@

teol.net

57. Kotor 
Varoš

Veterinarska 
ambulanta ŽUPLJANIN Cara Dušana 

br. 80 Kotor Varoš 051/783-
170 - 051/882-

121
vet.stanica.kv@

gmail.com

58. Kotor 
Varoš

Veterinarska 
ambulanta KRŠIĆ Gavrila Princi-

pa b. b. Kotor Varoš 051/785-
074 - 051/785-

074
krsici@yahoo.

com

59. Krupa na 
Uni

Veterinarska 
stanica

VETERINA-
RIJA d. o. o.

Dositeja Obra-
dovića b. b. Novi Grad 052/751-

664
065/605-

061
052/751-

664
veterinarijang@

teol.net

60. Krupa na 
Uni

Veterinarska 
stanica VETMEDIK Donji Agići 63 Novi Grad 065/442-

881
065/442-

881 - vetmedik.bradic@
gmail.com
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61. Kupres Veterinarska 
ambulanta DIMITRIĆ Cara Dušana 

b. b.
Mrkonjić 

Grad
065/584-

494   vet.amb.dimitric@
gmail.com

62. Kupres Veterinarska 
stanica

RUDIĆ d. 
o. o. Podbrdo b. b. Mrkonjić 

Grad
050/280-

050 065/511-162 050/280-
051

nemanjarudic@
yahoo.com

63. Laktaši Veterinarska 
ambulanta KRNETA Aleksandrovac 

26 Laktaši 051/580-
893 065/511-919 051/ 582-

001
vet.amb.krneta@

outlook.com

64. Laktaši Veterinarska 
ambulanta MEDIVET Cara Dušana 

128a Laktaši 051/584-
769

065/514-
435

051/584-
769 medivet@blic.net

65. Laktaši Veterinarska 
ambulanta

SUPER VET 
d. o. o.

Nemanjina 
b. b. Laktaši 065/549-

696 - - supervetmb@
gmail.com

66. Laktaši Veterinarska 
stanica

LAKTAŠI 
a. d.

Gavrila Prin-
cipa 1 Laktaši 051/532-

031
065/512-

678
051/532-

882
vetstanicalaktasi@

gmail.com

67. Lopare Veterinarska 
ambulanta

MEDICUS-
VET Peljave b. b. Lopare 055/771-

350 - - ljubisalaz@telrad.
net

68. Lopare Veterinarska 
stanica

LOPARE o. j. 
d. p.

Mačkovac 
b. b. Lopare 055/650-

038
065/628-

053
055/650-

038 zovet@teol.net

69. Ljubinje Veterinarska 
ambulanta ŠIJAKOVIĆ Svetosavska 

b. b. Ljubinje 059/621-
192

065/547-
457

059/621-
192  

70. Milići Veterinarska 
ambulanta

VETERA d. 
o. o.

Solunskih 
junaka b. b. Milići 056/741-

036
065/704-

834
056/741-

036
zanumvet@gmail.

com

71. Modriča Veterinarska 
stanica

MODRIČA 
a. d.

Vojvode Stepe 
Stepanovića 30 Modriča 053/820-

971
065/523-

824
053/820-

970
md-vsmd@teol.

net

72. Mrkonjić 
Grad

Veterinarska 
ambulanta DIMITRIĆ Cara Dušana 

b. b.
Mrkonjić 

Grad
065/581-

494
065/581-

494 - bojinovicjovica@
gmail.com

73. Mrkonjić 
Grad

Veterinarska 
stanica

RUDIĆ d. 
o. o. Podbrdo b. b. Mrkonjić 

Grad
050/280-

050 065/511-162 050/280-
051

nemanjarudic@
yahoo.com

74. Nevesinje Veterinarska 
ambulanta

DAMJANAC 
COMPANY 

d. o. o.
Obrena Ivko-

vića b. b. Nevesinje 059/601-711 065/583-
524 059/601-711 zdamjanacvet@

gmail.com

75. Nevesinje Veterinarska 
ambulanta

SAMAR-
DŽIĆ

Petra Samar-
džića b. b. Nevesinje 065/751-

100   tanjabrenjo68@
gmail.com

76. Novi Grad Veterinarska 
stanica

VETERINA-
RIJA d. o. o.

Dositeja Obra-
dovića b. b. Novi Grad 052/751-

664
065/605-

061
052/751-

664
veterinarijang@

teol.net

77. Novi Grad Veterinarska 
stanica VETMEDIK Donji Agići 63 Novi Grad 065/442-

881
065/442-

881 - vetmedik.bradic@
gmail.com

78. Novo 
Goražde

Veterinarska 
ambulanta

ČAJNIČE o. 
j. d. p.

Serdar Janka 
Vukotića 33 Čajniče 058/315-

353
065/683-

964
058/315-

353
vet.stan.ca@gma-

il.com

79. Osmaci Veterinarska 
ambulanta OSMACI JP Osmaci b. b. Osmaci 065/370-

099   reljagolic@ymail..
com

80. Oštra 
Luka

Veterinarska 
ambulanta DJ VET Oštra Luka 

b. b. Oštra Luka - 065/439-
510 - vetambdjvet@

gmail.com

81. Oštra 
Luka

Veterinarska 
stanica VETMEDIK Donji Agići 63 Novi Grad 065/442-

881
065/442-

881 - vetmedik.bradic@
gmail.com

82. Pale Veterinarska 
ambulanta

ZOO-VET d. 
o. o.

Mladena Todo-
rovića b. b. Pale 057/222-

180
065/523-

140 - zoovetrs@gmail.
com

83. Pelagi-
ćevo

Veterinarska 
ambulanta ZORA - VET Pelagićevo 

b. b. Pelagićevo 054/810-
003 - 054/810-

003
zoravet1@gmail.

com

84. Petrovac Veterinarska 
ambulanta DIMITRIĆ Cara Dušana 

b. b.
Mrkonjić 

Grad - 065/581-
494 - bojinovicjovica@

gmail.com

85. Petrovo Veterinarska 
ambulanta

ZOOVET – 
ĐURIĆ

Kakmuž, Bare 
III, 1b Petrovo 065/765-

699 - - zoovetdjuric@
gmail.com

86. Petrovo Veterinarska 
ambulanta

LIPLJAK 
TRADE d. o. 
o. PJ PETRO-

VO

Trg Nemanjića 
b. b. Petrovo 053/260-

676
066/894-

582 - duskodjuric84@
gmail.com

87. Prijedor Veterinarska 
stanica

MK VET d. 
o. o.

Mladena Sto-
janovića 15 Prijedor 065/375-

152
065/375-

152 - mkvetdoo@ya-
hoo.com

88. Prijedor Veterinarska 
stanica

NOVA-VET 
K&K d. o. o. Kozarska b. b. Prijedor 065/704-

189
065/302-

935
052/333-

318
veliborkesic@

yahoo.com

89. Prijedor Veterinarska 
stanica

VETMED BY 
DR LUKAČ

Svetosavska 
b. b. Prijedor 066/668-

706   bojan.lukac@
gmail.com

90. Prnjavor Veterinarska 
ambulanta

NINA-VET d. 
o. o.

Gornji Smrtići 
b. b. Prnjavor 051/668-711 - - ninavetdoo@

gmail.com

91. Prnjavor Veterinarska 
stanica

PRNJAVOR 
a. d.

Vojvode Stepe 
Stepanovića 4 Prnjavor 051/660-

427 - - vsprnjavor@
hotmail.com

92. Prnjavor Veterinarska 
stanica

STOJČIĆ d. 
o. o.

Gornji Smrtići 
b. b. Prnjavor 051/655-

556
065/672-

599 - stojcic.vet@
hotmail.com

93. Ribnik Veterinarska 
ambulanta VLAJIĆ Stričići b. b. Banja Luka 066/613-

888
066/613-

888 - vlajic.vet@gmail.
com

94. Ribnik Veterinarska 
stanica

RIBNIK d. 
o. o.

Rade Jovanića 
b. b. Ribnik 050/431-

217
065/800-

225
050/431-

020
vet.stan.ribnik@

gmail.com

95. Ribnik Veterinarska 
stanica

RUDIĆ d. 
o. o. Podbrdo b. b. Mrkonjić 

Grad
050/280-

050 065/511-162 050/280-
051

nemanjarudic@
yahoo.com

96. Rogatica Veterinarska 
ambulanta ROVET Ravnogorska 8 Rogatica    dorde91@hotmail.

com 
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97. Rudo Veterinarska 
ambulanta SAVO Svetosavska 8 Rudo 058/711-110 065/602-270 058/711-110 vsrudo@gmail.

com

98. Sokolac Veterinarska 
ambulanta

VET GUARD 
d. o. o.

Miloša Obi-
lića 2 Sokolac 057/448-116 065/681-819 057/400-355 jadrankastanisic@

gmail.com

99. Srbac Veterinarska 
ambulanta

AGRO-VE-
TERINA Nožičko b. b. Srbac 051/753-273 065/548-090 - jadrankastanisic@

gmail.com

100. Srbac Veterinarska 
ambulanta INSTA d. o. o. Danka Mitrova 

b. b. Srbac 051/740-928 065/598-351 - zixon.dario@
gmail.com

101. Srbac Veterinarska 
stanica

INTER-VET 
PD Prijebljezi b. b. Srbac 051/741-429 066/668-706 - biljana@mimco-

op.com

102. Srbac Veterinarska 
stanica

MILANKO-
VIĆ d. o. o.

Danka Mitrova 
b. b. Srbac 051/740-775 - 051/740-775 nmk.vet@hotmail.

com

103. Srebrenica Veterinarska 
ambulanta IN - VET Kutlići b. b. Srebrenica - 065/180-589 - samiraf1976@

hotmail.com

104. Stanari Veterinarska 
ambulanta

MEDIKO 
VET d. o. o.

Ostružnja Do-
nja b. b. Stanari 053/290-024 065/034-022 - vlada_vet@yahoo.

com

105. Teslić Veterinarska 
ambulanta

DR KOVA-
ČEVIĆ

Karađorđeva 
b. b. Teslić 053/433-635 065/524-424 053/433-635 kovacevic.dani-

jel8@gmail.com

106. Teslić Veterinarska 
stanica TESLIĆ a. d. Karađorđeva 

b. b. Teslić 053/431-188 - 053/431-188 vet_tes@teol.net

107. Trebinje Veterinarska 
ambulanta DANA Solunska 32 Trebinje 059/490-290 065/697-535 059/490-290 vetmilicd@gmail.

com

108. Trnovo Veterinarska 
ambulanta

Veterinarska 
ambulanta 

MG
V. R. Putnika 

14 Istočna Ilidža 057/316-611 065/926-677 057/316-611
veterinarska 

ambulanta mg@
gmail.com

109. Trnovo Veterinarska 
ambulanta MASTINO Vojkovići b. b. Istočna Ilidža 065/531-397 065/531-397 057/316-582 srdjanveletic@

yahoo.com

110. Ugljevik Veterinarska 
ambulanta

MILE - VET 
d. o. o.

Vojvode Miši-
ća 15 Ugljevik 055/773-450 065/616-212 055/773-451 mile.vet2406@

gmail.com

111. Ugljevik Veterinarska 
ambulanta TOMO Donja Trnova 

178 Ugljevik 055/552-411 066/095-234 - dr.gajic@hotmail.
com

112. Ugljevik Veterinarska 
stanica

MEDICUS - 
VET d. o. o. Zabrđe b. b. Ugljevik 055/771-350 065/818-601 055/771-350 ljubisalaz@telrad.

net

113. Ugljevik Veterinarska 
stanica

UGLJEVIK 
a. d. Modran b. b. Ugljevik 055/776-237 065/643-072 055/776-237 vetstaug@gmail.

com

114. Foča Veterinarska 
ambulanta ĆONE Jevrejska b. b. Foča 058/214-850 065/581-166 - conevetamb@

gmail.com

115. Foča Veterinarska 
stanica FOČA a. d. Petra Kočića 4 Foča 058/212-977 - 058/212-977 vetstfoca@yahoo.

com

116. Foča Veterinarska 
ambulanta

PERIŠIĆ 
VET 

Filip Perišić 
SP Foča

Karađorđeva 
b. b. Foča 066/091-251   fi lipperisic6@

gmail.com

117. Han 
Pijesak 

Veterinarska 
ambulanta

ČAPRIĆ 
Obrad Čaprić 

SP 
Han Pijesak

Srpske vojske 
12 Han Pijesak 065/036-041   obrad.capric9@

gmail.com 

118. Čajniče Veterinarska 
ambulanta

ČAJNIČE o. 
j. d. p.

Serdar Janka 
Vukotića 33 Čajniče 058/315-353 065/683-964 058/315-353 vet.stan.ca@gma-

il.com

119. Čelinac Veterinarska 
ambulanta ZELJKOVIĆ Milana Ličine 

b. b. Čelinac 051/553-702 - 051/555-067 veterinar zeljko-
vic@gmail.com

120. Šamac Veterinarska 
stanica ŠAMAC a. d. Njegoševa b. b. Šamac 054/620-610 065/524-013 054/620-610 mruzica@hotmail.

com

121. Šekovići Veterinarska 
ambulanta

ŠEKOVIĆI 
a. d.

Josipa Kovače-
vića 55 Šekovići 056/653-614 065/603-885 056/653-614 veterinarska.seko-

vici@gmail.com

122. Šipovo Veterinarska 
ambulanta

RUDIĆ d. 
o. o. 

PJ ŠIPOVO

Srpskih boraca 
b. b. Šipovo - 065/614-792 - nemanjarudic@

yahoo.com
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